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1 About this manual 2 Notes on copyright and
Read all the documentation supplied carefully before information on trademarks

installing and using this unit. Keep the manual in a )
convenient place for future reference. The quoted names of products or companies are

trademarks or registered trademarks.

1.1 Typographical conventions
ypograp 3 Identification

DANGER!

High level hazard. 3.1 Product marklngs
Risk of electric shock. Disconnect the

power supply before proceeding with any See the label attached to the product.

operation, unless indicated otherwise.

DANGER!

A Hot surface.
Avoid contact. Surfaces are hot and may
cause personal injury if touched.

% DANGER!
Emission of visible light or infrared.

It can be harmful for eyes. Pay attention to
the provided indications.

CAUTION!
A Medium level hazard.

This operation is very important for the
system to function properly. Please read
the procedure described very carefully and
carry it out as instructed.
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@ Description of system specifications.
We recommend reading this part carefully
in order to understand the subsequent
stages.
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4 Installation

CAUTION! Device installation and
maintaining must be performed by
specialist technical staff only.

The external multi-polar cable shield
(armature) must be earthed.

Two variations of the product are available,

@ analogue or IP version. Pay attention to the
distinction between the different versions
in the chapters below.

EN - English - Instructions manual

The product comes with a multi-polar cable

@ or a cable tail for coupling purposes. When
installing the device, keep at least 250 mm
free space from the bottom of the housing
to allow for the minimum curvature radius
of the multi-polar cable and the free cable
tail.

4.1 Range of use

The installation temperature range is -60°C to +65°C
(-76°F/149°F).

The device operates within a temperature range of
from -40°C and +65°C (-40°F/149°F).

4.2 Connection of the power
supply line

Electrical connections must be performed
with the power supply disconnected and
the circuit-breaker open.

When commencing installation make sure
that the specifications for the power supply
for the installation correspond with those
required by the device.

Check that the power supply is adequately
dimensioned.

The device can be provided with different power
supply voltages. The power supply voltage is
indicated on the product identification label. (3.1
Product markings, page 5).

The multicore cable has the power and earth cables
inside.

Perform the connections following the instructions
reported in the table.

CONNECTION OF THE POWER SUPPLY LINE

Colour Terminals
Power supply 24Vac/24Vdc/12Vdc
Black N (Neutral)
Black L (Phase)
Yellow/Green S

Tab. 1
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4.3 Connection of the Ethernet
cable

The Ethernet cable shield must always be
earthed via the connector. Always use a
shielded RJ45 connector.

The operations described in this chapter
can only be performed in the IP versions of
the product.

®

An Ethernet cable is included in the multi-polar cable
with the following characteristics: STP (shielded),
Category 5E.

Carry out the connections as described in the table
(according to the standard specifications: TIA/EIA-
568-B).

CONNECTION OF THE ETHERNET CABLE

Pin number Cable color

Orange-White

Orange
Green-White

Blue
Blue-White

Green

Brown-White

O |IN|loo|lun|bslw| N | =

Brown

Tab. 2

The example below shows a typical installation.

—

Switch

Personal
Computer I I ]
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4.4 Signal cable connection

CAUTION! TNV-1 installation type. The
installation is type TNV-1, do not connect it
to SELV circuits.

SIGNAL CABLE CONNECTION

Colour Function

White RS-485 A (+)
Yellow RS-485B (-)

Pink Relay 1, Terminal A
Violet (blue, cable Relay 1, Terminal B
tail version)

Red (brown, cable | Alarm/Digital input

tail version)
Green GND/Common alarm
Grey Reset

Tab.3

4.4.1 Alarm and relay connections

The external relay and alarm cable shield
must be earthed.

The unit is equipped with the alarms and relays
indicated in the table (Tab. 3, page 7).
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4.4.1.1 Connecting an alarm with dry contact

In case of free contact alarm make the connection as
shown in the figure.

Dry contact

1

200m max

Fig. 2 AL1: Alarm 1. COM: Common alarms.

The dry contact alarm can be NO (normally open) or
NC (normally closed).

For further information refer to the relative chapter (
5.3.7 Digital I/0 Page, page 14).

4.4.1.2 Relay connection

The relays are usable with the specifications
described below. Working tension: up

to 30Vac or 60Vdc. Current: 1A max. Use
suitable cable sections with the following
characteristics: from 0.25mm? (24AWG) up
to 1.5mm? (16AWG).

Relays do not have polarity and therefore both
terminals of the same relay can be swapped for
indifferently or continuous current voltages.

For further information refer to the relative chapter (
5.3.7 Digital I/0 Page, page 14).

4.5 Washing system connection

For further details on configuration and
use, refer to the relative manual.

®

5 Switching on

The automatic pre-heating (De-Ice) process
could be started whenever the device is
switched on and the air temperature is
below 0°C. This process is used to ensure
that the device works properly even at

low temperatures. The duration ranges
depending on environmental conditions
(from 30 minutes up to 90 minutes).

Complete functionality of the product is guaranteed
up to the following ambient temperature: -40°C.

To protect the product against possible failures or
malfunction of the internal components, do not use it
at ambient temperatures other than those indicated:
from -40°C up to -60°C.

Do not turn on the unit when the ambient
temperature is lower than indicated: -40°C.

The unit is switched on by connecting the power
supply.

To switch off the unit disconnect the power.

5.1 First start-up

Make sure that the unit and other
components of the installation are closed
so that it is impossible to come into contact
with live parts.

Make sure that all parts are fastened down
firmly and safely.
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5.2 Sofware interface

@ Only for the IP versions of the product.

5.2.1 Minimum system requirements

The supplied controlling software supports up to 16
channels. The software requires Windows XP Service
Pack 3 or higher and a PC with an Xeon processor at
2.3GHz or higher.

5.2.2 Configuration procedure through
software

After installing, powering up and switching on
the product, now configure the IP settings (4.3
Connection of the Ethernet cable, page 7).

The IP address of the various units should be
configured using a PC.

Connect the unit to the LAN network, provide power
supply and start a browser (Microsoft Internet
Explorer, Google Chrome, Mozilla Firefox).

To set the IP address of the various units,
@ power them, taking care to connect them

one at a time to the LAN (switch). Configure

the unit and insert the settings for at

least the IP address and host name. Once

configured, connect the Ethernet cable and

go on to configure the next unit.

Set the IP address of the PC: 192.168.10.1 (or
192.168.10.2, etc.).

Enter address: 192.168.10.100.

You will be asked login and password. When making
the settings for the first time insert the default login
and password.

+ Login: admin
- Password: 1234

MNVCMVXHDCAM_1545_EN

The product control interface is displayed if login is
successful.

i issE=

Web Interface

NG

Fig.3

The product can work via ONVIF or TCAM
(VIDEOTEC) protocol. In the event the
ONVIF protocol is used, make sure to set the
time correctly in the device or to configure
an NTP server. (5.3.5 Network Configuration
page, page 13).

5.2.3 Installing the software

Insert the CD and start the autoplay or launch the
installer. A web page opens for the installation of the
TVMS server application (32 or 64 bit, based on the
computer's features).

You will be asked login and password. When making
the settings for the first time insert the default login
and password.

+ Login: admin
« Password: 1234

Select Camera from the Setup menu to add the
device to the VMS.

Fig. 4
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Click Add.

Setup =)

Cameras n

Nane. Giowe Addess Chedl Pt Poocol  Awdo  PTZ  Logn

Total chanmels: 0/ M 16
it channel: 0/ Max2

[

<: W) (e ) (o) (Comibemnn ) () ()

Fig.5

Assign a name to the camera and to the unit. Select
the ONVIF or TCAM protocol and set the device's

IP address and the access credentials. Select the
streaming profiles and make sure the entry Use PTZ is
enabled. Click Ok.

Add camera ==

Basic ifarmation Connectto relay server

Rilay name None -
Name: Rielay addiess

Group Relay port

Tupe Relay login

Address 152168103116 Relap passuword

Login adin Userinformation

Passivof Useriniol
Protocol Userinfoz
Primary 2_PROFILE Select profile Userinic?
Sy 39 PROFILE Select profile

Device infarmation

Addional irformalia Manufacturer

P12 @ Madel

Audio Ward sudio channel Firmuate version

TCAME70C205
V1.307R01-T100

Ficture type

P12 cameia -
‘ [3 , Cancel

Fig.6

10

The camera will be available in the device list (Camera
list) and can be displayed by dragging-and-dropping
the icon onto one of the squares not used.

Fig.7

To display the cameras on different computers, install
the TVMS client and use it to connect to the TVMS
server in remote. Configure the client by accessing it
with the default credentials.

Login: admin
Password: 1234
Click Setup.

© TUMS Client
Client View Setup Everts Tools Help

Brightness

i
D conrast - +)
« Calor a +)

Fig. 8
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A window appears to add the servers to which
connect to by pressing the Add button.

Server (VMSNVR) Canmers egitred or vewing

=

.,w,/mm [P
43 oy ) (o

Fig.9

G

Once the server has been added it must be recorded
to display it. Drag the server icon on the right column
as illustrated in the figure.

“Use Drag and Dicp 1o regite/ureegies server, goue orcamera

() (viaw ) (Coee = =

o) o) (o

Fig. 10

Click Ok to go back to the display program. It will
be possible to see the cameras by dragging-and-
dropping as per the TVMS server.

MNVCMVXHDCAM_1545_EN

5.3 Web interface

@ Only for the IP versions of the product.

During the first connection assign an
address other than 192.168.10.100.

Browsers supported: Microsoft Internet
Explorer, Google Chrome, Mozilla Firefox.

®

The first operation in configuring the device consists
in connecting to the web interface.

In the default settings the device is configured with
the address 192.168.10.100.

To access the device web interface, simply use a
browser to connect to the address http://ip_address
and log in to Pan &Tilt using the predefined
credentials:

« Username: admin
- Password: 1234

5.3.1 Home page

The product control interface is displayed if login is
successful.

o s

Web Interface

g™

Fig. 11
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5.3.2 User Controls page

To control the device through the browser, select the
User Control entry. A new window will open with a
virtual keyboard to enter commands.

User interface

Fig. 12
The virtual keyboard contains the following controls:
+ Zoom wide/Zoom tele

Fig.13

- Focus near/Focus far

Fig. 14

12

« lris close/lris open

Fig. 15
« Wiper/Washer

w»

Fig. 16

+ Day: Activate the camera's IR filter.

.*.

Fig. 17

+ Night: Deactivate the camera's IR filter.

Fig. 18

MNVCMVXHDCAM_1545_EN



5.3.3 Device Parameters page

Itis possible to view the product code and other
additional information in the Device Settings menu.

Device Parameters

Product Code

Serial Number 1234567890

MAC Address 00:1C.63AC.2E:32

ProductiD 4

Firmware Version Video Board

112

Hardware Revision 1

Fig. 19

5.3.4 Device Statistics page

From menu entry Device Statistics all of the statistics
are gathered during device operation are provided in
read-only mode.

Device Statistics

Working hours 0

max temperature (*C) 2

Housing min temperature (C) 2%

If the obtain DNS server address automatically is
disabled, it is still necessary to enter a value for the
primary and secondary DSN (e.g.: 8.8.8.8).

Network Configuration

dual IPv4/IPvE

Adaress Type STATIC

1P Address (IPv4) 192.168.10.100

Subnet Mask (IPva) 255255 255.0

Gateway (IPv4) 192168.10.1

1P Address (IPV6) - Scope:Link fe80-21c:63fffeac 2674164

1P Address (IPV6)

‘Subnet prefix length (IPV6) [0 + 125] D

Gateway (IPV6)

DNS auto discovery DISABLED

Primary DNS 192.166.10.100

Secondary DNS 192.168.10.100

Date and Time 20000101 16:34:03 UTC

NTP server DISABLED

PC Synchronization DISABLED

ueNe. ENABLED

Zerocont ENABLED

Ws discovery ENABLED

Fig. 20

5.3.5 Network Configuration page

From menu entry Network Configuration it is possible
to change the setting of the device. It is possible

to decide whether the device requires an address
assigned statically, dynamically with DHCP or self-
generated. The device supports the Internet Protocol
(IP) in version 4 and 6.

From the same page it is possible to configure 2 DNS
and decide which mechanisms must be enabled

to automatically identify the devices in the local
network.

During configuration it is only possible to select dual
IPv4/IPv6 and it compulsory to enter all the settings
(also for IPv6).

MNVCMVXHDCAM_1545_EN

Fig. 21

NTP Server: It is also possible to specify if the device
needs to be synchronised with an external NTP
(Network Time Protocol) server.

« DISABLED: Select this option if you do not wish to
synchronise date and time of the device.

« STATIC: Select this option if you wish to
synchronise date and time of the device with those
of the NTP server specified by the static address.

In order for the device to operate correctly,
it is necessary to synchronise it with the
VMS software using a NTP server.

The device is not fitted with a buffer battery

@ to maintain the date and time. If the device
is switched off, the values must be entered
again.
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5.3.6 User Configuration page

From menu entry User Configuration it is possible to
administer all users that have access to the device.
Administrator type users can access the product
configuration. Users such as Operators, Users and
Anonymous have limited access to the management
pages.

User Configuration

Username admin

Privilege Administrator

G208

User creator

Administrator

5.3.8 Wiper

Do not use the wiper if the outside
temperature is below 0°C or in case of ice.

The integrated wiper does not interfere with the
viewing range of the installed camera.
5.3.9 Washer Page

From the Washer menu, it is possible to configure the
device wash system functions.

- Enable: Enables the washer functions.

+ Wiper-on delay: Time interval that passes
between the moment the water is supplied and
the moment the wiper is enabled.

+ Wash cycle duration: Duration of the water
supply by the pump.

+ Wiper-off delay: Duration of the brushing cycle

after water supply has been terminated.
) Washer
Fig. 22
Enable YES

The device can be configured only by users e ;

with administration privileges. Rs———— 5
5.3.7 Digital I/0 Page ==
In the Digital I/0 tab it is possible to configure the
digital channels available in the device. What follows
is a brief description of the configurable parameters Fig. 24

for each digital input.

- Alarm ID: Field used to select the desired digital
input.

- Type: It indicates the default state of the digital
input.

To check correct operation of the alarms, a dot will

appear on the web page. The dot will be green

in normal conditions and red when an alarm is

detected.

Digital I/O

Alarm 1D 1

Type NORMALLY OPEN

Fig. 23

14
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5.3.10 Encoder Parameters

The first 2 video streams can be configured under
the Encoder Parameters menu. The first stream

is compulsorily compressed with the H.264/AVC
algorithm while the second can, alternatively, use the
MJPEG code. For both streams it is possible to set the
video dimension, the frame rate, the use of the rate
controller and the GOP size. The On Screen Display
(OSD) can also be configured in order to name the
video before compressing it.

Any additional video flows can only be
configured using the ONVIF protocol.

Encoder Settings

Encoder}

Resaluton 152041080

Framerate EJ

Ratecontoter cer

Bivate ()52 - 16364] 00

W24 LFrame ntorval 0 253 0

Has4 potie Figh Pofle

Dual

(OSD|

Date ana ime No

postion Botom

Fontsis Small &)
(—
—

Fig. 25
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5.3.11 Camera Settings page

The camera integrated in the device can be
configured under the Camera Parameters menu:

- Digital Zoom: It allows enabling or disabling the
digital zoom. (in addition to the optical).

- Focus: It allows setting the focus in automatic or
manual mode.

- Exposure: It allows setting the exposure (Mode)
as automatic or manual (Speed, Opening
or Brightness priority). You can improve the
visibility (High sensitivity) and contrast (Backlight
compensation). It allows enabling the automatic
slow-down of the shutter (Auto slowshutter)
according to the brightness, setting a limit to
the gain of the sensor (Gain limit) and setting a
value of the brightness compensation (Exposure
compensation).

- Infrared: It allows manually or automatically
checking the IR filter.

- White Balance: It allows configuring the white
balance in automatic or manual.

+ Wide Dynamic Range: This is to enable and
configure the function to improve the contrast
between the luminous zones and the shadow
zones. It enables the Wide Dynamic Range function
(including the Visibility Enhancer) and configures
the Light intensity, Light Compensation and Light
Compensation Intensity settings.
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+ Other: It allows setting other values: Image Mirror, 5.3.12Tools page
Noise Reduction, High Resolution, Aperture
Control, Defog Mode, Ceiling Mount, Highlight
Correction (and relative masking level).

From menu entry Tools it is possible to re-set the
predefined values for the entire configuration of
device or only for a number of specific sections.

3
2 . .
] . This section:
£ Camera Settings
< .
2 {Zoom} « Update the firmware of the device.
o Di
ks o = -
2 .
9] « Restart the device.
> |~y |
2
s
a e o
- Autofocus type Z0OM TRIGGER v Utility
< Sensitivity HIGH v
G
£ Rosets allauthoncation setings o thei facory values.
f= o i
& - — § Feses o pramters and satge o hefacor vales
=z High Sensitivity OFF 2 Upgrade device firmware. [ Eronse... | Nofile selected
z :
e ——— o .
e o . Raboo e deic.
canit uew .
ST on
Compensation value +4.5dB
Fig. 27
finfrarea}
R o
S o
(White
e o
-|wme Dynamic
s "
o et o ARk
repinass compamsstion action VR DaRK
C—— o
«|O(her
Image mirror OFF
s i
High resolution OFF
Crroe :
Detatiode .
e
Highlight correction mask level 4
o
Fig. 26
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6 Accessories 7.2 Enabling the washer (Washer)

To activate/deactivate this function, refer to the
manual of the control device used or to the relative
chapter (7.3 Special controls, page 17).

A series of accessories for the device in use
are now available. Refer to the handbook
for relative descriptions.

7 Instructions for normal
operation

7.1 Enabling the wiper (Wiper)

Do not use the wiper if the outside
temperature is below 0°C or in case of ice.

To activate/deactivate this function, refer to the
manual of the control device used or to the relative
chapter (7.3 Special controls, page 17).

7.3 Special controls

SPECIAL CONTROLS

Control Protocol

VIDEOTEC MACRO ONVIF (auxiliary com- PANASONIC PELCOD
mand)

Wiper Start Save Preset 85 tt:Wiper|On Save Preset 85 Save Preset 85
Aux 3 ON - Save Preset 54 Aux 3 ON
Wip+ - - -

Wiper Stop Save Preset 86 tt:Wiper|Off Save Preset 86 Save Preset 86
Aux 3 OFF - Save Preset 55 Aux 3 OFF
Wip- = = =

Washer Save Preset 87 tt:WashingProcedure|On | Save Preset 87 Save Preset 87
Aux 4 ON tt:WashingProcedue|On | Save Preset 56 Aux 4 ON
Was+ - - -

Night Mode On Save Preset 88 ttRLamp|On Save Preset 88 Save Preset 88
= - Save Preset 57 =

Night Mode Off Save Preset 89 tt:IRLamp|Off Save Preset 89 Save Preset 89
- - Save Preset 58 -

Reboot the device Save Preset 94 - Save Preset 94 Save Preset 94
Ini+ = Save Preset 61 =

Enabling OSM Save Preset 95 tt:0SM|On Save Preset 95 Save Preset 95
Men+ - Save Preset 46 -

Tab. 4

MNVCMVXHDCAM_1545_EN 17
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8 Maintenance

The pre-installed camera can only be
replaced with one of the same brand and
model.

Read the product HANDBOOK before
performing any operation.

Please provide the device serial number when
requesting any replacement parts.

8.1 Firmware updating

EN - English - Instructions manual

The H.264 encoder firmware can be
upgraded directly from the web interface.

If necessary, the device and video encoder firmwares
can be updated.

The firmware update operation can be performed
remotely (VIDEOTEC MACRO and PELCO D protocols
only) using a USB/485 Serial converter (not included
in the pack). This option is only available for the
analogue versions of the product.

For further information please contact the VIDEOTEC
service center.

8.1.1 Factory Default

Itis possible to reset to the factory default settings.
Follow the procedure below:

« Switch off the unit.

« Connect the signal cable grey and green wires (
Tab. 3, page 7).

- Power the unit. Wait for 2 minutes.
« Switch off the unit.

Disconnect the previously connected green and grey
wires.

« Power the unit.

address 192.168.10.100 to access the device

@ In the IP version of the product, enter the

via a web interface.

18

9 Disposal of waste
materials

This symbol mark and recycle system

are applied only to EU countries and not
=mm applied to the countries in the other area of

the world.

Your product is designed and manufactured with
high quality materials and components which can be
recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic
equipment, at their end-of-life, should be disposed of
separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local
Community waste collection or Recycling centre.

In the European Union there are separate collection
systems for used electrical and electronic products.
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10 Troubleshooting

Contact an authorized support centre if the
problems listed below persist or you have
any other issues that are not described
here.

Read the product HANDBOOK before
performing any operation.

MNVCMVXHDCAM_1545_EN

PROBLEM Video streaming is not visible (IP
based version).

CAUSE Incorrect IP address settings.

SOLUTION Check the device IP address and
the configuration of the computer
network card.

CAUSE Automatic preheating procedure (De-
Ice) in progress.

SOLUTION Wait until the end of the pre-heating
procedure. If the air temperature is
too low the unit will remain disabled.

PROBLEM The wash system is blocked and
does not respond to commands.

CAUSE The wash system is not enabled.

SOLUTION Check the configuration of the
settings.

PROBLEM The wash system settings are
incorrect.

CAUSE Wrong settings in the configuration.

SOLUTION Check the configuration of the

settings.
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11 Technical data

11.1 Camera

Day/Night Full HD 10x

Image Device: 1/2.8 type Exmor™ CMOS sensor

Effective Pixels: approx. 2.38 Megapixels

Minimum Illumination, color (ICR-OFF):
« 1.4lx 1/30s 50% (Normal mode)
« 0.35lx, 1/30s, 50% (High sensitivity mode)
« 0.19Ix 1/35 50% (Normal mode)
« 0.05lx, 1/3s, 50% (High sensitivity mode)
Minimum Illlumination, B/W (ICR-ON):
« 0.12Ix 1/30s 50% (Normal mode)
« 0.03lx, 1/30s, 50% (High sensitivity mode)
« 0.002Ix, 1/3s, 30% (High sensitivity mode)

Lens: f=3.8 mm (wide) ~ 38 mm (tele), from F1.8 to
F3.4

Zoom: 10x (120x with digital zoom)

Horizontal Viewing Angle: 67° (wide end), 7.6° (tele
end)

Minimum object distance: 10mm (wide) ~ 800mm
(tele)

Electronic Shutter: 1/1 to 1/10000 s, 22 steps

White balance: Auto, ATW, Indoor, Outdoor, Outdoor
Auto, Sodium vapor lamp (Fix, Auto, Outdoor Auto),
One-push, Manual

Gain: Auto, Manual, Gain Limit (from 3dB up to 43dB,
steps: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/Visibility enhancer,
Light level, Brightness compensation selection,
Compensation level

Focus System: Auto (Sensitivity: Normal, Low), One-
push AF, Manual, Focus compensation with ICR On,
Interval AF, Zoom trigger AF

Picture Effects: E-flip, Black & White, Mirror image,
Color enhancement, Negative art

Exposure Control: Auto, EV Compensation, Manual,
Priority (Shutter priority, Iris priority), Brightness, Slow
AE

S/N Ratio: more than 50dB

Wide-D (wide dynamic range): 130dB

De-fog: On/Off

20

Day/Night Full HD 30x

Image Device: 1/2.8 type Exmor™ CMOS sensor

Effective Pixels: approx. 2.38 Megapixels

Minimum [llumination, color (ICR-OFF):
« 1.4Ix, 1/30s, 50 IRE (Normal mode)
- 0.35lx, 1/30s, 50 IRE (High sensitivity mode)
- 0.191Ix, 1/3s, 50 IRE (Normal mode)
« 0.05Ix, 1/3s, 50 IRE (High sensitivity mode)
Minimum lllumination, B/W (ICR-ON):
« 0.05Ix, 1/30s, 50 IRE (Normal mode)
- 0.013lx, 1/30s, 50 IRE (High sensitivity mode)
- 0.002Ix, 1/3s, 30 IRE (High sensitivity mode)

Lens: f=4.3 mm (wide) ~ 129.0 mm (tele), from F1.6
to F4.7

Zoom: 30x (360x with digital zoom)

Horizontal Viewing Angle: from 63.7° (wide end) up to
2.3° (tele end)

Minimum object distance: from 10mm (wide) up to
1200mm (tele)

Electronic Shutter: 1/1 to 1/10000 s, 22 steps

White balance: Auto, ATW, Indoor, Outdoor, Outdoor

Auto, Sodium vapor lamp (Fix, Auto, Outdoor Auto),
One-push, Manual

Gain: Auto, Manual, Gain Limit (from 3dB up to 43dB,
steps: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/Visibility enhancer,
Light level, Brightness compensation selection,
Compensation level

Focus System: Auto (Sensitivity: Normal, Low), One-
push AF, Manual, Focus compensation with ICR On,
Interval AF, Zoom trigger AF

Picture Effects: E-flip, Black & White, Mirror image,
Color enhancement, Negative art

Exposure Control: Auto, EV Compensation, Manual,
Priority (Shutter priority, Iris priority), Brightness, Slow
AE

S/N Ratio: more than 50dB
Wide-D (wide dynamic range): 130dB
De-fog: On/Off
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Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy

Tel. +39 0445 697411 - Fax +39 0445 697414
Email: info@videotec.com

Asia Pacific Videotec (HK) Ltd

Flat 8, 19/F. On Dak Industrial Building, No. 2-6 Wah Sing Street
Kwai Chung, New Territories - Hong Kong

Tel. +852 2333 0601 - Fax +852 2311 0026

Email: info.nk@videotec.com

France Videotec France SARL

Immeuble Le Montreal, 19bis Avenue du Québec, ZA de Courtaboeuf
91140 Villebon sur Yvette - France

Tel. +33 160491816 - Fax +33 1 69284736

Email: info.fr@videotec.com

Americas Videotec Security, Inc.

Gateway Industrial Park, 35 Gateway Drive, Suite 100
Plattsburgh, NY 12901 - U.S.A.

Tel. +1 518 825 0020 - Fax +1 518 825 0022

Email: info.usa@videotec.com - www.videotec.com

[
UIDEQTEC
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1 Informazioni sul presente
manuale

Prima di installare e utilizzare questa unita, leggere
attentamente tutta la documentazione fornita. Tenere
il manuale a portata di mano per consultazioni
successive.

1.1 Convenzioni tipografiche

PERICOLO!

Pericolosita elevata.

Rischio di scosse elettriche. Prima di
eseguire qualsiasi operazione assicurarsi di
togliere tensione al prodotto, salvo diversa
indicazione.

e PERICOLO!
Superficie calda.
Evitare il contatto. Le superfici sono calde

e potrebbero causare danni alla persona in
caso di contatto.

% PERICOLO!
Emissione di luce visibile o infrarossa.

Puo essere dannoso per gli occhi. Prestare
attenzione alle indicazioni fornite.

ATTENZIONE!

A Pericolosita media.
L'operazione & molto importante per il
corretto funzionamento del sistema. Si
prega di leggere attentamente la procedura

indicata e di eseguirla secondo le modalita
previste.

INFO

@ Descrizione delle caratteristiche del
sistema.
Si consiglia di leggere attentamente per
comprendere le fasi successive.

MNVCMVXHDCAM_1545_IT

2 Note sul copyright e
informazioni sui marchi
commerciali

I nomi di prodotto o di aziende citati sono marchi
commerciali o marchi commerciali registrati
appartenenti alle rispettive societa.

3 Identificazione
3.1 Marcatura del prodotto

Vedere l'etichetta posta sul prodotto.
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4 Installazione

ATTENZIONE! L'installazione e la
manutenzione del dispositivo deve
essere eseguita solo da personale tecnico
specializzato.

4.2 Collegamento della linea di
alimentazione

Eseguire le connessioni elettriche in
assenza di alimentazione e con dispositivo
di sezionamento aperto.

La calza esterna del cavo multipolare
(armatura) deve essere collegata a terra.

>

Il prodotto é realizzato in versione
analogica o IP. Prestare attenzione nei
capitoli successivi alla distinzione tra le
versioni.

®©

All'atto dell’installazione controllare che
le caratteristiche di alimentazione fornite
dall'impianto corrispondano a quelle
richieste dal dispositivo.

Verificare che la sorgente di alimentazione
sia adeguatamente dimensionata.

Il prodotto é provvisto di un cavo
multipolare o di una coda libera di cavi

che permette di effettuare i collegamenti.
Durante l'installazione del dispositivo
tenere almeno 250mm di spazio libero dal
fondo della custodia per rispettare il raggio
di curvatura minimo del cavo multipolare e
della coda libera di cavi.

®©

4.1 Campo di utilizzo

La temperatura di installazione & compresa tra -60°C
e +65°C (-76°F/149°F).

Il dispositivo & operativo in una gamma di
temperatura compresa tra -40°C e +65°C
(-40°F/149°F).

Al dispositivo possono essere fornite diverse
tensioni di alimentazione. Il valore di tensione di
alimentazione é riportato nell'etichetta identificativa
del prodotto (3.1 Marcatura del prodotto, pagina 5).

Nel cavo multipolare sono presenti i cavi di
alimentazione e di messa a terra.

Effettuare i collegamenti secondo quanto descritto
nella tabella.

COLLEGAMENTO DELLA LINEA DI ALIMENTAZIONE

Colore Morsetti
Alimentazione 24Vac/24Vdc/12Vdc
Nero N (Neutro)
Nero L (Fase)
Giallo/Verde S

Tab. 1
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4.3 Collegamento del cavo di rete
Ethernet

4.4 Collegamento dei cavi di
segnale

La calza del cavo Ethernet deve essere
sempre collegata a terra tramite il
connettore. Utilizzare sempre un
connettore RJ45 di tipo schermato.

Le operazioni descritte in questo capitolo
possono essere effettuate solamente nelle
versioni IP del prodotto.

®

Nel cavo multipolare é presente un cavo Ethernet con
le seguenti caratteristiche: STP (schermato), Categoria
5E.

Effettuare i collegamenti secondo quanto descritto
nella tabella (in accordo con lo standard: TIA/EIA-
568-B).

COLLEGAMENTO DEL CAVO DI RETE ETHERNET

Numero del pin Colore del cavo

1 Arancione-Bianco

Arancione

Verde-Bianco
Blu
Blu-Bianco
Verde

Marrone-Bianco

o IN|loo|jlun|blw(N

Marrone

Tab. 2

Una installazione tipica & quella riportata
nell'esempio sottostante.

—

Switch

Personal
Computer I I ]

MNVCMVXHDCAM_1545_IT

ATTENZIONE! Linstallazione e di tipo TNV-1.
Non collegare a circuiti SELV.

COLLEGAMENTO DEI CAVI DI SEGNALE

Colore Funzione

Bianco RS-485 A (+)
Giallo RS-485B (-)

Rosa Relé 1, Terminale A

Viola (blu, versione | Relé 1, Terminale B

con coda di cavi)

Rosso (marrone,
versione con coda

Allarme/Ingresso digitale

di cavi)
Verde GND/Comune allarme
Grigio Reset

Tab.3

4.4.1 Collegamento degli allarmi e dei
rele

La calza esterna del cavo allarmi e relé deve
essere collegata a terra.

L'unita & dotata degli allarmi e dei rele riportati in
tabella (Tab. 3, pagina 7).
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4.4.1.1 Collegamento allarme con contatto
pulito

Nel caso di allarme a contatto pulito eseguire il
collegamento come illustrato in figura.

Contatto pulito

LI

200m max

Fig. 2 AL1: Allarme 1. COM: Comune allarmi.

Il contatto pulito di allarme puo essere di tipo NO
(normalmente aperto) oppure NC (normalmente
chiuso).

Per ulteriori informazioni fare riferimento al relativo
capitolo (5.3.7 Pagina I/O Digitali, pagina 14).

4.4.1.2 Collegamento dei relé

I relé sono utilizzabili con le specifiche
descritte di seguito. Tensione di lavoro:
fino a 30Vac oppure 60Vdc. Corrente: 1A
max. Utilizzare cavi di sezione adeguata
con le seguenti caratteristiche: da 0.25mm
(24AWG) fino a 1.5mm? (16AWG).

2

A causa dell’assenza di polarita, entrambi i terminali
di uno stesso relé possono essere utilizzati
indifferentemente con tensioni di corrente alternata
o continua.

Per ulteriori informazioni fare riferimento al relativo
capitolo (5.3.7 Pagina I/O Digitali, pagina 14).

4.5 Collegamento dell'impianto
di lavaggio

Per ulteriori dettagli sulla configurazione
e l'utilizzo fare riferimento al manuale del
relativo accessorio.

5 Accensione

La procedura di preriscaldamento

@ automatico (De-Ice) si potrebbe attivare
tutte le volte che il dispositivo viene acceso
ad una temperatura ambiente inferiore
a 0°C. La procedura serve a garantire la
corretta funzionalita del dispositivo anche
alle basse temperature. La durata varia a
seconda delle condizioni climatiche (da 30
minuti fino a 90 minuti).

E garantita la completa funzionalita del prodotto fino
alla seguente temperatura ambiente: -40°C.

Per preservare il prodotto da possibili rotture o
malfunzionamenti dei componenti interni, non
utilizzarlo a temperature ambiente diverse da quelle
indicate: da -40°C fino a -60°C.

Non accendere l'unita quando la temperatura
ambiente ¢ inferiore a quella indicata: -40°C.
Collegare I'alimentazione elettrica per accendere
l'unita.

Scollegare I'alimentazione elettrica per spegnere
I'unita.

5.1 Prima accensione

Assicurarsi che l'unita e gli altri componenti
dell'impianto siano chiusi in modo idoneo a
impedire il contatto con componenti sotto
tensione.

Accertarsi che tutte le parti siano fissate in
maniera solida ed affidabile.
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5.2 Interfaccia software

@ Solo per versioni IP del prodotto.

Se il login viene effettuato con successo, verra
mostrata l'interfaccia di gestione del prodotto.

5.2.1 Requisiti minimi del PC

Il software di gestione fornito in dotazione supporta
fino a 16 canali. Il software richiede Windows XP
Service Pack 3 o superiori ed un PC con processore
Xeon a 2.3GHz o superiore.

5.2.2 Procedura di configurazione
tramite software

Dopo aver installato, alimentato e acceso il prodotto,
procedere alla configurazione dei parametri IP (4.3
Collegamento del cavo di rete Ethernet, pagina 7).

Lindirizzo IP delle varie unita va configurato tramite
un PC.

Collegare I'unita alla rete LAN, fornire alimentazione
e avviare un browser (Microsoft Internet Explorer,
Google Chrome, Mozilla Firefox).

§issE=

Web Interface

NG

Per configurare l'indirizzo IP delle varie
@ unita, alimentarle, collegandole pero una
alla volta alla rete LAN (switch). Configurare
I'unita assegnando almeno l'indirizzo IP e
il nome dell’host. Una volta configurata,
procedere con il collegamento del cavo
Ethernet e con la configurazione dell’unita
successiva.

Configurare l'indirizzo IP del PC: 192.168.10.1 (oppure
192.168.10.2, ecc.).

Accedere all'indirizzo: 192.168.10.100.

Verranno richiesti login e password. Alla prima
configurazione immettere login e password di
default.

+ Login: admin
- Password: 1234

MNVCMVXHDCAM_1545_IT

Fig.3

Il prodotto puo funzionare mediante

@ protocollo ONVIF o TCAM (VIDEOTEC). Se
si utilizza il protocollo ONVIF, assicurarsi
di impostare I'ora correttamente nel
dispositivo o di configurare un server NTP (
5.3.5 Pagina Configurazione Rete, pagina
13).

5.2.3 Installazione del software

Inserire il CD ed avviare l'autoplay o lanciare
l'installer. Si aprira una pagina web che permettera
l'installazione delll'applicazione TVMS server (32 0 64
bit, in base alle caratteristiche del computer).
Verranno richiesti login e password. Alla prima
configurazione immettere login e password di
default.

+ Login: admin

« Password: 1234

Per aggiungere il dispositivo al VMS, selezionare la
voce Camera dal menu Setup.

Fig. 4
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Cliccare il tasto Add.

Setup

Cameras

Nane.

Fig.5

Giowe Addess

<: Wod ) (pesie) (oo ] (Lomibismey )

T T Ty
=B
o) Com)

Logn

4]

Assegnare un nome alla telecamera ed al gruppo.
Selezionare il protocollo ONVIF o TCAM e impostare

I'indirizzo IP del dispositivo e le credenziali di accesso.
Selezionare i profili di streaming ed assicurarsi che la

voce Use PTZ sia abilitata. Cliccare Ok.

Total chanmels: 0/ M 16
it channel: 0/ Max2

Add camera

Basic ifarmation

Connectta relay server

Relayname. Nore -
Narne: Relay acdhess
Group Relay ot
Tupe Aelay login
Address 152168103116 Relap passuword
legn ey Userinfomation
i Userinion
Brotocol User nfo?
Semrt 3 PROFILE
Devie information
P, Manufactuer
P12 @ Madel TCAMS70C3205
budo ) Ward sucio channel Fimwaieversion 1. 307R01-TT00
Picure ype
Fig.6

10

La telecamera sara disponibile nell'elenco dei
dispositivi (Camera list) e potra essere visualizzata
effettuando un drag and drop dell'icona su uno dei
riquadri non utilizzati.

Fig.7

Per visualizzare le telecamere su piu computer &
necessario installare il TVMS client ed utilizzarlo per
collegarsi in remoto al TVMS server. Per configurare il
client, accedere con le credenziali di default.

Login: admin

Password: 1234

Cliccare sul bottone Setup.

© TUMS Client
Client View Setup Everts Tools Help

S

Default page

Brightness = +
e

o 0

D contrast

» Color

Fig. 8
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Verra visualizzata una finestra dove sara possibile
aggiungere i server cui collegarsi premendo il
bottone Add.

Canmers egitred or viewing

Server (VMSNVR)

“Use DiaaandDicn Y egistes/urvegier servs, gove ofcanera

D) ER[Ems

=

Fig.9

Dopo aver aggiunto il server sara necessario
registrarlo per la visualizzazione. Trascinare l'icona del
server sulla colonna di destra come illustrato in figura.

Setup =)

“Use Drag and Dicp 1o regite/ureegies server, goue orcamera

() (viaw ) (Coee = =

o) o) (o

Fig. 10

Cliccare Ok per tornare al programma di
visualizzazione. Sara possibile a questo punto vedere
le videocamere, effettuando drag and drop come nel
caso del TVMS server.

MNVCMVXHDCAM_1545_IT

5.3 Interfaccia web

@ Solo per versioni IP del prodotto.

Alla prima connessione assegnare un
indirizzo diverso da 192.168.10.100.

Browser supportati: Microsoft Internet
Explorer, Google Chrome, Mozilla Firefox.

La prima operazione per configurare il dispositivo
consiste nel connettersi alla sua interfaccia web.

Nelle impostazioni predefinite il dispositivo e
configurato con indirizzo 192.168.10.100.

Per accedere al dispositivo sara sufficiente collegarsi
con un browser all'indirizzo http://indirizzo_ip e
effettuare il login con le credenziali predefinite:

« Username: admin
- Password: 1234

5.3.1 Pagina Home

Se il login viene effettuato con successo, verra
mostrata l'interfaccia di gestione del prodotto.

o s

Web Interface

o™

Fig. 11
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5.3.2 Pagina Controlli Utente

Per controllare il dispositivo via browser, selezionare
la voce Controlli Utente. Si aprira una nuova finestra
con una tastiera virtuale per inviare i comandi.

Controlli Utente

aa

Fig. 12
Nella tastiera virtuale si trovano i seguenti comandi:
+ Zoom wide/Zoom tele

Fig.13

- Focus near/Focus far

Fig. 14

12

« lris close/lris open

Fig. 15
« Wiper/Washer

w»

Fig. 16
- Day: Attiva il filtro IR della camera.

.*.

Fig. 17
+ Night: Disattiva il filtro IR della camera.

Fig. 18
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5.3.3 Pagina Parametri Dispositivo

Alla voce del menu Parametri Dispositivo e possibile
visualizzare il codice del prodotto e altre informazioni
aggiuntive.

Se la ricerca automatica DNS é disabilitata, &
necessario comunque inserire un valore per il DNS
primario e secondario (esempio: 8.8.8.8).

Parametri Dispositivo

Codice Prodotto

N° seriale 1234567890

Indirizzo MAC 00:1C.63AC-2E:32

1D Prodotto. 4
Versione Firmware Vido Board

Versione Firmware CPU Board 112

Revisione Hardware 1

Fig. 19

5.3.4 Pagina Statistiche Dispositivo

Alla voce del menu Statistiche Dispositivo sono
riportate per la sola consultazione tutte le statistiche
raccolte durante il funzionamento del dispositivo.

Statistiche Dispositivo

ore dilavoro 0

Temperatura massima custodia (°C) 2

Temperatura minima custodia (°C) 2%

Configurazione Rete

Versione 1P dual IPv4/IPvE i

Tipo indirizzo STATICO

Indirizzo P (Pv4) 192.168.10.100

Subnet Mask (IPva) 255255 255.0

Gateway (IPv4) 192 168.10.1

Indirizzo IP (Pv6) - Scope:Link fe80-21c:63fffeac 2674164

Indirizzo P (Pv6)

Lunghezza prefisso subnet (IPv6) 0+ 125] 0

Gateway (IPV6)

Ricerca automatica DNS DISABILITATO

Server DNS preferito 192.168.10.100

Server DNS alternativo 192.168.10.100

DataeOra 20000101 16:33:13 UTC

Server NTP DISABILITATO

Sincronizzazione PC. DISABILITATO

ueNe. ATTIVO

Zerocont ATTIVO

Ws discovery ATTIVO

Fig. 20

5.3.5 Pagina Configurazione Rete

Alla voce del menu Configurazione Rete € possibile
cambiare l'impostazione di rete del dispositivo. E
possibile decidere se il dispositivo debba avere un
indirizzo assegnato staticamente, dinamicamente
con DHCP o autogenerato. Il dispositivo supporta il
protocollo Internet Protocol (IP) in versione 4 e 6.

Nella stessa pagina & possibile configurare 2 DNS e
decidere quali meccanismi debbano essere attivi per
identificare automaticamente i dispositivi nella rete
locale.

Durante la configurazione € possibile selezionare
solo dual IPv4/IPv6 ed & obbligatorio inserire tutti i
parametri (@anche per IPv6).

MNVCMVXHDCAM_1545_IT

Fig. 21

Server NTP: E possibile inoltre specificare se il
dispositivo debba sincronizzarsi con un server NTP
(Network Time Protocol) esterno.

- DISABILITATO: Selezionare questa opzione se non
si desidera sincronizzare data e ora del dispositivo.

« STATICO: Selezionare questa opzione nel caso si
desideri sincronizzare data e ora del dispositivo
con quelle del server NTP specificato dall'indirizzo
statico.

Per un corretto funzionamento del
dispositivo & necessario sincronizzarlo con
il software VMS utilizzando un server NTP.

Il dispositivo non e dotato di batteria
@ tampone per il mantenimento della

data e dell'ora. In caso di spegnimento é

necessario reimpostare i valori.
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5.3.6 Pagina Configurazione Utenti

Alla voce del menu Configurazione Utenti & possibile
amministrare gli utenti che possono accedere al
dispositivo. Gli utenti di tipo Administrator possono
accedere alla configurazione del prodotto. Gli utenti
di tipo Operator, User e Anonymous hanno accesso
limitato alle pagine di gestione.

Configurazione Utenti

Nome utente admin

Permessi Administrator

G208

Creazione Utente

Nome uterte.
guest
4

serirela password

Amministratore

Fig. 22

Il dispositivo puo essere configurato solo da
utenti con privilegi di amministratore.

®

5.3.7 Pagina I/0 Digitali

Nella scheda I/O Digitali & possibile configurare i

canali digitali presenti nel dispositivo. Segue una

breve descrizione dei parametri configurabili per

ciascun ingresso digitale.

- ID Allarme: Campo utilizzato per selezionare
l'ingresso digitale desiderato.

- Tipo: Indica lo stato di default dell'ingresso
digitale.

Per un controllo del corretto funzionamento degli

allarmi, nella pagina web & presente un pallino.

Il pallino sara verde in condizioni normali e rosso

quando viene rilevato un allarme.

1/0 Digitali
0 Atarme i
oo NORMALMENTE APERTO +
Fig. 23

14

5.3.8 Wiper

Non utilizzare il tergicristallo se la
temperatura esterna é inferiore a 0°C o in
presenza di ghiaccio.

Il tergicristallo & integrato nel corpo della custodia e
non interferisce con il campo visivo della telecamera
installata.

5.3.9 Pagina Washer

Nel menu Washer é possibile configurare le
funzionalita del sistema di lavaggio del dispositivo.

- Abilita: Abilita le funzionalita del sistema di
lavaggio.

- Ritardo attivazione wiper: Intervallo di tempo
che trascorre tra l'inizio dell'erogazione dell'acqua
e |'attivazione del tergicristallo.

- Durata lavaggio: Durata dell'erogazione di acqua
da parte della pompa.

- Ritardo disattivazione wiper: Durata dello
spazzolamento dopo che é terminata I'erogazione
dell'acqua.

Washer

Abiita si

Ritardoattivazione wiper (s) [1 = 60] 3

Durata lavaggio () 1 = 60] 10

Ritardo disattivazione wiper (s) 1 + 60] 3

B
L

Fig. 24
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5.3.10 Parametri Encoder

Alla voce del menu Parametri Encoder & possibile
configurare i primi 2 flussi video del dispositivo.

Il primo flusso & obbligatoriamente compresso

con l'algoritmo H.264/AVC mentre il secondo

puo utilizzare in alternativa la codifica MJPEG. Per
entrambi i flussi & possibile impostare la dimensione
del video, il framerate, I'uso del rate controller e

il GOP size. Si puo inoltre configurare I'On Screen
Display (OSD) che offre la possibilita di titolare il video
prima della compressione.

Eventuali flussi video aggiuntivi posso
essere configurati solo tramite il protocollo
ONVIF.

Parametri Encoder

r[Encoder]

Risoluzione

19201080

Liite framerate 30

Rate controller CcBR

Bitrate (Kbits) 32 + 16384] )

Intervallo LFrame H264 [0 = 255 )

Profilo 264 High Profile

Encoder
Stream secondario No 2 I

[OSD]

Datae Ora No

Posizione. Botiom

Dimensione font Small Bx8)

Fig. 25
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5.3.11 Pagina Parametri Telecamera

Alla voce del menu Parametri Camera é possibile
configurare la telecamera integrata nel dispositivo:

Zoom Digitale: Permette di abilitare o disabilitare
lo zoom digitale (in aggiunta a quello ottico).

Focus: Permette di impostare il focus in modalita
automatica o manuale.

Esposizione: Permette di configurare I'esposizione
(Modo) come automatica o manuale (priorita

di Velocita, Apertura o Luminosita). E possibile
migliorare la visibilita (Modalita alta sensibilita)

e il contrasto (Compensazione backlight).
Permette di abilitare il rallentamento automatico
dell'otturatore (Auto slowshutter) in base alla
luminosita, di impostare un limite al guadagno
del sensore (Limite del guadagno) e di impostare
un valore della compensazione della luminosita
(Compensazione dell'esposizione).

11-oueyjey| - juoiznast 1p ajenueyy I

Infrarosso: Permette di controllare manualmente
o automaticamente il filtro IR.

Bilanciamento Del Bianco: Permette di
configurare il bilanciamento del bianco in modalita
automatica o manuale.

Wide Dynamic Range: Permette di abilitare e
configurare la funzione per migliorare il contrasto
tra zone luminose e zone d'ombra. Abilita la
funzione Wide Dynamic Range (compreso il
Visibility Enhancer) e configura i parametri del
Livello di luminosita, Compensazione luminosita e
Livello compensazione luminosita.
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+ Altro: Permette di impostare altri valori: Immagine
Speculare, Riduzione Rumore, Alta Risoluzione,
Controllo Apertura, Modalita Defog, Montaggio A
Soffitto, Correzione Sovraesposizione (e relativo
livello di mascheratura).

Parametri Camera

5.3.12 Pagina Strumenti

Alla voce del menu Strumenti & possibile reimpostare
i valori predefiniti per tutta la configurazione del
dispositivo o solo per alcune sezioni specifiche.

In questa sezione & inoltre possibile:
- Aggiornare il firmware del dispositivo.

- Riavviare il dispositivo.

Strumenti

Reset dtl impostazion datencazoe.

Reseta ute o mpostazion.

Jr————
Ll e

B oo

Scegli file | Nessun file selezionato.

Rl
—
Sensibilita HIGH
prm—
Valore di compensazione: +4.5dB
—
Soglia giormo 0 + 28] 4
Bil:
e w
Livello di luminosita 0: DARK
)
Alta risoluzione OFF
Modalita Defog OFF
—
(=
Fig. 26
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Fig. 27
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6 Accessori 7.2 Attivazione dell'impianto di
lavaggio (Washer)

Sono disponibili una serie di accessori per
@ il dispositivo in uso. Consultare il manuale Per attivare/disattivare la funzione fare riferimento
base per la descrizione. al manuale del dispositivo di controllo utilizzato o al
relativo capitolo (7.3 Comandi speciali, pagina 17).

7 Istruzioni di
funzionamento ordinario

7.1 Attivazione del tergicristallo
(Wiper)

Non utilizzare il tergicristallo se la
temperatura esterna é inferiorea 0°Co in
presenza di ghiaccio.

Per attivare/disattivare la funzione fare riferimento
al manuale del dispositivo di controllo utilizzato o al
relativo capitolo (7.3 Comandi speciali, pagina 17).

7.3 Comandi speciali

COMANDI SPECIALI

Comando Protocollo

VIDEOTEC MACRO ONVIF (auxiliary com- | PANASONIC PELCOD
mand)

Wiper Start Salvare Preset 85 tt:Wiper|On Salvare Preset 85 Salvare Preset 85
Aux 3 ON - Salvare Preset 54 Aux 3 ON
Wip+ - - -

Wiper Stop Salvare Preset 86 tt:Wiper|Off Salvare Preset 86 Salvare Preset 86
Aux 3 OFF - Salvare Preset 55 Aux 3 OFF
Wip- = = =

Washer Salvare Preset 87 tt:WashingProcedure|On | Salvare Preset 87 Salvare Preset 87
Aux 4 ON tt:WashingProcedue|On | Salvare Preset 56 Aux 4 ON
Was+ - - -

Modalita Notturna On Salvare Preset 88 ttRLamp|On Salvare Preset 88 Salvare Preset 88
- - Salvare Preset 57 -

Modalita Notturna Off Salvare Preset 89 tt:IRLamp|Off Salvare Preset 89 Salvare Preset 89
- - Salvare Preset 58 -

Reboot dispositivo Salvare Preset 94 - Salvare Preset 94 Salvare Preset 94
Ini+ - Salvare Preset 61 -

Attivazione OSM Salvare Preset 95 tt:0SM|On Salvare Preset 95 Salvare Preset 95
Men+ - Salvare Preset 46 -

Tab. 4

MNVCMVXHDCAM_1545_IT 17
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8 Manutenzione

9 Smaltimento dei rifiuti

La telecamera pre-installata puo essere
sostituita solamente con una della stessa
marca e modello.

Prima di effettuare qualunque tipo di
operazione consultare il MANUALE BASE
del prodotto.

Per poter richiedere una qualunque parte di ricambio
& necessario fornire il numero di serie del dispositivo.

8.1 Aggiornamento del firmware

L'aggiornamento del firmware dell'encoder
H.264 puo essere effettuato direttamente
dall'interfaccia web.

®

In caso di necessita puo essere aggiornato il firmware
del dispositivo e del video encoder.

L'operazione di aggiornamento del firmware puo
essere effettuata da remoto (solo protocolli VIDEOTEC
MACRO e PELCO D) con convertitore USB/Seriale

485 (non fornito in dotazione). Questa operazione &
possibile solo nelle versioni analogiche del prodotto.

Per ulteriori informazioni contattare il centro di
assistenza VIDEOTEC.
8.1.1 Factory Default

E possibile effettuare il ripristino delle impostazioni di
fabbrica. Effettuare la seguente procedura:

+ Spegnere l'unita.
- Collegare i fili grigio e verde dei cavi di segnale (
Tab. 3, pagina 7).

+ Alimentare |'unita. Attendere 2 minuti.

+ Spegnere |'unita.

Scollegare i fili verde e grigio precedentemente
collegati.

« Alimentare l'unita.

Nella versione IP del prodotto, per
accedere al dispositivo, inserire l'indirizzo
192.168.10.100 da interfaccia web.

®

18

Questo simbolo e il sistema di riciclaggio
sono validi solo nei paesi dell'EU e non

== trovano applicazione in altri paesi del
mondo.

Il vostro prodotto & costruito con materiali e
componenti di alta qualita, che sono riutilizzabili o
riciclabili.

Prodotti elettrici ed elettronici che riportano questo
simbolo, alla fine dell'uso, devono essere smaltiti
separatamente dai rifiuti casalinghi.

Vi preghiamo di smaltire questo apparecchio in un
Centro di raccolta o in un'Ecostazione.

Nell'Unione Europea esistono sistemi di raccolta
differenziata per prodotti elettrici ed elettronici.

MNVCMVXHDCAM_1545_IT



10 Risoluzione dei problemi

®

Per qualunque problematica non descritta

o se i problemi elencati in seguito

dovessero persistere, contattare il centro di

assistenza autorizzato.

Prima di effettuare qualunque tipo di
operazione consultare il MANUALE BASE

del prodotto.

MNVCMVXHDCAM_1545_IT

PROBLEMA Lo streaming video non é visibile
(versione IP).

CAUSA Errato settaggio dei parametri IP.

SOLUZIONE Verificare l'indirizzo IP del dispositivo e
la configurazione della scheda di rete
del computer.

CAUSA Procedura di preriscaldamento
automatico (De-Ice) in corso.

SOLUZIONE Attendere il termine della procedura
di preriscaldamento. Se la
temperatura ambiente & troppo bassa
['unita rimane bloccata.

PROBLEMA L'impianto di lavaggio é bloccato e
non risponde ai comandi.

CAUSA Limpianto di lavaggio non e stato
abilitato.

SOLUZIONE Verificare la configurazione dei
parametri.

PROBLEMA Le impostazioni dell'impianto
di lavaggio non sono quelle
desiderate.

CAUSA Parametri errati nella configurazione.

SOLUZIONE Verificare la configurazione dei

parametri.
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11 Dati tecnici

11.1 Telecamere

Day/Night Full HD 10x

Sensore di immagine: 1/2.8 type Exmor™ CMOS
sensor

Pixels Effettivi: appross. 2.38 Megapixel

Illuminazione Minima, colore (ICR-OFF):
« 1.4lx 1/30s 50% (modalita Normale)
« 0.35Ix, 1/30s, 50% (modalita Alta Sensibilita)
« 0.19Ix 1/3s 50% (modalita Normale)
« 0.05Ix, 1/3s, 50% (modalita Alta Sensibilita)

Illuminazione Minima, B/W (ICR-ON):
« 0.12Ix 1/30s 50% (modalita Normale)
« 0.03Ix, 1/30s, 50% (modalita Alta Sensibilita)
« 0.002Ix, 1/3s, 30% (modalita Alta Sensibilita)

Ottica: f=3.8 mm (wide) ~ 38 mm (tele), da F1.8 fino
aF34

Zoom: 10x (120x con zoom digitale)

Campo visivo orizzontale: 67° (wide end), 7.6° (tele
end)

Distanza minima dell'oggetto: 10mm (wide) ~
800mm (tele)

Velocita dell'otturatore: 1/1 a 1/10000 s, 22 passi

Bilanciamento del bianco: Auto, ATW, Interni, Esterni,
Automatico per esterni, Lampade ai vapori di sodio
(Fisso, Auto, Automatico per esterni), One-push,
Manuale

Guadagno: Auto, Manuale, Limite Del Guadagno (da
3dB fino a 43dB, passi: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/Visibilita migliorata,
Livello di luminosita, Compensazione luminosita,
Livello compensazione luminosita

Sistema Focus: Auto (Sensibilita: Normale, Bassa), AF
singolo, Manuale, Focus compensation in ICR On,
Intervallo AF, Zoom trigger AF

Effetti immagine: E-flip, Black & White, Immagine
specchiata, Miglioramento del colore, Negativo

Controllo Esposizione: Auto, EV Compensation,
Manuale, Priorita (Priorita diaframma, Priorita
otturatore), Luminosita, Controllo rallentato

S/N Ratio: piu di 50dB

Wide-D (wide dynamic range): 130dB

De-fog: On/Off

20

Day/Night Full HD 30x

Sensore di immagine: 1/2.8 type Exmor™ CMOS
sensor

Pixels Effettivi: appross. 2.38 Megapixel

Illuminazione Minima, colore (ICR-OFF):
- 1.4Ix, 1/30s, 50 IRE (modalita Normale)
- 0.35lx, 1/30s, 50 IRE (modalita Alta Sensibilita)
- 0.191Ix, 1/3s, 50 IRE (modalita Normale)
« 0.05lx, 1/3s, 50 IRE (modalita Alta Sensibilita)
Illuminazione Minima, B/W (ICR-ON):
« 0.05Ix, 1/30s, 50 IRE (modalita Normale)
- 0.013lx, 1/30s, 50 IRE (modalita Alta Sensibilita)
- 0.002lx, 1/3s, 30 IRE (modalita Alta Sensibilita)

Ottica: f=4.3 mm (wide) ~ 129.0 mm (tele), da F1.6
finoaF4.7

Zoom: 30x (360x con zoom digitale)

Campo visivo orizzontale: da 63.7° (wide end) fino a
2.3° (tele end)

Distanza minima dell'oggetto: da 10mm (wide) fino a
1200mm (tele)

Velocita dell'otturatore: 1/1 a 1/10000 s, 22 passi

Bilanciamento del bianco: Auto, ATW, Interni, Esterni,
Automatico per esterni, Lampade ai vapori di sodio
(Fisso, Auto, Automatico per esterni), One-push,
Manuale

Guadagno: Auto, Manuale, Limite Del Guadagno (da
3dB fino a 43dB, passi: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/Visibilita migliorata,
Livello di luminosita, Compensazione luminosita,
Livello compensazione luminosita

Sistema Focus: Auto (Sensibilita: Normale, Bassa), AF
singolo, Manuale, Focus compensation in ICR On,
Intervallo AF, Zoom trigger AF

Effetti immagine: E-flip, Black & White, Imnmagine
specchiata, Miglioramento del colore, Negativo

Controllo Esposizione: Auto, EV Compensation,
Manuale, Priorita (Priorita diaframma, Priorita
otturatore), Luminosita, Controllo rallentato

S/N Ratio: piti di 50dB
Wide-D (wide dynamic range): 130dB
De-fog: On/Off
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Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy

Tel. +39 0445 697411 - Fax +39 0445 697414
Email: info@videotec.com

Asia Pacific Videotec (HK) Ltd

Flat 8, 19/F. On Dak Industrial Building, No. 2-6 Wah Sing Street
Kwai Chung, New Territories - Hong Kong

Tel. +852 2333 0601 - Fax +852 2311 0026

Email: info.nk@videotec.com

France Videotec France SARL

Immeuble Le Montreal, 19bis Avenue du Québec, ZA de Courtaboeuf
91140 Villebon sur Yvette - France

Tel. +33 160491816 - Fax +33 1 69284736

Email: info.fr@videotec.com

Americas Videotec Security, Inc.

Gateway Industrial Park, 35 Gateway Drive, Suite 100
Plattsburgh, NY 12901 - U.S.A.

Tel. +1 518 825 0020 - Fax +1 518 825 0022

Email: info.usa@videotec.com - www.videotec.com

[
UIDEQTEC

www.videotec.com
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1 A propos de ce mode
d’emploi

Avant d'installer et d'utiliser cette unité, lire
attentivement toute la documentation fournie.
Garder le manuel a portée de main pour des
consultations successives.

1.1 Conventions typographiques

DANGER!

Risque élevé.

Risque de choc électrique. Sauf indication
contraire, sectionner I'alimentation avant
de procéder a toute opération.

e DANGER!
Surface a température élevée.

Evitez le contact. La température des
surfaces est élevée et leur contact peut
provoquer des blessures corporelles.

é DANGER!

Emission de lumiére visible ou infrarouge.
Peut étre dangereux pour les yeux. Suivre
les indications fournies.

Q ATTENTION!
Risque moyen.

Opération extrémement importante en vue

d’un fonctionnement correct du systéme;

lire avec attention les opérations indiquées

et s’y conformer rigoureusement.

REMARQUE
Description des caractéristiques du

systéme.

Il est conseillé de procéder a une
lecture attentive pour une meilleure
compréhension des phases suivantes.

MNVCMVXHDCAM_1545_FR

2 Notes sur le copyright
et informations sur les
marques de commerce

Les noms de produit ou de sociétés cités sont des
marques de commerce ou des marques de commerce
enregistrées.

3 Identification

3.1 Marquage du produit

Voir I'étiquette positionné sur le produit.
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4 Installation

ATTENTION! Linstallation et I'entretien

du dispositif doivent étre effectués
exclusivement par un personnel technique
qualifié.

4.2 Connexion de la ligne
d'alimentation

Il faut effectuer les connexions électriques
en absence d'alimentation et lorsque le
dispositif de sectionnement ouvert.

La tresse externe du cable multipolaire
(armature) doit étre branchée a la terre.

>

Le produit est réalisé en version analogique
ou IP. Faire attention dans les chapitres
successifs a la distinction entre les versions.

®©

Controéler que les sources d'alimentation et
les cables de branchement sont en mesure
de supporter la consommation du systeme.

Vérifier que la source d'alimentation est
adéquatement dimensionnée.

Le produit est équipé d'un cable
multipolaire ou d'un faisceau libre de cables
qui permet d'effectuer les branchements.
Durant l'installation du dispositif, garder au
moins 250 mm d'espace libre par rapport au
fond du caisson pour respecter le rayon de
courbure minimum du cable multipolaire et
du faisceau libre de cables.

®

4.1 Champ d'utilisation

La température d'installation est comprise entre
-60°C et +65°C (-76°F/149°F).

Le dispositif est opérationnel dans une gamme de
température comprise entre -40°C et +65°C (-40°F /
149°F).

Différentes tensions d'alimentation peuvent

étre fournies au dispositif. La valeur de tension
d'alimentation est reportée sur I'étiquette
d'identification du produit (3.1 Marquage du produit,
page 5).

Le cable multipolaire contient les cables
d'alimentation et de mise a la terre.

Effectuer les connections selon ce qui est décrit dans
le tableau.

CONNEXION DE LA LIGNE D'ALIMENTATION

Couleur Bornes
Alimentation 24Vac/24Vdc/12Vdc
Noir N (Neutre)
Noir L (Phase)
Jaune/Vert @)

Tab. 1
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4.3 Branchement du cable de
réseau Ethernet

4.4 Connexion des cables de
signalisation

La tresse du cable Ethernet doit toujours
étre branchée a la terre a travers le
connecteur. Toujours utiliser un connecteur
RJ45 de type blindé.

Les opérations décrites dans ce chapitre
peuvent étre effectuées seulement dans les
versions IP du produit.

®

Dans le cable multipolaire, on trouve un cable
Ethernet ayant les caractéristiques suivantes: STP
(blindé), Catégorie 5E.

Effectuer les branchements selon ce qui est décrit
dans le tableau (conforme au standard: TIA/EIA-
568-B).

BRANCHEMENT DU CABLE DE RESEAU ETHERNET

Numeéro du pin Couleur du cable

1 Orange-Blanc

Orange

Vert-Blanc

Bleue

Bleue-Blanc

Vert

Marron-Blanc

o IN|loo|jlun|blw(N

Marron

Tab. 2

Une installation type est représentée ci-dessus.

—

Switch

it

Personal
Computer

MNVCMVXHDCAM_1545_FR

ATTENTION! Linstallation est du type TNV-
1. Ne pas la connecter a des circuits SELV.

CONNEXION DES CABLES DE SIGNALISATION

Couleur Fonction

Blanc RS-485 A (+)

Jaune RS-485B (-)

Rose Relais 1, Terminal A

Violet (bleue, Ver-
sion avec trongon
de cables)

Rouge (marron, Ver-
sion avec trongon

Relais 1, Terminal B

Alarme/Entrée numérique

de cébles)
Vert GND/Alarme commune
Gris Reset

Tab.3

4.4.1 Branchement aux alarmes et aux
relais

La tresse externe du cable des alarmes et
relais doit étre branchée a la terre.

L'unité est équipée des alarmes et des relais reportés
dans le tableau (Tab. 3, page 7).
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4.4.1.1 Branchement d’alarme avec contact

sec

Dans le cas d'une alarme a contact propre, effectuer
la connexion comme indiqué sur l'image.

Contact sec

LI

200m max

Fig. 2 AL1: Alarme 1. COM: Commun alarmes.

Le contact sec peut étre de type NO (normalement
ouvert) ou encore NC (normalement clos).

Pour d'autres renseignements se référer a le chapitre
relatif (5.3.7 Page I/0 Digitaux, page 14).

4.4.1.2 Branchement des relais

Les relais sont utilisables avec les
spécifications décrites ci-aprés. Tension
de travail: jusqu'a 30Vac ou 60Vdc.
Courant: 1A max. Utiliser des cables d'une
section adéquate avec les caractéristiques
suivantes: de 0.25mm? (24AWG) jusqu'a
1.5mm’ (16AWG).

A cause de l'absence de polarité, les deux

terminaux d'un méme relais peuvent étre utilisés
indifféremment avec des courants alternatifs ou
continus.

Pour d'autres renseignements se référer a le chapitre
relatif (5.3.7 Page I/0 Digitaux, page 14).

4.5 Branchement du systéme de
lavage

Pour de plus amples informations sur la
configuration et l'utilisation, consulter le
manuel de I'accessoire correspondant.

5 Allumage

La procédure de préchauffage automatique
@ (De-Ice) peut étre activée chaque fois

que le dispositif est mis en fonction a

une température ambiante inférieure

a 0°C. La procédure permet de garantir

un fonctionnement correct du dispositif

également a basse température. La

durée varie en fonction des conditions

climatiques (de 30 minutes jusqu'a 90

minutes).

La fonctionnalité compléte du produit est garantie
jusqu'a la température ambiante suivante: -40°C.

Pour préserver, le produit contre de possibles
ruptures ou dysfonctionnements des composants
internes, ne pas l'utiliser a des températures
ambiantes différentes de celles indiquées: de -40°C
jusqu'a -60°C.

Ne pas allumer 'unité quand la température
ambiante est inférieure a la température indiquée:
-40°C.

Il suffit de brancher I'alimentation électrique pour
allumer l'unité.

Débrancher I'alimentation électrique pour éteindre
l'unité.

5.1 Premier allumage

S'assurer que l'unité et les autres
composants de l'installation soient fermés
de facon a empécher le contact avec les
composants sous tension.

Ne pas stationner a proximité du dispositif
sous tension. N'intervenir sur le dispositif
qu'avec I'alimentation coupée.
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5.2 Logiciel OSM

@ Seulement pour versions IP du produit.

Sile login est effectué avec succés, on pourra voir
l'interface de gestion de le produit.

5.2.1 Conditions essentielles minimales
PC

Le logiciel de gestion fourni supporte jusqu'a 16
canaux. Le logiciel nécessite Windows XP Service
Pack 3 ou des versions supérieures et un PC avec un
processeur Xeon a 2.3GHz ou supérieur.

5.2.2 Procédure de configuration par
l'intermédiaire du logiciel
Aprés avoir installé, alimenté et allumé le produit,

procéder a la configuration des parameétres IP (4.3
Branchement du cable de réseau Ethernet, page 7).

L'adresse IP des différentes unités est configurée a
partir d’'un PC.
Connecter I'unité au réseau LAN, mettre sous tension

et lancer une browser (Microsoft Internet Explorer,
Google Chrome, Mozilla Firefox).

Web Interface

NG

Pour configurer I'adresse IP des différentes
@ unités, les alimenter en les reliant une a

une au réseau LAN (switch). Configurer

I'unité en entrant au moins lI'adresse IP

et le nom de I'host. Une fois configurée,

raccorder le cable Ethernet et procéder a la

configuration de I'unité suivante.

Configurer I'adresse IP du PC: 192.168.10.1 (ou
192.168.10.2, etc.).

Accéder a I'adresse: 192.168.10.100.

Un login et un mot de passe vous seront demandés.
A la premiére configuration utiliser le login et le mot
de passe par défaut.

+ Login: admin
- Mot de passe: 1234

MNVCMVXHDCAM_1545_FR

Fig.3

Le produit peut fonctionner par protocole
ONVIF ou TCAM (VIDEOTEC). En cas
d'utilisation du protocole ONVIF, s'assurer
de paramétrer correctement I'heure du
dispositif ou de configurer un serveur NTP. (
5.3.5 Page Configuration Réseau, page 13).

5.2.3 Installation du logiciel

Insérer le CD et démarrer 'autoplay ou lancer
I'installer. Une page web s'ouvrira pour permettre
I'installation de I'application correspondant au
serveur TVMS (32 ou 64 bits en fonction des
caractéristiques de 'ordinateur).

Un login et un mot de passe vous seront demandés.
Ala premiére configuration utiliser le login et le mot
de passe par défaut.

+ Login: admin
+ Mot de passe: 1234

Pour ajouter le dispositif au VMS, sélectionner le
poste Caméra depuis le menu Setup.

Fig. 4
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Cliquer sur la touche Add.

Setup =)

Cameras n

Nane. Giowe Addess Chedl Pt Poocol  Awdo  PTZ  Logn

Total chanmels: 0/ M 16
it channel: 0/ Max2

<: W) (e ) (o) (Comibemnn ) () ()

[

Fig.5

Attribuer un nom a la caméra et au groupe.
Sélectionner le protocole ONVIF ou TCAM et
configurer I'adresse IP du dispositif et les données
d'accés. Sélectionner les profils de streaming et
s'assurer que le poste Use PTZ soit validé. Cliquer sur
Ok.

Address 152168103116 Relap passuword

Login adin Userinformation

Passivof Useriniol
Protocol Userinfoz
Primary 2_PROFILE Select profile Userinic?
Sy 39 PROFILE Select profile

Device infarmation

Addional irformalia Manufacturer

P12 @ Madel

Audio Ward sudio channel Firmuate version

TCAME70C205
V1.307R01-T100

Ficture type

P12 cameia -
‘ [3 , Cancel

Add camera ==
Basic ifomation Connectta relay server
Rilay name None -
Name: Rielay addiess
Group Relay port
Tupe Relay login

Fig.6

10

La caméra sera disponible dans la liste des dispositifs
(Camera list) et pourra étre affichée en effectuant un
drag and drop de l'icone sur I'un des encadrés non
utilisés.

Fig.7

Pour afficher les caméras sur plusieurs ordinateurs

il faut installer le TVMS client et I'utiliser pour

se connecter a distance au serveur TVMS. Pour
configurer le client, accéder avec les données d'accés
par défaut.

Login: admin

Mot de passe: 1234

Cliquer sur le bouton Setup.

© TUMS Client
Client View Setup Everts Tools Help

Brightness = +
e

o 0

Fig. 8

D contrast

» Color
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Une fenétre ou il sera possible d'ajouter les serveurs
auxquels se raccorder s'affichera en appuyant sur le
bouton Add.

Setup

Server (VMSNVR) Canmers egitred or viewing

=

.,w,/mm [P
43 oy ) (o

Fig.9

Cancel

Apres avoir ajouté le serveur, il sera nécessaire de le
régler pour I'affichage. Faire glisser I'icone du serveur
sur la colonne de droite, comme illustré sur la figure.

Server (VMS/NVE)

1 egiste/urvegiter sorver.

() (viaw ) (Coee = =

o) o) (o

Fig. 10

Cliquer sur Ok pour retourner au programme
d'affichage. Il sera alors possible de voir les caméras
en effectuant drag and drop comme dans le cas du
serveur TVMS.

MNVCMVXHDCAM_1545_FR

5.3 Interface web

@ Seulement pour versions IP du produit.

A la premiére connexion, donner une
adresse différente de 192.168.10.100.

®

Logiciels de navigation supportés:
Microsoft Internet Explorer, Google
Chrome, Mozilla Firefox.

La premiére opération pour configurer le dispositif
consiste en la connexion a son interface web.

Pour les configurations prédéfinies, le dispositif est
configurée avec I'adresse 192.168.10.100.

Pour accéder a le dispositif il suffira de se connecter
avec un browser a |'adresse http://adresse_ip et
d'effectuer le login a la tourelle avec les données
prédéfinies:

+ Username: admin

- Mot de passe: 1234

5.3.1 Page Home

Si le login est effectué avec succés, on pourra voir
l'interface de gestion de le produit.

o s

Web Interface

g™

Fig. 11
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5.3.2 Page Contrdles Utilisateur + Iris close/lris open

Pour contréler la dispositif par browser, sélectionner
la mention Controle Utilisateur. Une nouvelle fenétre
s'ouvrira, avec un clavier virtuel pour sélectionner les

«
c

-% commandes.

=1 "

2 Fig. 15

g i

.% Contréles utilisateur . Wiper/Washer

T

=1

C

(©

= w»

"

T

=3

o .

firs Fig. 16

o .

w - Day: Activer le filtre IR de la chambre.

.*.

Fig. 17

Fig. 12
9 + Night: Désactiver le filtre IR de la chambre.

Sur le clavier virtuel, se trouve les commandes
suivantes :

+ Zoom wide/Zoom tele

Fig.13

- Focus near/Focus far

Fig. 14
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5.3.3 Page Parameétres Dispositif

A la rubrique du menu Paramétres Dispositif, il est
possible d'afficher le code du produit et d'autres
informations supplémentaires.

Parameétres du Dispositif

Code produit

Numéro de série 1234567890

Adresse MAC 00:1C.63AC.2E:32

1D du produit 4
Micrologiciel Version Video Board

Micrologiciel Version CPU Board 112

Révision du hardware 1

Fig. 19

5.3.4 Page Statistiques Dispositif

A la mention du menu Statistiques Dispositif on
trouve, uniguement pour consultation, toutes les
statistiques recueillies pendant le fonctionnement de
le dispositif.

Statistiques du Dispositif

Heures de travail 0

Tompérature maximum du coffret (C) 2

Température minimum du coffret (°C) 2%

Fig. 20

5.3.5 Page Configuration Réseau

A la mention du menu Configuration Réseau il est
possible de changer la configuration de réseau de

le dispositif. Il est possible de décider si le dispositif
doit avoir une adresse attribuée de maniere statique,
dynamique avec DHCP, ou auto-générée. Le dispositif
supporte le protocole Internet Protocol (IP) dans la
version 4 et 6.

Toujours sur la méme page, il est possible de
configurer 2 DNS et de décider quels mécanismes
doivent étre actifs pour identifier automatiquement
les dispositifs dans le réseau local.

Durant la configuration, il est possible de sélectionner
seulement dual IPv4 / IPv6 et il est obligatoire
d'insérer tous les paramétres (méme pour IPv6).

MNVCMVXHDCAM_1545_FR

Si la recherche automatique DNS est exclue, il faut
quand méme insérer une valeur pour le DNS primaire
et secondaire (exemple : 8.8.8.8).

Configuration réseau

Version P dual IPv4/IPvE i

Type dadresse STATIQUE

Adresse IP (Pv4) 192.168.10.100

Masaue de sous-réseau (Pv4) 255255 255.0

Passerelle (Pv4) 192.168.10.1

Adresse IP (IPV6) - Scope:Link e80-21c:63ff feac 2674164

Adresse P IPV6)

Longueur de préfixe de Sous-réseau (IPVE) 0+ 125] 0

Passerelie (IPV6)

Recherche automatique DNS DESACTIVE

Serveur DN préféré 192.168.10.100

Serveur DNS aternatit 192.168.10.100

Date et heure 20000101 16:35:61 UTC

Serveur NTP. DESACTIVE

Synchronisation PC DESACTIVE

ueNe. ACTIF

Zerocont ACTIF

Découverte WS ACTIF

REMTALISATION

Fig. 21

Server NTP: Il est également possible de mentionner
si le dispositif doit se synchroniser avec un serveur
NTP (Network Time Protocol) externe.

+ DESACTIVE: Sélectionner cette option si on
ne souhaite pas synchroniser date et heure du
dispositif.

- STATIQUE: Sélectionner cette option au cas ou on
souhaite synchroniser date et heure du dispositif
avec celles du serveur NTP indiqué par I'adresse
statique.

®
®

Pour un fonctionnement correct du
dispositif, il faut le synchroniser au logiciel
VMS en utilisant un serveur NTP.

Le dispositif n'est pas équipé de batterie
tampon pour le maintien de la date et
de I'heure. En cas d'extinction, il faudra
reprogrammer les valeurs.
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5.3.6 Page Configuration Utilisateurs

A la mention du menu Configuration Utilisateurs il

est possible d'administrer les utilisateurs qui peuvent
accéder a le dispositif. Les utilisateurs du type
Administrator peuvent accéder a la configuration

du produit. Les utilisateurs du type Operator, User et
Anonymous ont un accés limité aux pages de gestion.

Configuration Utilisateurs

Nom utisateur admin

Permis. Administrator

G208

Création Utilisateur

Nom utlisater

Administrateur

Fig. 22

Le dispositif peut étre configuré
uniquement par un utilisateur avec les
droits d'administrateur.

®

5.3.7 Page 1/0 Digitaux

Dans la carte I/0 Digitaux il est possible de configurer
les canaux digitaux présents dans le dispositif. [l y a
ci-dessous une courte description des parameétres
configurables pour chaque entrée numérique.

- ID Alarme: Champ utilisé pour sélectionner
I'entrée numérique souhaitée.

- Type: Indique I'état par défaut de I'entrée
numérique.

Pour un contréle du fonctionnement correct des

alarmes, dans la page web se trouve un petit rond. Le

petit rond sera vert dans les conditions normales et

rouge quand une alarme est détectée.

1/0 Numériques

1D Alarme. 1

Type NORMALEMENT OUVERT v

Fig. 23

14

5.3.8 Wiper

Ne pas utiliser I'essuie-glace avec
température extérieure inférieure a 0°C ou
en cas de givre.

L'essuie-glace est incorporé dans le corps du caisson
et il ne géne pas le champ visuel de la caméra
installée.

5.3.9 Page Washer

Dans le menu Washer, on peut configurer les
fonctionnalités du systéeme de lavage du dispositif.

- Valider: Habilite les fonctionnalités du systéme de
lavage.

- Retard activation essuie-glace: Intervalle de
temps qui se passe entre le début de la distribution
de I'eau et I'activation de I'essuie-glace.

« Durée de lavage: Durée de la distribution d'eau
de la part de la pompe.

- Retard désactivation essuie-glace: Durée du
balayage apreés la fin de la distribution d'eau.

Essuie-glace

Valider oul

Retard activation essuie-glace (s) 1+ 60] 3

Durée lavages (s) (1 = 60] 10

Retard désactivation essuie-glac (s) [/ + 60] 3

Fig. 24
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5.3.10 Parameétres Encoder

Dans le menu Paramétres Encoder il est possible de
configurer les premieres 2 flux vidéo du dispositif.
Le premier flux est obligatoirement comprimé avec
I'algorithme H.264/AVC alors que le deuxiéme peut
utiliser comme alternative la codification MJPEG.
Pour les deux flux, il est possible de configurer la
dimension de la vidéo, le frame rate, |'utilisation

du rate controller et le GOP size. Il est également
possible de configurer I'On Screen Display (OSD)
qui offre la possibilité de titrer la vidéo avant la
compression.

5.3.11 Page Paramétres Caméra

Dans le menu Paramétres Caméra il est possible de
configurer la caméra intégrée au dispositif:

Les éventuels flux vidéos supplémentaires
peuvent étre configurés seulement a
travers le protocole ONVIF.

Parametres Encoder

-| Encoder|

Resaluton 152041080

Lonte ramerate )

Réguiateurdo veesse cer

Bivate (o) 52 - 16364] 00

nervlleLerame Hzs4 0 255 0

proizss Figh Pofle

vidéo

[OSD|

Dateetheure Non

postion Botom

Tatedepotce Small &)
[—
=

Fig. 25
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Zoom Numeérique: Cela permet d'activer ou de
désactiver le zoom numérique (en plus de celui
optique).

Focus: Cela permet d'installer le focus en mode
automatique ou manuel.

Esposition: Cela permet de configurer I'exposition
(Mode) en mode automatique ou manuel (priorité
de Vitesse, d'Ouverture ou de Luminosité). Vous
pouvez améliorer la visibilité (Haute sensibilité)

et le contraste (Compensation backlight). Cela
permet d'activer le ralentissement automatique de
I'obturateur (Auto slowshutter) selon la luminosité,
d'installer une limite a la possibilité du capteur
(Limite du gain) et d'installer une valeur de
compensation de la luminosité (Compensation de
I'exposition).

Infrarouge: Cela permet de controler
manuellement ou automatiquement le filtre IR.

Equilibrage Du Blanc: Cela permet de configurer
la balance du blanc en mode automatique ou
manuel.

Wide Dynamic Range: Permet d'habiliter et de
configurer la fonction pour améliorer le contraste
entre des zones lumineuses et des zones d'ombre.
Habilite la fonction Wide Dynamic Range (y
compiris le Visibility Enhancer) et configure

les parametres du Niveau de luminosité, de

la Compensation lumineuse et du Niveau de
compensation lumineuse.
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Autre: Cela permet d'installer d'autres valeurs:

Image Renversée, Noise Reduction, Haute
Resolution, Controle De L'ouverture, Modalité
Defog, Montage Plafond, Correction De La
Surexposition (et niveau correspondant de
masquage).

5.3.12 Page Instruments

A la mention du menu Instruments il est possible
de reconfigurer les valeurs prédéfinies pour toute
la configuration de la tourelle ou seulement pour
certaines sections spécifiques.

Dans cette section, il est en outre possible :
« Mettre a jour le firmware du dispositif.
« Redémarrer le dispositif.

Outils

Rémmausanion [ : =
i Rénitialisation démarches didentiication.

BT vomsnsn s s rmee.

g
TRt —
mswwmm»..mmmmm, S No e selcted

Redémarragedu dapost.

Parametres Caméra
Zoon]
Zoom numérique OFF
—
e
Sensibilite HIGH
prmm—
JU— =
Valeur de compensation +4.5dB
Equilibre
e e
Affichage Luminosité 0: DARK
)
Image renversée OFF
Haute resolution OFF
Mode Désembuage OFF
—
Fig. 26
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Fig. 27

MNVCMVXHDCAM_1545_FR




6 Accessoires 7.2 Activation du systéme de
lavage (Washer)

le dispositif en usage. Consulter le manuel Pour activer/désactiver la fonction se référer au
de base pour la description. chapitre relatif du manuel du dispositif de controle
utilisé. (7.3 Commandes spéciales, page 17).

@ Une série d'accessoires est disponible pour

7 Instructions de
fonctionnement courant

7.1 Validation de l'essuie-glace
(Wiper)

Ne pas utiliser I'essuie-glace avec
température extérieure inférieure a 0°C ou
en cas de givre.

Pour activer/désactiver la fonction se référer au
chapitre relatif du manuel du dispositif de controle
utilisé. (7.3 Commandes spéciales, page 17).

7.3 Commandes spéciales

COMMANDES SPECIALES

Commande Protocole

VIDEOTEC MACRO ONVIF (auxiliary com- PANASONIC PELCOD
mand)

Wiper Start Sauver Preset 85 tt:Wiper|On Sauver Preset 85 Sauver Preset 85
Aux 3 ON - Sauver Preset 54 Aux 3 ON
Wip+ - - -

Wiper Stop Sauver Preset 86 tt:Wiper|Off Sauver Preset 86 Sauver Preset 86
Aux 3 OFF - Sauver Preset 55 Aux 3 OFF
Wip- = = =

Washer Sauver Preset 87 tt:WashingProcedure|On | Sauver Preset 87 Sauver Preset 87
Aux 4 ON tt:WashingProcedue|On | Sauver Preset 56 Aux 4 ON
Was+ - - -

Modalité Nocturne On Sauver Preset 88 ttRLamp|On Sauver Preset 88 Sauver Preset 88
- - Sauver Preset 57 -

Modalité Nocturne Off Sauver Preset 89 tt:IRLamp|Off Sauver Preset 89 Sauver Preset 89
- - Sauver Preset 58 -

Reboot du dispositif Sauver Preset 94 - Sauver Preset 94 Sauver Preset 94
Ini+ - Sauver Preset 61 -

Validation OSM Sauver Preset 95 tt:0SM|On Sauver Preset 95 Sauver Preset 95
Men+ - Sauver Preset 46 -

Tab. 4
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8 Entretien

9 Elimination des déchets

La caméra pré-installée peut étre
substituée uniquement par une caméra de
la méme marque et du méme modeéle.

Ce symbole et le systéme de recyclage ne
sont appliqués que dans les pays UE et non
=mm dans les autres pays du monde.

Avant d'effectuer tout type d'opération,
consulter le MANUEL DE BASE du produit.

Manuel d'instructions

Pour pouvoir demander une piece détachée quelle
. qu'elle soit, il faut fournir le numéro de série du
dispositif.

- 8.1 Mise a jour micrologiciel

Francais

FR

La mise a jour du firmware de I'encodeur
H.264 peut étre effectuée directement
depuis l'interface web.

En cas de nécessité, le firmware du dispositif et de
I'encodeur vidéo peut étre mis a jour.

L'opération de mise a jour du firmware peut étre
effectuée a distance (seulement protocoles VIDEOTEC
MACRO et PELCO D) avec convertisseur USB / Sériel
485 (non fourni). Cette opération est possible
seulement dans les versions analogiques du produit.

Pour toute information supplémentaire contacter le
centre d'assistance VIDEOTEC.
8.1.1 Factory Default

Il est possible d'effectuer le rétablissement des
programmations d'usine. Effectuer la procédure
suivante:

. Eteindre l'unité.

« Brancher les fils gris et vert des cables de signal (
Tab. 3, page 7).

+ Allumer l'unité. Attendre 2 minutes.

. Eteindre l'unité.

Débrancher les fils vert et gris précédemment

branchés.

+ Allumer l'unité.

Dans la version IP du produit, pour
accéder au dispositif, insérer I'adresse
192.168.10.100 a partir de l'interface web.

18

Votre produit est congu et fabriqué avec des materiels
et des composants de qualité supérieure qui peuvent
étre recyclés et réutilisés.

Ce symbole signifie que les équipements électriques
et électroniques en fin de vie doivent étre éliminés
séparément des ordures ménageres.

Nous vous prions donc de confier cet équipement a
votre Centre local de collecte ou Recyclage.

Dans I'Union Européenne, il existe des systemes
sélectifs de collecte pour les produits électriques et
électroniques usagés.
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10 Dépannage

non décrite ou si les problémes énumérés
ci-apreés persistent, contacter le centre
d'assistance autorisé.

@ Pour toute problématique que ce soit

@ Avant d'effectuer tout type d'opération,

consulter le MANUEL DE BASE du produit.

MNVCMVXHDCAM_1545_FR

PROBLEME La vidéo n'est pas visible en
streaming (version IP).

CAUSE Mauvais réglage des parameétres IP.

SOLUTION Vérifier I'adresse IP du dispositif et la
configuration de la carte de réseau de
I'ordinateur.

CAUSE Procédure de préchauffage
automatique (De-Ice) en cours.

SOLUTION Attendre la fin de la procédure de
préchauffage. Si la température
ambiante est trop basse, I'unité reste
bloqué.

PROBLEME Linstallation de lavage est bloquée
et ne répond pas aux commandes.

CAUSE Linstallation de lavage n'a pas été
autorisée.

SOLUTION Vérifier la configuration des
parametres.

PROBLEME Les programmations de
I'installation de lavage ne sont pas
les programmations désirées.

CAUSE Parametres erronés dans la
configuration.

SOLUTION Vérifier la configuration des

parametres.
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11 Données techniques

11.1 Caméra

Day/Night Full HD 10x

Capteur d'image: 1/2.8 type Exmor™ CMOS sensor

Pixels effectifs: environ 2.38 Megapixels

Eclairage minimum, couleur (ICR-OFF):
« 1.4lx 1/30s 50% (mode Normal)
« 0.35Ix, 1/30s, 50% (Haute sensibilité)
« 0.19Ix 1/35 50% (mode Normal)
« 0.05Ix, 1/3s, 50% (Haute sensibilité)
Eclairage minimum, B/W (ICR-ON):
« 0.12Ix 1/30s 50% (mode Normal)
« 0.03Ix, 1/30s, 50% (Haute sensibilité)
« 0.002Ix, 1/3s, 30% (Haute sensibilité)

Objectif: f=3.8 mm (wide) ~ 38 mm (tele), de F1.8 a
F3.4

Zoom: 10x (120x avec le zoom numérique)

Angle de vision horizontal: 67° (wide end), 7.6° (tele
end)

Distance minimum de I'objet: 10mm (wide) ~ 800mm
(tele)

Electronic Shutter: 1/1 a 1/10000 s, 22 étapes
Equilibrage du blanc: Auto, ATW, Intérieur, Extérieur,
Extérieur Auto, Lampe a vapeur de sodium (Fix, Auto,
Extérieur Auto), One-push, Manuel

Gain: Auto, Manuel, Limite Du Gain (de 3dB jusqu'a
43dB, étapes: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/visibilité ameliorée,
Niveau lumiére, Selection de correction de la
luminosité, Niveau compensation lumiére

Systeme Focus: Auto (Sensibilité: Normal, Basse), AF
single, Manuel, Focus compensation avec ICR On,
Intervalle AF, Zoom trigger AF

Effets Image: E-flip, Black & White, Image Miroir,
Renforcement Couleur, Negative

Controle Exposition: Auto, EV Compensation, Manuel,
Priorité (Priorité shutter, Priorité iris), Luminosité, Slow
AE

S/N Ratio: Plus de 50dB

Wide-D (wide dynamic range): 130dB

De-fog: On/Off

20

Day/Night Full HD 30x

Capteur d'image: 1/2.8 type Exmor™ CMOS sensor

Pixels effectifs: environ 2.38 Megapixels

Eclairage minimum, couleur (ICR-OFF):
« 1.4Ix, 1/30s, 50 IRE (mode Normal)
- 0.35lx, 1/30s, 50 IRE (Haute sensibilité)
« 0.191Ix, 1/3s, 50 IRE (mode Normal)
« 0.05lx, 1/3s, 50 IRE (Haute sensibilité)
Eclairage minimum, B/W (ICR-ON):
« 0.05Ix, 1/30s, 50 IRE (mode Normal)
- 0.013lx, 1/30s, 50 IRE (Haute sensibilité)
- 0.002lx, 1/3s, 30 IRE (Haute sensibilité)

Objectif: f=4.3 mm (wide) ~ 129.0 mm (tele), de F1.6
aF47

Zoom: 30x (360x avec le zoom numérique)

Angle de vision horizontal: de 63.7° (wide end)
jusqu'a 2.3° (tele end)

Distance minimum de I'objet: de 10mm (wide)
jusqu'a 1200mm (tele)

Electronic Shutter: 1/1 a 1/10000 s, 22 étapes

Equilibrage du blanc: Auto, ATW, Intérieur, Extérieur,
Extérieur Auto, Lampe a vapeur de sodium (Fix, Auto,
Extérieur Auto), One-push, Manuel

Gain: Auto, Manuel, Limite Du Gain (de 3dB jusqu'a
43dB, étapes: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/visibilité ameliorée,
Niveau lumiere, Selection de correction de la
luminosite, Niveau compensation lumiere

Systéme Focus: Auto (Sensibilité: Normal, Basse), AF
single, Manuel, Focus compensation avec ICR On,
Intervalle AF, Zoom trigger AF

Effets Image: E-flip, Black & White, Image Miroir,
Renforcement Couleur, Negative

Controle Exposition: Auto, EV Compensation, Manuel,
Priorité (Priorité shutter, Priorité iris), Luminosité, Slow
AE

S/N Ratio: Plus de 50dB
Wide-D (wide dynamic range): 130dB
De-fog: On/Off
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Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy

Tel. +39 0445 697411 - Fax +39 0445 697414
Email: info@videotec.com

Asia Pacific Videotec (HK) Ltd

Flat 8, 19/F. On Dak Industrial Building, No. 2-6 Wah Sing Street
Kwai Chung, New Territories - Hong Kong

Tel. +852 2333 0601 - Fax +852 2311 0026

Email: info.nk@videotec.com

France Videotec France SARL

Immeuble Le Montreal, 19bis Avenue du Québec, ZA de Courtaboeuf
91140 Villebon sur Yvette - France

Tel. +33 160491816 - Fax +33 1 69284736

Email: info.fr@videotec.com

Americas Videotec Security, Inc.

Gateway Industrial Park, 35 Gateway Drive, Suite 100
Plattsburgh, NY 12901 - U.S.A.

Tel. +1 518 825 0020 - Fax +1 518 825 0022

Email: info.usa@videotec.com - www.videotec.com

[
UIDEQTEC

www.videotec.com
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1 Allgemeines

Vor Installation und Anwendung der Einheit ist die
gesamte gelieferte Dokumentation aufmerksam zu
lesen. Zum spateren Nachschlagen das Handbuch in
Reichweite aufbewahren.

1.1 Schreibweisen

GEFAHR!

Erhohte Gefdahrdung.

Stromschlaggefahr. Falls nichts anderes
angegeben, unterbrechen Sie die
Stromversorgung, bevor die beschriebenen
Arbeiten durchgefiihrt werden.

GEFAHR!
A HeiBBe Oberfldche.
Nicht beriihren. Die Oberflichen sind

heiB und kénnen bei Beriihrung zu
Verbrennungen fiihren.

é GEFAHR!

Emission von sichtbarem oder infrarotem
Licht.
Kann zu Verletzungen an den Augen
fiihren. Die mitgelieferten Informationen
beachten.

ACHTUNG!

A Mittlere Gefdahrdung.
Der genannte Vorgang hat grof8e
Bedeutung fiir den einwandfreien Betrieb
des Systems: es wird gebeten, sich die

Verfahrensweise anzulesen und zu
befolgen.

ANMERKUNG
Beschreibung der Systemmerkmale.

Eine sorgfaltige Lektiire wird empfohlen,
um das Verstdndnis der folgenden Phasen
zu gewabhrleisten.

MNVCMVXHDCAM_1545_DE

2 Anmerkungen

zum Copyright und
Informationen zu den
Handelsmarken

Die angefiihrten Produkt- oder Firmennamen sind
Handelsmarken oder eingetragene Handelsmarken.

3 Identifizierung

3.1 Kennzeichnung des Produkts

Siehe die Etikett auf dem Produkt.
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4 Installation

ACHTUNG! Die Installation und Wartung
der Vorrichtung ist technischen Fachleuten
vorbehalten.

Das externe Abschirmgeflecht des
mehradrigen Kabels (Armierung) muss
geerdet werden.

Das Produkt wird in der analogen oder
der IP-Version angeboten. Bitte achten
Sie in den folgenden Kapiteln auf die
Unterscheidung zwischen den Versionen.

Das Produkt besitzt ein mehradriges
Kabel oder einen freien Kabelschwanz

fiir die Vornahme der Anschliisse.
Wahrend der Installation der Einrichtung
sind mindestens 250 mm Abstand

zum Gehauseboden zu halten, um den
Mindestkurvenradius des mehradrigen
Kabels oder des freien Kabelschwanzes zu
beriicksichtigen.

4.1 Benutzerfeld

Die Installationstemperatur liegt zwischen -60°C und
65°C (-76°F/149°F).

Die Einrichtung arbeitet in einem
Temperaturspektrum zwischen -40°C und +65°C
(-40°F/149°F).

4.2 Anschluss der
Stromversorgung

e Die elektrischen Anschliisse nur
durchfiihren, wenn die Stromversorgung
abgetrennt und die Trennvorrichtung offen
ist.

Im Zuge der Installation ist zu priifen,

A ob die Merkmale der von der Anlage
bereitgestellten Versorgung mit den
erforderlichen Merkmalen der Einrichtung
libereinstimmen.

c Priifen Sie, ob die Versorgungsquelle
sachgerecht bemessen ist.

Die Vorrichtung kann mit unterschiedlichen
Versorgungsspannungen geliefert werden. Der

Wert der Versorgungsspannung ist auf dem
Kenndatenschildchen des Produktes angegeben. (3.1
Kennzeichnung des Produkts, Seite 5).

Im mehrpoligen Kabel sind die Versorgungs- und
Erdungskabel enthalten.

Die Anschliisse der Beschreibung in der Tabelle
entsprechend ausfiihren.

ANSCHLUSS DER STROMVERSORGUNG

Farbe Klemmen
Netzteil 24Vac/24Vdc/12Vdc
Schwarz N (Nullleiter)
Schwarz L (Phase)
Gelb/Griin S

Tab. 1
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4.3 Anschluss der Ethernet-Netz-
Kabel

Das Abschirmgeflecht des Ethernetkabels
muss liber den Steckverbinder geerdet sein.
Verwenden Sie stets einen geschirmten

4.4 Anschluss der Signalkabel.

ACHTUNG! Die Anlage gehort zum Typ TNV-

1. Nicht an Kreisldufe SELV anschlieBen.

ANSCHLUSS DER SIGNALKABEL.

Steckverbinder RJ45. Farbe Funktion

Weil RS-485 A (+)
Die in diesem Kapitel beschriebenen Gelb RS-485B ()
Schritte konnen nur bei den IP-Versionen Rosa Relais 1, Terminal A

des Produktes ausgefiihrt werden.

Das Mehraderkabel besitzt ein Ethernetkabel mit
den folgenden Eigenschaften: STP (geschirmten),
Kategorie 5E.

Die Anschliisse nach den Angaben in der Tabelle
vornehmen (standardgerecht: TIA/EIA-568-B).

ANSCHLUSS DER ETHERNET-NETZ-KABEL

Nummer des Pins | Kabelfarbe

Orange-Weil3

Orange
Griin-Weif3
Blau
Blau-Weif3
Griin
Braun-Weil}
Braun

O |IN|loo|lun|bslw| N | =

Tab. 2

Eine typische Installation zeigt das nachstehende
Beispiel.

—

Switch
Personal I A

Computer
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Violett (Blau, Version
mit Kabelschwanz)

Relais 1, Terminal B

Rot (Braun, Version
mit Kabelschwanz)

Alarm/Digitaleingangs

Griin GND/Gemeinsamer Alarm
Grau Reset
Tab.3

4.4.1 Anschluss an Alarme und Relais

Das externe Abschirmgeflecht des Alarm-
und Relaiskabels muss geerdet werden.

Die Einheit ist mit den in der Tabelle aufgefiihrten
Alarmen und Relais ausgestattet (Tab. 3, Seite 7).
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4.4.1.1 Anschluss Alarm mit potenzialfreiem
Kontakt

Im Falle von Alarm mit potentialfreiem Kontakt muss
o der Anschluss gemal der Abb. durchgefiihrt werden.

Potenzialfreier
Kontakt

AL1 com > 4

200m max

DE - Deutsch - Bedienungslanleitu

Abb.2  ALT:Alarm 1. COM: Sammelklemme Alarme.

Der potenzialfreie Kontakt kann vom Typ
NO (normalerweise offen) oder vom Typ NC
(normalerweise geschlossen) sein.

Fir weitere Infos bitte entsprechendes Kapitel
beachten (5.3.7 Digitale I/O Seite, Seite 14).

4.4.1.2 Anschluss der Relais

Es konnen dei Relais mit den in Folge
beschriebenen Spezifikationen verwendet
werden. Arbeitsspannung: bis zu 30Vac
oder 60Vdc. Strom: 1A max. Verwenden Sie
Kabel mit einem geeigneten Querschnitt
und mit folgenden Eigenschaften: von
0.25mm? (24AWG) bis zu 1.5mm? (16AWG).

Wegen der Abwesenheit von Polaritdt konnen beide
Klemmen desselben Relais abwechselnd mit Gleich-
oder Wechselstromspannung verwendet werden.

Fir weitere Infos bitte entsprechendes Kapitel
beachten (5.3.7 Digitale I/O Seite, Seite 14).

4.5 Anschluss der Waschanlage.

Fiir weitere Details zur Konfiguration und
zum Gebrauch beachten Sie bitte das
Handbuch des entsprechenden Gerits.

5 Einschaltung

Der automatische Vorheizvorgang (De-Ice)

@ konnte immer dann aktiviert werden, wenn
das Gerit bei einer Umgebungstemperatur
von unter 0°C in Betrieb genommen wird.
Dieser Vorgang dient dazu, auch bei
niedrigen Temperaturen den einwandfreien
Betrieb der Einrichtungen sicherzustellen.
Die Dauer liegt je nach Wetterbedingungen
(von 30 Minuten bis zu 90 Minuten).

Der einwandfreie Betrieb des Produktes ist bis zur
folgenden Umgebungstemperatur garantiert: -40°C.

Um das Produkt vor Schaden oder Fehlfunktionen
der internen Komponenten zu bewahren, darf

es nicht bei anderen als den angegebenen
Umgebungstemperaturen benutzt werden.: von
-40°C bis zu -60°C.

Die Einheit nicht einschalten, wenn die
Umgebungstemperatur den angegebenen Wert
unterschreitet.: -40°C.

Fur das Einschalten der Einheit die elektrische
Versorgung anzulegen.

Die elektrische Versorgung abtrennen, um die Einheit
abzuschalten.

5.1 Erstes Einschalten

Sicherstellen, das die Einheit und die
anderen Bauteile der Anlage korrekt
geschlossen sind, um den Kontakt mit
unter Spannung stehenden Bauteilen zu
verhindern.

Vergewissern Sie sich, dass alle Teile solide
A und zuverldssig befestigt sind.
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5.2 Software-Schnittstelle

@ Nur fiir IP-Produktversionen

5.2.1 Mindestanforderungen an den PC

Die mitgelieferte Betriebssoftware unterstiitzt bis zu
16 Kanale. Die Software erfordert Windows XP Service
Pack 3 oder héher und einen PC mit einem Xeon-
Prozessor mit 2,3GHz oder hoher.

5.2.2 Konfigurationsvorgang iiber
Software

Nach der Installation, der Herstellung der
Stromversorgung und dem Einschalten des Produktes
sind die IP-Parameter zu konfigurieren (4.3 Anschluss
der Ethernet-Netz-Kabel, Seite 7).

Die IP-Adresse der einzelnen Einheiten ist separat mit
einem PC.

Die Einheit an das LAN-Netz anschlieen, Strom
anlegen und den Browser starten (Microsoft Internet
Explorer, Google Chrome, Mozilla Firefox).

®

Um die IP-Adresse der einzelnen Einheiten
zu konfigurieren, miissen sie gespeist

sein, diirfen aber nur einzeln an das LAN
angeschlossen werden (Switch). Die Einheit
muss mindestens mit der IP-Adresse und
dem Hostnamen konfiguriert werden. Nach
der Konfigurierung das Ethernetkabel an
die nachste Einheit anschlieBen und auch
diese konfigurieren.

IP-Adresse des PC vorgeben: 192.168.10.1 (oder
192.168.10.2, etc.).

Die Adresse aufrufen: 192.168.10.100.

Es ist eine Anmeldung und eine Kennworteingabe
erforderlich. Bei der erstmaligen Einrichtung sind
dieses Einloggen und Kennwort einzugeben.

- Einloggen: admin
« Kennwort: 1234
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Wenn der Login erfolgreich abgeschlossen wurde,
wird die Steuer-Schnittstelle des Produktes angezeigt.

i issE=

Web Interface

NG

Abb. 3

®

Das Produkte kann mit dem Protokoll
ONVIF oder TCAM (VIDEOTEC)
funktionieren. Wenn das Protokoll ONVIF
verwendet wird, sicherstellen, dass

die Uhrzeit an der Vorrichtung korrekt
eingestellt wird, oder dass ein NTP-Server
konfiguriert wird. (5.3.5 Netzwerk-
Konfiguration Seite, Seite 13).

5.2.3 Installation der Software

Die CD einlegen und Autoplay starten oder den
Installer aktivieren. Eine Webseite wird gedffnet, in
der die Anwendung TVMS-Server installiert werden
kann. (32 oder 64bit, je nach Eigenschaften des
Computers).

Es ist eine Anmeldung und eine Kennworteingabe
erforderlich. Bei der erstmaligen Einrichtung sind
dieses Einloggen und Kennwort einzugeben.

- Einloggen: admin
- Kennwort: 1234

Um das Geréat zur VMS hinzuzufligen, den Punkt
Camera im Setup-Meni wéhlen.

Abb. 4
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Die Taste Add. anklicken.

Setup =)

Cameras n

Nane. Giowe Addess Chedl Pt Poocol  Awdo  PTZ  Logn

Total chanmels: 0/ M 16
it channel: 0/ Max2

<: W) (e ) (o) (Comibemnn ) () ()

[

Abb. 5

Der Kamera und der Gruppe einen Namen zuweisen.
Das ONVIF oder TCAM Protokoll wéhlen und die
IP-Adresse des Gerats sowie die Zugangsdaten
eingeben. Die Streaming-Profile wahlen und
sicherstellen, dass der Punkt Use PTZ aktiviert ist. Auf
OK klicken.

Basic information Connectta relay server
Rilay name None -
Name Rielay addiess
Group Ry port

Tope Relay login

Address 152168103116 Relap passuword

Login adin Userinformation

Passwol

Add camera ==

Addional irformalia

Ficture type

Audio Ward sudio channel

P12 cameia -

Useriniol
Protocol Userinfoz
Primary 2_PROFILE Select profile Userinic?
Sy 39 PROFILE Select profile

Device infarmation
Manufacturer
Model TCAM570C205

Fimuaieversion  y1.307R017100

Abb. 6

10

Die Kamera steht in der Liste der Vorrichtungen
(Camera list) zur Verfligung und kann mittels
Drag and Drop des Symbols in eines der nicht
verwendeten Felder angezeigt werden.

Abb. 7

Zur Anzeige der Kameras auf mehreren Computern
muss der TVM-Client installiert werden und tiber
ihn eine Fernverbindung mit dem TVMS-Server
hergestellt werden. Zur Konfiguration des Kunden
mit den Standard-Zugangsdaten einsteigen.
Einloggen: admin

Kennwort: 1234

Die Schaltflache Setup anklicken.

© TUMS Client
Client View Setup Everts Tools Help

Brightness = +
e

o 0

Abb. 8

D contrast

» Color
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Ein Fenster wird angezeigt, in dem die Server
hinzugefiigt werden kénnen, mit denen durch
Driicken der Taste Add eine Verbindung hergestellt
werden kann.

5.3 Web-Schnittstelle

@ Nur fiir IP-Produktversionen

Setup

Server (VMSNVR) Canmers egitred or viewing

=

.,w,/mm [P
43 oy ) (o

G

Abb. 9

Nachdem der Server hinzugefligt wurde, muss er fir
die Anzeige registriert werden. Das Server-Symbol

in die rechte Spalte ziehen, wie in der Abbildung
dargestellt.

“Use Drag and Drcp ta egisteureegies corver,

() (viaw ) (Coee = =

o) o) (o

Abb. 10

Auf OK klicken, um zum Anzeigeprogramm
zurtickzukehren. An diesem Punkt konnen die
Kameras gesehen werden, wenn, wie im Fall des
TVMS-Servers, ein Drag and Drop durchgefiihrt wird.

MNVCMVXHDCAM_1545_DE

Beim ersten Anschluss eine Adresse
zuweisen, die nicht 192.168.10.100 ist.

Unterstiitzte Browser: Microsoft Internet
Explorer, Google Chrome, Mozilla Firefox.

Der erste Schritt zur Konfiguration der Einrichtung ist
die Verbindung mit seiner Web-Schnittstelle.

In den Standard-Einstellungen ist die Einrichtung mit
der Adresse 192.168.10.100 konfiguriert.

Die Web-Schnittstelle der Einrichtung kann man
zugreifen, indem man mit einem Browser die Adresse
http://IP_Adresse aufruft und sich mit folgenden
voreingestellten Zugangsdaten einloggt:

« Username: admin

« Kennwort: 1234

5.3.1 Home Seite
Wenn der Login erfolgreich abgeschlossen wurde,

wird die Steuer-Schnittstelle des Produktes angezeigt.

o s

Web Interface

g™

Abb. 11
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5.3.2 Benutzersteuerung Seite + Iris close/Iris open

Um die Einrichtung via Browser zu steuern, wahlen
Sie den Eintrag Benutzersteuerung. Es 6ffnet sich
o ein neues Fenster mit einer virtuellen Tastatur zum

2 Absenden von Befehlen.

< Abb. 15

5

w i .

g, Benutzerschnittstelle . Wlper/Washer

2

]

el

v

: <>
K=

3

3 Abb. 16

K .

w - Day: Aktivierung Filter IR der Kamera.

.*.

Abb. 17

Abb. 12
+ Night: Deaktivierung des Filters IR der Kamera.

Auf der virtuellen Tastatur befinden sich die
folgenden Steuerungen:

+ Zoom wide/Zoom tele

Ao 1

Abb. 13

- Focus near/Focus far

Abb. 14
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5.3.3 Gerdateparameter Seite

Unter dem Menipunkt,Gerdteparameter” kénnen
der Produktcode und andere Zusatzinformationen
angezeigt werden.

Gerateparameter

1234567890

MAC-Adresse 00:1C.63AC.2E:32

ProduktID 4

112

Abb. 19

5.3.4 Geratestatistiken Seite

Im MenU-Eintrag Geratestatistiken kénnen alle
wdhrend des Betriebs der Einrichtung gesammelten
Statistiken eingesehen aber nicht gedndert werden.

Geratestatistiken

Arbeitsstunden 0

Abb. 20

5.3.5 Netzwerk-Konfiguration Seite

Im Menu-Eintrag Netzwerk-Konfiguration kann die
Netzwerk-Einstellung der Einrichtung gedndert
werden. Es kann eingestellt werden, ob das Gerat
eine statisch oder dynamisch mit DHCP zugewiesene
oder eine selbstgenerierte Adresse haben muss. Das
Gerat unterstiitzt das Internet Protocol (IP) in Version
4und 6.

Auf derselben Seite konnen auBBerdem 2 DNS
konfiguriert und eingestellt werden, welche
Mechanismen aktiv sein missen, um die Gerate im
lokalen Netzwerk automatisch zu identifizieren.

Wahrend der Konfiguration kann nur dual IPv4/IPv6
gewahlt werden. Zudem sind samtlich Parameter
(auch fur IPv6) einzugeben.

MNVCMVXHDCAM_1545_DE

Ist die automatische DNS-Suche deaktiviert, muss
trotzdem ein Wert flr das Primar-DNS und das
Sekundar-DNS eingegeben werden (Beispiel: 8.8.8.8).

Netzwerk-Konfiguration

1P-Version dual IPv4/IPvE

Adresstyp STATISCH

1P-Adresse (IPva) 192.168.10.100

Subnet Mask (IPva) 255255 255.0

Gateway (IPv4) 192.168.10.1

1P-Adresse (IPV6) - Scope:Link fe80-21c:63fffeac 274164

1P-Adresse (IPv6)

Subnetzprafixiange (IPV6) [0+ 126] 0

Gateway (IPV6)

Automatische DNS-Suche DEAKTIVIERT

Primarer DNS.Server 192.168.10.100

Alternativer DNS.Server 192.168.10.100

2000-01-01 16:35:05 UTC

DEAKTIVIERT

PC-synchronisation DEAKTIVIERT

UPNP. AKTIV

Zorocont Ay
Ws Discovery AKTIV
Abb. 21

NTP Server: AuBerdem kann angegeben werden,
ob das Gerat sich mit einem externen NTP (Network
Time Protocol) Server synchronisieren muss.

+ DEAKTIVIERT: Stellen Sie diese Option ein, wenn
Datum und Uhrzeit des Geréts nicht synchronisiert
werden sollen.

« STATISCH: Stellen Sie diese Option ein, wenn
Datum und Uhrzeit des Gerats mit einem durch
statische Adresse angegebenen NTP-Server
synchronisiert werden sollen.

es liber einen NTP-Server mit der VMS-
Software synchronisiert werden.

@ Damit das Gerat korrekt funktioniert, muss

Das Gerat ist nicht mit Pufferbatterie
@ ausgestattet, welche das Datum und die

Uhrzeit speichert. Wird es ausgeschaltet,

sind die Werte spéter erneut einzustellen.
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5.3.6 Benutzer-Konfiguration Seite

Im Men-Eintrag Benutzer-Konfiguration kdnnen
die Benutzer verwaltet werden, die Zugriff auf die
Einrichtung haben. Die Benutzer Typ Administrator
konnen auf die Produktkonfiguration zugreifen. Die
Benutzer Typ Operator, User und Anonymous haben
begrenzten Zugriff auf die Verwaltungsseiten.

Benutzerkonfiguration

Bonutzername admin

Rechte. Administrator

G208

Benutzer-Ersteller

Administrator

Abb. 22

®

5.3.7 Digitale 1/0 Seite

In der Registerkarte Digitale I/0 kdnnen die digitalen
Kanale der Einrichtung konfiguriert werden. Es

folgt eine kurze Beschreibung der konfigurierbaren
Parameter fiir jeden Digitaleingang.

Das Gerat kann nur von Anwendern mit
Administratorrechten konfiguriert werden.

- ID Alarm: Verwendetes Feld fiir die Auswahl des
gewlnschten Digitaleingangs

+ Art: Zeigt den Standard-Status des Digitaleingangs
an.

Zur Kontrolle des einwandfreien Betriebs der
Alarme erscheint auf der Web-Seite ein Punkt, der
im Normalzustand griin ist, und rot, wenn ein Alarm
erkannt wird. Zur Kontrolle des einwandfreien
Betriebs der Alarme erscheint auf der Web-Seite ein
Punkt, der im Normalzustand griin ist, und rot, wenn
ein Alarm erkannt wird.

Digitale I/O
Alarm 0 i
L0 NORMALERWEISE GEOFFNE v
Abb. 23

14

5.3.8 Wiper

Der Scheibenwischer ist bei
Aussentemperaturen unter 0°C oder bei
Glas nicht zu betatigen.

Das Gehduse ist mit dem vorinstallierten
Scheibenwischer verfiigbar, der das Gesichtfeld der
installierten Kamera nicht gestort.

5.3.9 Washer Seite

Im Menui,Washer” kann der Betrieb der Waschanlage
konfiguriert werden.

« Ein: Aktiviert den Betrieb der Waschanlage.

+ Verzdgerung Scheibenwischer-Aktivierung:
Zeitraum, der zwischen dem Beginn der
Wasserabgabe und der Einschaltung des
Scheibenwischers vergeht.

« Waschdauer: Dauer der Wasserabgabe durch die
Pumpe.

+ Verzogerung Scheibenwischer-Deaktivierung:
Dauer des Wischvorgangs nach Abschluss der
Wasserabgabe.

Washer
En JA
Verzigerung Scheibenwischer-Aktivierung (s) [1 + 60] 3
Waschdaver (s) 1= 60] 10
Verzigerung Scheibenwischer-Deakivierung (s) [ - 60] 3
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5.3.10 Encodereinstellungen

Unter dem Menipunkt Encodereinstellungen konnen

die 2 ersten Videostrome des Gerats konfiguriert
werden. Der erste Strom wird zwangslaufig mit dem
Algorithmus H.264/AVC komprimiert, wahrend der
zweite als Alternative auch die MJPEG-Kodierung
verwenden kann. Fiir beide Strome kdnnen die
Videoabmessungen, die Framerate, die Verwendung
des Rate Controllers und die GOP-Ggrofe eingestellt
werden. Es kann auBerdem das On Screen Display
(OSD) konfiguriert werden, mit dem dem Video vor
der Komprimierung ein Name zugewiesen werden
kann.

Zusatzliche Videostreams sind nur iiber das
Protokoll ONVIF konfigurierbar.

®

Encodereinstellungen

H264 LFrame ntervall 0= 255] )

Profil 264 High Profile

[Video Encoder’
Sekundare Vidsostream Nein 2 I

[OSD]

Datum und Unrzeit Nein

Position Bottom

schrifigrote Small Bx8)

Abb. 25
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5.3.11 Kamera-Parameter Seite

Unter dem MenUlpunkt Kamera-Parameter kann die
in der Einrichtung integrierte Kamera konfiguriert
werden:

- Digital-Zoom: Damit wird der digitale Zoom

ein- bzw. ausgeschaltet (zusammen mit der fiir die

Optik erhaltlich).

« Focus: Damit kann die Scharfe automatisch oder
manuell eingestellt werden.

- Belichtung: Damit wird die Belichtung
(Modus) wie automatisch oder manuell
eingestellt (Geschwindigkeits- Offnungs- oder
Helligkeitsprioritat). Sie konnen die Sichtbarkeit
(Hohe Empfindlichkeit) und Kontrast (Backlight-
Kompensation) zu verbessern. Erméglicht die

Aktivierung der automatischen Verlangsamung der
Blende (Auto slowshutter) unter Berticksichtigung

der Helligkeit, die Einstellung einer Grenze
des Sensorgewinns (Verstarkungsgrenze)
und eines Kompensationswerts der Helligkeit
(Belichtungskompensation).

« Infrarot: Damit kann der IR-Filter entweder

manuell oder automatisch gesteuert werden.

- WeiBabgleich: Damit kann die Wei3bilanz

entweder manuell oder automatisch eingerichtet

werden.

- Wide Dynamic Range: Ermdglicht wird die

Aktivierung und Konfiguration der Funktion
zur Verbesserung des Kontrastes zwischen
hellen und im Schatten liegenden Bereichen.
Aktivierung der Funktion ,Wide Dynamic
Range” (einschlieBlich des Visibility Enhancers)
und Konfiguration der Parameter des

Helligkeitswertes, des Helligkeitsabgleichs und der

Helligkeitsabgleichsstufe.
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+ Anderen: Damit kdnnen weitere Werte eingestellt
werden.: Bieldspiegelung, Noise Reduction, Hohe
Auflosung, Blendesteuerung, Defog-Modus,
Deckenmontage, Glanzlichtkorrektur (und
zugehdrige Maskierungsstufe).

Kameraeinstellungen

Soom}
pZeom;;
Digitalzoom OFF
Fokus Modus. AUTO

Art des Autofocus ZOOM TRIGGER

5.3.12 Werkzeuge Seite

Im Men-Eintrag Werkzeuge kénnen die

gesamte Konfiguration der Einrichtung oder nur
bestimmte Abschnitte auf die vordefinierten Werte
zurlickgesetzt werden.

AuBerdem kann in diesem Abschnitt:
- Die Firmware der Vorrichtung aktualisieren.

- Die Einrichtung wieder starten.

Werkzeuge
»

E Aualerung Geretmare.
e
Neustar dos Gorts,

[ Bronse..._ | Nofile selected

Empfindichkeit HiGH
Modus AUTOMATIK
Hons Empfindichieit oFF
BackightKompensation oFF
Auto Stowshutter on
Verstrkungsgrenze 2466
Beiichtungskompensation on
Belichtungskompensationwert i5d
Tinfrarot}
Modus R AUTO
Tag Schwele [0+ 26] 14
WeaBaTeiaL
Modus AUTO
Wide Dynamic Range VE
Bildschirmheligkeit 0 DARK
‘Auswahi der Heligheitskompensation VERY DARK
Kompensationssiue MiD
|Anderen;
Bickdspegelung OFF
Noise reduction 0
Hone Aufosung OFF
Blendesteusrung s
Defog Modus oFF
Glanzichtkorrektur HIGH
Maskierungsstute der Glanzichtkorrekiur :
Deckenmontage oFF
—
=8
Abb. 26
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Abb. 27
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6 Zubehor

Erhéltlich ist eine Reihe von Zubehorteilen
fiir das verwendete Gerit. Bitte schlagen
Sie diesbeziiglich im Basishandbuch nach.

7 Anleitung fiir den
normalen Betrieb

7.1 Aktivierung der
Scheibenwischer (Wiper)

Der Scheibenwischer ist bei
Aussentemperaturen unter 0°C oder bei
Glas nicht zu betatigen.

Fir die Aktivierung/Deaktivierung der Funktion siehe
Handbuch der verwendeten Steuervorrichtung bzw.
entsprechendes Kapitel. (7.3 Spezialbefehle, Seite 17).

7.2 Aktivierung der Waschanlage
(Washer)

Fir die Aktivierung/Deaktivierung der Funktion siehe
Handbuch der verwendeten Steuervorrichtung bzw.
entsprechendes Kapitel. (7.3 Spezialbefehle, Seite 17).

7.3 Spezialbefehle

Befehl Protokoll

VIDEOTEC MACRO ONVIF (auxiliary com- PANASONIC PELCOD
mand)

Wiper Start Preset Speichern 85 tt:Wiper|On Preset Speichern 85 Preset Speichern 85
Aux 3 ON - Preset Speichern 54 Aux 3 ON
Wip+ - - -

Wiper Stop Preset Speichern 86 tt:Wiper|Off Preset Speichern 86 Preset Speichern 86
Aux 3 OFF - Preset Speichern 55 Aux 3 OFF
Wip- = = =

Washer Preset Speichern 87 tt:WashingProcedure|On | Preset Speichern 87 Preset Speichern 87
Aux 4 ON tt:WashingProcedue|On | Preset Speichern 56 Aux 4 ON
Was+ - - -

Nachtmodus On Preset Speichern 88 ttRLamp|On Preset Speichern 88 Preset Speichern 88
- - Preset Speichern 57 -

Nachtmodus Off Preset Speichern 89 tt:IRLamp|Off Preset Speichern 89 Preset Speichern 89
- - Preset Speichern 58 -

Reboot der Einrichtung Preset Speichern 94 - Preset Speichern 94 Preset Speichern 94
Ini+ - Preset Speichern 61 -

Aktivierung OSM Preset Speichern 95 tt:0SM|On Preset Speichern 95 Preset Speichern 95
Men+ - Preset Speichern 46 -

Tab. 4

MNVCMVXHDCAM_1545_DE
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8 Wartung

9 Miillentsorgungsstellen

Die vorinstallierte Kamera kann nur
mit einer Kamera derselben Marke und
desselben Modells ausgetauscht werden.

Vor jedem Arbeitsschritt ist das
BASISHANDBUCH des Produktes zu
konsultieren.

Fur jedwede Ersatzteilanfrage ist die Angabe der
Seriennummer des Gerdts notwendig.

8.1 Firmware-Update

DE - Deutsch - Bedienungslanleitung

Die Aktualisierung der Firmware des
Encoders H.264 kann direkt iiber die Web-
Schnittstelle erfolgen.

Bei Bedarf kann die Firmware des Gerates und des
Video-Encoders aktualisiert werden.

Die Aktualisierung der Firmware kann von fern mit
Konverter USB / Seriell 485 vorgenommen werden

(nur Protokolle VIDEOTEC MACRO und PELCO D) (der

Konverter gehort nicht zum Lieferumfang). Dieser
Vorgang ist nur bei den analogen Produktversionen
moglich.

Weitere Auskiinfte erteilt das Kundendienstcenter
von VIDEOTEC.

8.1.1 Factory Default

Die werkseitigen Anfangseinstellungen lassen sich
wiederherstellen. Die folgende Prozedur ausfiihren:

« Einheit abschalten.

+ Die grauen und griinen Dréhte der Signalkabel
anschlieBen (Tab. 3, Seite 7).

« Die Einheit mit Strom versorgen. Zwei Minuten
warten.

« Einheit abschalten.

Die zuvor angeschlossenen griinen und grauen
Drahte abnehmen.

« Die Einheit mit Strom versorgen.

Um in der IP-Version des Produktes auf
das Gerat zuzugreifen, ist die Adresse
192.168.10.100 iiber die Webschnittstelle
einzugeben.

18

Dieses Symbol und das entsprechende
Recycling-System gelten nur fiir EULander

== und finden in den anderen Léandern der
Welt keine Anwendung.

Ihr Produkt wurde entworfen und hergestellt

aus qualitativ hochwertigen Materialien und
Komponenten, die recycelt und wiederverwendet
werden kdnnen.

Dieses Symbol bedeutet, daB elektrische und
elektronische Gerdte am Ende ihrer Nutzungsdauer
von Hausmiill getrennt entsorgt werden sollen.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerét bei Ihrer ortlichen
Sammelstelle oder im Recycling Centre.

In der Europdischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir Elektrik- und Elektronikgerate.

MNVCMVXHDCAM_1545_DE



10 Problemlosung

Kontaktieren Sie bitte das autorisierte
Kundenzentrum bei jedem nicht
beschriebenen Problem oder falls das
aufgelistete Problem weiterhin bestehen
sollte.

BASISHANDBUCH des Produktes zu
konsultieren.

@ Vor jedem Arbeitsschritt ist das

MNVCMVXHDCAM_1545_DE

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

URSACHE

LOSUNG

Kein sichtbares Videostreaming (IP-

Version).

Falsche Einstellung der IP-Parameter.

Die IP-Adresse des Gerates und die

Konfiguration der computereigenen

Netzwerkkarte prifen.

Der automatische Vorheizvorgang
(De-lce) lauft.

Ende des Vorheizvorgangs abwarten.

Die Einheit blockiert, wenn die

Umgebungstemperatur zu niedrig ist.

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Die Scheibenwaschanlage ist
blockiert und antwortet nicht auf
die Befehle.

Die Scheibenwaschanlage ist nicht
aktiviert.

Die Konfiguration der Parameter
prufen.

PROBLEM

URSACHE
LOSUNG

Die Einstellungen der

Scheibenwaschanlage sind nicht die

gewiinschten.
Falsche Konfigurationsparameter.

Die Konfiguration der Parameter
prufen.
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11 Technische Daten

11.1 Kamera

Day/Night Full HD 10x

Image Sensor: 1/2.8 Typ Exmor™ CMOS Sensor

Effektive Pixel: ca. 2.38 Megapixels
Mindestbeleuchtung, Farbe (ICR-OFF):

« 1.4lx 1/30s 50% (Normal-Modus)

« 0.35lx, 1/30s, 50% (High Sensitivity Modus)

« 0.19Ix 1/3s 50% (Normal-Modus)

« 0.05lx, 1/3s, 50% (High Sensitivity Modus)
Mindestbeleuchtung, B/W (ICR-ON):

« 0.12Ix 1/30s 50% (Normal-Modus)

« 0.03lx, 1/30s, 50% (High Sensitivity Modus)

- 0.002Ix, 1/3s,30% (High Sensitivity Modus)

Objektiv: f=3.8 mm (wide) ~ 38 mm (tele), von F1.8
bis F3.4

Zoom: 10x (120x mit digitalem Zoom)
Horizontale Blickwinkel: 67° (wide end), 7.6° (tele end)

Mindestentfernung des Objekts: 10mm (wide) ~
800mm (tele)

Electronic Shutter: 1/1 bis 1/10000 s, 22 Schritte
WeiBabgleich: Auto, ATW, Innen, Au3en, Outdoor
Auto, Sodium Vapor Lamp (Fix, Auto, Outdoor Auto),
One-push, Manuell

Gain: Auto, Manuell, Verstarkungsgrenze (von 3dB bis
zu 43dB, Schritte: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/verbesserte Sicht,
Lichtniveau, Auswahl der Helligkeitskompensation,
Lichtkompensation Niveau

Focus System: Auto (Empfindlichkeit: Normal, Gering),
One-Push-AF, Manuell, Focus compensation mit ICR
On, Intervall-AF, Zoom trigger AF

Bildeffekte: E-flip, Black & White, Mirror Bild,
Farbverbesserung, Negativ

Belichtungskontrolle: Auto, EV Compensation,
Manuell, Prioritat (Shutter Priority, Iris Priority),
Helligkeit, Slow AE

Day/Night Full HD 30x

Image Sensor: 1/2.8 Typ Exmor™ CMOS Sensor

Effektive Pixel: ca. 2.38 Megapixels

S/N Ratio: Mehr als 50dB

Wide-D (wide dynamic range): 130dB

De-fog: On/Off

20

Mindestbeleuchtung, Farbe (ICR-OFF):
« 1.4Ix, 1/30s, 50 IRE (Normal-Modus)
- 0.35lx, 1/30s, 50 IRE (High Sensitivity Modus)
« 0.191x, 1/3s, 50 IRE (Normal-Modus)
- 0.05Ix, 1/3s, 50 IRE (High Sensitivity Modus)
Mindestbeleuchtung, B/W (ICR-ON):
« 0.05Ix, 1/30s, 50 IRE (Normal-Modus)
- 0.013lIx, 1/30s, 50 IRE (High Sensitivity Modus)
- 0.002Ix, 1/3s, 30 IRE (High Sensitivity Modus)

Objektiv: f=4.3 mm (wide) ~ 129.0 mm (tele), von F1.6
bis F4.7

Zoom: 30x (360x mit digitalem Zoom)

Horizontale Blickwinkel: von 63.7° (wide end) bis zu
2.3° (tele end)

Mindestentfernung des Objekts: von 10mm (wide) bis
zu 1200mm (tele)

Electronic Shutter: 1/1 bis 1/10000 s, 22 Schritte
Weilabgleich: Auto, ATW, Innen, Auf3en, Outdoor
Auto, Sodium Vapor Lamp (Fix, Auto, Outdoor Auto),
One-push, Manuell

Gain: Auto, Manuell, Verstarkungsgrenze (von 3dB bis
zu 43dB, Schritte: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/verbesserte Sicht,
Lichtniveau, Auswahl der Helligkeitskompensation,
Lichtkompensation Niveau

Focus System: Auto (Empfindlichkeit: Normal, Gering),
One-Push-AF, Manuell, Focus compensation mit ICR
On, Intervall-AF, Zoom trigger AF

Bildeffekte: E-flip, Black & White, Mirror Bild,
Farbverbesserung, Negativ

Belichtungskontrolle: Auto, EV Compensation,
Manuell, Prioritat (Shutter Priority, Iris Priority),
Helligkeit, Slow AE

S/N Ratio: Mehr als 50dB
Wide-D (wide dynamic range): 130dB
De-fog: On/Off
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Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy

Tel. +39 0445 697411 - Fax +39 0445 697414
Email: info@videotec.com

Asia Pacific Videotec (HK) Ltd

Flat 8, 19/F. On Dak Industrial Building, No. 2-6 Wah Sing Street
Kwai Chung, New Territories - Hong Kong

Tel. +852 2333 0601 - Fax +852 2311 0026

Email: info.nk@videotec.com

France Videotec France SARL

Immeuble Le Montreal, 19bis Avenue du Québec, ZA de Courtaboeuf
91140 Villebon sur Yvette - France

Tel. +33 160491816 - Fax +33 1 69284736

Email: info.fr@videotec.com

Americas Videotec Security, Inc.

Gateway Industrial Park, 35 Gateway Drive, Suite 100
Plattsburgh, NY 12901 - U.S.A.

Tel. +1 518 825 0020 - Fax +1 518 825 0022

Email: info.usa@videotec.com - www.videotec.com

[
UIDEQTEC

www.videotec.com
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1 Unpopmauumsa o HacTosweM
pyKkoBoacTBe

Mepen ycTaHOBKOW 1 1CMONb30BaHNeM 3TOro 060pyA0BaHNA
BHVIMaTesIbHO NPOYTUTE BCIO NPeA0CTaBNEHHYI0
AOKyMeHTaumio. Bcera iepxuTe pyKoBOACTBO NOJ, PYKOW,
4T06bI K HEMY MOXHO ObINI0 06PaTUTLCA B OYAyLLEM.

1.1 Tunorpa¢ckmne 0603HaueHuA

OMACHOCTb!

MoBbllweHHasn ONacHOCTb.

OnacHoCTb yiapa aneKTpuyeckum Tokom. Ecnn
He YKa3aHo MHbIM 06pa3om, OTKNIouNTe NUTaHNe,
Mpexpe 4em NpUCTYNUTD K BLINONHEHNIO
onepawmii, ecnn He yKasaHo MHbIM 06pasom,
OTKANIOuNTE NNTaHMe.

OMACHOCTDb!
A lopAvas noBepxHOCTb.
Cnepyet u36eratb KOHTaKTa. lopsAYmMe NOBEPXHOCTH

MOryT NPUYNHNTD NOpPaXXeHNA YenoBeKy B cnyyae
KOHTaKTa.

& OMACHOCTDb!

WcnyckaHue BuAMMOro ceeta unn MHGpakpacHoro
u3nyyeHus.
Moxer 6bITb BpegHo Ans rnas. O6patute
BHMMaHIe Ha AaHHble YKa3aHus.

c MPEAYNPEXAEHWE!

CpepaHaAs ONacHOCTb.

3Ta onepauua oYeHb BaXKHa AN NPaBUNbHOM
pa6otbl cuctembl. Mpocum BHUMaTeNbHO
npouuTaTh NPUBEAEHHYIO NpoLeaypy U
BbINOMHUTD €€ YKa3aHHbIM cnoco6om.

INFO
OnuncaHune XxapaKTepnCTNK CUCTeMbl.

PekomeHpyeTcs BHUMATENbHO ANA BbINONHEHUA
cnepyowux ¢as.

MNVCMVXHDCAM_1545_RU

2 [lpnmeyaHns no aBTopcKomy
npasy 1 TOProBbiIM MapKam

YnomsaHyTble Ha3BaHMe KOMNaHUIA 1 NPOAYKLMM ABNAKOTCA
TOProBbIMU MapKaMi1 U 3aperncTpupoBaHHbIMI TOProBbIMM
MapKamu, NPYHaANeXaLlyMi COOTBETCTBYIOLVM KOMMaHWUAM.

3 UpeHTndunkauns

3.1 MapkupoBka usaenua

CM. ApAbIK Ha NPOAYKT.
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4 MoHTaxX

NMPEAYNPEXAEHWUE! Cnepyet ncnonbsosatb
TONbKO KPOHLUTEIHbI NN NPUHAANEXKHOCTY,
peKoMeHAyeMble AnA MOHTaxa.

BHelLHI010 ONNeTKy MHOrOXMNbHOTO Kabens
(apmupoBKy) Heo6X0ANMO NOACOEANHUTD K
3aseMneHuio.

Npepnaraertca aHanorosas u IP-mopenb uspgenns.
B npuBepieHHbIX HIKe pasfenax obpartute
BHUMAHMe Ha Pasnnyna Mexay MoAenamm.

®©

W3penne cHabGXeHO MHOTOXWUbHbIM Kabenem

WK KabenbHbIM XryToM, NpefiHasHauyeHHbIM Ans
oCyLecTBNEHNA coefiHeHMIA. Bo Bpems ycTaHOBKM
YCTPOICTBa OCTaBbTe, N0 KpaiiHell mepe, 250 mm
CBO6OHOrO NPOCTPaHCTBA MO HIKHEN YacTbio
Kopnyca, 4Tobbl 06ecneunTb cobniogeHmne
MUHIMaNbHOro pajuyca nsrin6a MHOrOXunbHOro
Kabens n kabenbHoro Xryra.

®©

4.1 O6nacTb NpMMeHeHNnA

Temnepartypa ycTaHoBku oT -60°C 1 o +65°C (-40°F/140°F).

[JlnanasoH paboueii TeMnepatypbl yCTPOCTBa COCTABASAET OT
-40°C o +65°C (-40°F-149°F).

4.2 MNopKnioyeHne K AMHUN NNTAHNA

Bbinonuatb IeKTpuyeckne noagknoyeHna
NpPN OTCYTCTBUN NNTAHUA N C OTKPbITbIM
pasbeanHAOWNM yCTpOiICTBOM.

B MOMeHT MOHTaXa y6eauTtech B TOM, 4TO
XapaKTepucTUKN NofaBaemMoro NuTaHNA
COOTBETCTBYIOT XapaKTepucTUKam, Tpebyembim
YCTPOIACTBOM.

Y6eauTtecb, YTO UCTOYHMK NUTaHNA o6napaet
Heo6XOANMBIMM XapaKTepucTuKamu.

Ha ycTpolicTBo MOXeT NofaBaTbCA pasnnyHoe HanpsxeHue
NUTaHUA. 3HauYeHe HaNPAXEeHNA NUTaHNA YKa3aHo Ha
naeHTdMKaLnoHHoN Tabnnuke uagenus (3.1 Mapkuposka
13penus, cTpaHnua 5).

B MHoroxmnbHoM Kabene npucyTcTBytoT Kabenu nutaHua 1
3a3emneHus.

BbinonHUTe NOAKIYEHNS, KaK ONMCAHO B TabNNLe HIXe.

NOAKNOYEHUE K TIMHUN NUTAHUA

Liset Knemmbi

WcTouHmk nutanmna 24Vac/24 B noctosHHOro Toka/12 B
NOCTOAHHOrO TOKa

YepHbiit N (Heirtpanb)
YepHblit L (®a3a)
KenTbiin/3eneHbiit &)

Ta6.1
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4.3 MopgknioueHne Kabens K ceTn
Ethernet

4.4 MopKnioyeHne CUrHanbHbIX
Kabenen

Onnertky Ethernet-kabens Heob6xognmo Bcerga
NOACOEAVHATD K 3a3eMIeHNI0, NCMONb3YA
COOTBETCTBYIOLMIA COefuHUTENDb. Beerga
ucnonb3yiite pasbembl RJ45 3KpaHMpPOBaHHOrO
Tnna.

Onepauuu, onucaHHble B HacToALLEM pa3fene,
npepHasHa4yeHbl NCKNUNTENbHO Ana IP-mogenn
ycTpoiicTBa.

®

B mHOroxmnbHom Kabene umeetcs Ethernet-kabens,
obnagaroLnii cnepylowMmn XxapaktepucTikamu: STP (3kpaHmnp
oBaHHoro), Kateropua 5E.

BbinonHuMTe CoegMHeHA COrNacHo yKasaHuAM B Tabnnue (B
COOTBETCTBUM CO CTaHpapTom: TIA/EIA-568-B).

NOAKNIOYEHWUE KABENA K CETU ETHERNET

Homep pin LiBet Kabens

1 OpaHeBblii-6enblit

OpaHxeBblin

3eneHbin-6enblii

CuHun

CrHnit-6enbii

3eneHbin

KopuuHeBbii-6enbii

o IN|loo|jlun|blw(N

KopuuHeBbin

Tab.2

Tunosas YCTaHOBKa NPUBOANTCA Ha NPUMEPE HMXeE.

—

Switch

it

Personal
Computer

MNVCMVXHDCAM_1545_RU

NPEAYNPEXAEHWUE! YctaHoBKa Tna TNV-1. He
nopkntovanTe K cucremam SELV.

NOAKNIOYEHUE CUTHANbHBIX KABENEN

Liger QyHKYuA

6enbiii RS-485 A (+)
Kenbiin RS-485B (-)
Pososbiit Pene 1, TepmuHan A

BvionetTa (cvHwi,
Mogenb ¢
KabenbHbIM XryTom)

Pene 1, TepmuHan B

KpacHblin (kopuy
HeBbll1, Mogenb ¢
KabenbHbIM XryTom)

Tpesora/Lupposoro Bxopa

3eneHbin GND/O6wwit curHan Tpesoru

Cepblit Reset

Ta6.3

4.4.1 NopgKnioueHne K curHanam TpeBorv n
pene

BHeluHIo10 onneTky Kabensa aBapuiiHoi
CUrHanmsauum 1 pene Heo6XoANMO NOACOSANHUTD
K 3a3emMneHuio.

B yCcTpoIiCcTBE NCMONbB3YHOTCA CUTHaNbI TPEBOTY U e,
yKa3aHHble B Tabnuue (Tab. 3, cTpanuua 7).
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RU - Pycckui - Pykosogctso no skcnnyatauvy I

4.4.1.1 MopakntoueHne CUrHanN3aLmm ¢ 3anacHbIMmn
KOHTaKTamu

B C/lyyae CurHana TpeBoru Ha CBO60J1HOM KOHTaKTe BbINONHUTE
MOAKNIYEHNE, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe

CyXOil KOHTaKT

1

200m max

Puc. 2 AL1: Tpesora 1. COM: O6Lywit curHanoB Tpesor.

YNCTbI KOHTAKT TpeBoru MoXeT 6biTb Tuna H.0. (06bluHO
OTKPbITBINA) UK H.3. (06b14HO 3aKpbITHINA).

3a fononHNUTeNbHOI MHGOPMaLMel obpaTnTeCh K
cooTBeTcTBYytoWel rnage (5.3.7 Lindposbie 1/0 CrpaHuua,
cTpaHuua 14).

4.4.1.2 NopknioueHuns pene

Wcnonb3oBaHue pene BO3MOXHO Npu cobniofeHnn
YKa3saHHbIX Hubke TpeboBaHmit. PaGouee
HanpsikeHue: fo 30B nepemeHHoOro Toka unmn 60B
nocrosHHoro Toka. Tok: 1A makc.. icnonb3oBatb
Kabenu c noAXoAALMM ceYeHNeM o CneayioWwumMm
XapaKTepucTnkamm: ot 0.25mm’ (24AWG) go
1.5mm* (16AWG).

B cBA31 C OTCYTCTBIEM NONAPHOCTI 06a TEPMUHANA OFHOTO 1
TOTO e pesie MOryT 6biTb MCMOMb30BaHbI, KaK C HaMpPsXEHNeM
MPAMOTO, TaK 11 ePemMeHHOTo TOKa.

3a LONONHUTENBHOI NHPOPMaLMen 0bpaTUTeCh K
cootBeTcTByloLelt rnase (5.3.7 Linpposbie I/0 CrpaHuua,
cTpaHuua 14).

4.5 MopknioyeHne mooLlero
obopypoBaHus

[ina gononHutenbHoil MHpopmaLym no
KOHQUrypauum n ncnonb3oBaHmio 06paLaTbes K
PYKOBOACTBY MO 3KCM/yaTaLy i COOTBETCTBYIOLErO
o6opynoBaHus.

5 BknioyeHune

®

Mpoueaypa aBToMaTn4eCKOro NpefiBapnTeNbHOro
nogorpesa (De-Ice) moxeT 6bITb aKTMBMPOBaHa
BCerAa, KOrAa ycTpoiicTBO BKAIOYaeTcA npu
Temnepatype oKpyatoLeii cpefibl Huke

0°C. Mpouepypa cnyxut ana obecneyenns
npasuibHOro pyHKLMOHNPOBaHNA NpuGopa aaxe
npu HU3KNX TemnepaTypax. [lonrota MeHAeTCA B
cooTBeTCTBUM € ycnoBuamu (o1 30 MuHyT Ao 90
MUHYT).

MonHas paboTocnocobHOCTb YCTPOICTBA rapaHTUPYeTCA O
cnepytoLLelt Temnepatypbl oKpyxatoLei cpepbl: -40°C.

YTobbl NpeAoTBPaTUTL NONOMKY MK cbon B paboTe
BHYTPEHHIX KOMMOHEHTOB YCTPOCTBA, HE UCMOMb3yiTe ero
npw TemnepaTtype oKpyxaloLLeil Cpefbl, OTMYaloLeica oT
yKasaHHom: ot -40°C go -60°C.

He BKntovaliTe yCTPOACTBO, €CNIM TeMNepaTypa OKpyxaloLLei
cpepbl HUXKe yKasaHHol: -40°C.

YTo6bl BKMIOUMTb NMPUOOP, MOAKIIOUNATD INEKTPONUTaHNE.

YTo6bl BbIKNIOUMTE NPUBOP, CeayeT ero 06ecTounTb.

5.1 MNepBoe BKAOYeHUE

MpoBepuTb, YTO NPUGOP, 1 APYrie KOMMOHEHTbI
YCTaHOBKM 3aKpbITbl TAKMM 06pa3om, uto6bi
NpeAoTBPaTUTb KOHTAKT C KOMMOHEHTaMM NOA
HanpsxeHuem.

MpoBsepbre, 4T06bI BCE KOMMOHEHTDI GbINK
3aKpenneHbl XOPOLLUO 1 HAAAEXKHO.

A
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5.2 HTepdelic nporpammHoro
obecneyeHus

@ Tonbko ana IP-Bepcnii n3genna

5.2.1 MuHnmanbHble peksusutbl MK

BxopsiLee B KOMNIEKT NOCTaBKY NPOrpamMMHoOe ynpaBneHnsa
noafepXuBaet 16 KaHanos. [porpammHoe obecneyeHne
HyxpaeTcsa B nakete Windows XP Service Pack 3 unu Bbiwe, a
Takxe B K c npoueccopom Xeona Ha 2,3GHz 1 6onee.

5.2.2 Mpouepypa KOH$Urypauum c nomoLybio
nporpammHoro obecneyeHus

Mocne ycTaHOBKM, MOAKMIOYEHNA MUTaHNA 11 BKNIOYEHUA
u3penus, HacTpoiite IP-napametpel (4.3 MogkntoueHne kabens
K cetn Ethernet, cTpanuua 7).

Anpec IP pa3nnyHbIxX y3n0B KOHGUIYpPUPYETCA OTAENBHO CO
cTopoHbi MK.

MopcoeaunHuTe 610K K cett LAN, nopaitte nutaHme 1 3anyctute
6pay3ep (Microsoft Internet Explorer, Google Chrome, Mozilla
Firefox).

[na kondurypauuu agpeca IP pasnnyHbIx
y3710B, He06X0AUMO NOAATL Ha HUX NUTaHNe,

nopcoeauHMB Ux no ogHomy K cetu LAN (switch).
OTKOHUrypupyiite y3en, ycTaHOBUB, N0 KpaiiHeii
mepe, agpec IP u uma ocHoBHoro npu6opa. Mocne
KoHdUrypauum npousseute coefjuHeHune Kabens
Ethernet c kondurypauuei cnegyiowero ysna.

OtkoHdUryprposatb agpec IP komnbiotepa: 192.168.10.1
(1nn 192.168.10.2, nckn.).

Monyuns goctyn Kk agpecy: 192.168.10.100.

bynet 3anpoLueH nornH 1 naponb. Bo Bpema nepsot
KOHOUMrypaLum BBEAUTE NOMAH U Naposib N0 YMONYaHWIO.

« JlornH: admin

« Naponb: 1234

MNVCMVXHDCAM_1545_RU

ECnn NOrH BbINOMHEH YCnelwHo, MOABUTCA MHTEpdEIiC
yNpaBneHns NpogyKT.

Web Interface

NG

Puc.3

MpoAyKT MoXeT GYHKLMOHNPOBATb C NOMOLLbI
@ npotokona ONVIF unu TCAM (VIDEOTEC). Ecnn
ncnonb3yetca nporokon ONVIF, nposepbte
NpaBWIbHYI0 YCTaHOBKY BPEMEHU B YCTPONCTBE
nnn Kondurypupyiite cepsep NTP (5.3.5
Kondurypauma Cetn cTpaHnua, ctpaimnua 13).

5.2.3 YcTaHOBKa NporpaMmmHOro obecneyeHus

BcTaBbTe ANcK 1 3amyCTuTe aBTOMaTYECKNI 3aMmycK

WM YCTaHOBOYHbIN NakeT. OTKpbIBaeTCA Beb-CTpaHNLa,
no3sonsioLLlas ycTaHoBuUTb Npunoxexne TVMS-cepsepa (32
1y 64 6UT, B 3aBNCUMOCTM OT XapaKTePUCTUK KOMMbIOTEPa).

Bynet 3anpolueH norux 1 naponb. Bo Bpema nepson
KOHQUrypaLmu BBeANUTE IOTUH 1 Naposib MO YMOMYaHU.

« Jlornu: admin
+ Maponb: 1234

[ina gobaenenna yctporictea k VMS, Heobxoaumo BbibpaTh
cTpoky Kamepa B meHto Setup.

Puc. 4
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HaxmuTe knasuwy Add.

Setup =)

Cameras n

Nane. Giowe Addess Chedl Pt Poocol  Awdo  PTZ  Logn

4: i) (Cpee) (emen) (Lo () () ot chamls 0/ M5

Ot ek 0/ a2
) o) [

Puc.5

MpucBoiiTe Ha3BaHWe Tenekamepe 1 y3ny. Boibepute npotokon
ONVIF nnan TCAM v yctaHosuTe agpec IP ycTporcTBa u yueTHble
[aHHble focTyna. Boibepute npodunu cTpummnra u ybeputecs,
yto onuua Use PTZ aktneupoBaHa. Haxmute Ok.

Add camera
Basic information Connectta relay server

Rilay name None -

Rielay addiess

Ry port

Relay login

192168103116

Rielay password

adrin
User infomation

Userinfol

Userinfo?

Select profile
Select profile

Device infarmation

Frimary LRI Userinfo2

Secondary 3_PROFILE

Addional irformalia Manufacturer

P12 @ Madel

Audio Ward sudio channel Firmuate version

TCAME70C205
V1.307R01-T100

Ficture type

P12 cameia -
‘ [3 , Cancel

Puc. 6

10

Tenekamepa noABNTCA B crincke ycTporcTs (Camera list), ee
1306paxeHrie MOXeT ObITb MOMyYeHO Nocse nepeTacknBaHNA
CYMBOIa B Of{HO U3 HENCMONb3yeMblX Monei.

Puc.7

[inA Bu3yanu3auum Tenekamep Ha Komnblotepe
Heo6X0oANMO yCTaHOBUTb KnveHT TVMS 1 ncnonb3osath
€ro A yaaneHHoro nofknoueHua Kk cepsepy TVMS. ina
KOHGUrypaLum KneHTa HeobXoANMO MOy NTb JOCTYM C
NOMOLLbIO CTaHAAPTHbIX AaHHbBIX YYETHO 3anncu.

NoryH: admin
MNaponb: 1234

HaxmuTe Ha KHOMKy Setup.

© TUMS Client
Client View Setup Everts Tools Help

S

Default page

Brightness = +
e

o 0

Puc.8

D contrast

» Color
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MoABUTCA OKHO, rAe MOXHO [,06aBUTb, HaxaB KHOMKy Add,
cepBepbl, K KOTOPbIM MOXHO OYAeT NOAKMIUNTLCA

Setup ==

Server (VMSNVR) Canmers egitred or vewing

TR A -,
‘3 oy ) (o [~

Puc.9

Mocne nobasneHus cepsepa HEOGXOAMMO 3aPerCTPUPOBaTL
€ero Ans Bu3yann3auun. NepetainTe CMMBON cepsepa Ha
KOJOHHY, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

Setup

Server (VMS/NVE) Canmets egitred or viewing

) sever R |

— e

“Use Drag and Dicp 1o regite/ureegies server, goue orcamera

() (viaw ) (Coee = =

o) o) (o

Puc. 10

Haxmute OK, 4T06bl BEPHYTbCA K MPOrpamme Br3yanu3aLmm.
Ternepb MOXHO yBUAETb BUJEOKaMEpbI, BbINOSHAA
nepeTacku1BaHue, Kak B Cyyae cepsepa TVMS.

MNVCMVXHDCAM_1545_RU

5.3 UnTepdeiic Be6

@ Tonbko ana IP-Bepcuin nspenna

Mpu nepBoM BKNOYEHUN NPUCBOIITE afpec,
OTNNYHBIN 0T 192.168.10.100.

MoppepxuBaembie 6paysepbi: Microsoft Internet
Explorer, Google Chrome, Mozilla Firefox.

MepBas onepauus, HeOOXOAMMas Ais KOHOUTypaLnm
YCTPOIICTBA, 3aK/I0YAETCA B NOAKMIOUEHNN K €ro Beb-
NHTEPdENCY.

B 3apaHee ycTaHOBNEHHbIX HACTPOIKaX yCTPOICTBA
KoHUryprpoBaHo ¢ afpecom 192.168.10.100.

[ina nonyyeHma AOCTyna K yCTPOICTBA AOCTaTOYHO
NoAKMIouMTbCA K 6pay3epy no agpecy: http://appec_ip n
BbINOJIHWTb IOMH C MOMOLLbIO 3apaHee YCTaHOBNEHHbIX
ZaHHbIX YYETHON 3anmncin:

+ Wmsa nonb3oBarens: admin

+ Maponb: 1234
5.3.1 Home cTpaHuua

Ecnn norvH BbINONHEH yCrewwHo, NoaBuUTCA MHTepdeiic
ynpaBneHna NpoayKT.

Web Interface

o™

Puc. 11
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5.3.2 MpoBepku Monb3oBarens cTpaHuLa

[Inst KOHTpONA YCTPOIACTBOYEPE3 Bpay3ep HEO6X0ANMO
BbI6paTb CTpoKy User Control. OTKpoeTcs HOBOE OKHO C
BUPTYasbHOM KNaBUaTypOM ANA Nepeaun Komag,

User interface

Puc. 12

Ha BupTyanbHoii knaBuatype pasmeLyeHbl criepyiowmne
YCTPOIICTBA ynpaBneHuns:

« Zoom wide/Zoom tele

Puc. 13

« Focus near/Focus far

Puc. 14

12

+ Iris close/lris open

Puc. 15
+ Wiper/Washer

w»

Puc. 16

+ Day: Aktusupyet ¢punbTp IR Kamepsi.

.*.

Puc.17

+ Night: leaktusupyet punbtp IR kamepsi.

Puc. 18
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5.3.3 MapameTpbl YcTpoiicTBa cTpaHuua

Vicnonb3ys nyHKT MeHio "MapameTpbl yCTPOIACTBa', Ha IKpaH
MOXHO BbIBECT KOA U3AENNA U NPOUYIO JONONHUTENbHYIO
nHGopMaLto.

Device Parameters

Product Code

Serial Number 1234567890

MAC Address 00:1C.63AC.2E:32

ProductiD 4
Firmware Version Video Board

Firmware Version CPU Board 112

Hardware Revision 1

Puc. 19

5.3.4 CraTuctuka YcTpoiictBa cTpaHuua

B cTpoke meHto Device Statistics npusefeHbl, TONbKo B
KOHCYNbTaTUBHbIX LIENAX, BCe CTaTUCTUYECKME laHHbIe,
cobpaHHble BO BPeMA $yHKLIMOHNPOBAHWA YCTPOICTBO.

Device Statistics

Working hours 0

Housing max temperature (°C) 2

Housing min temperature (C) 2%

Puc. 20

5.3.5 KoHdurypauus Cetn ctpaHuua

B ctpoke meHio Network Configuration MOXHO n3meHsTb
CeTeBble HACTPOIIKM YCTPOICTBO. MOXHO pelunTb cnocob
NPUCBOEHNA aApeca yCTPOICTBY: CTAaTUYECKH, AMHAMUYECKM C
nomolubto DHCP nnu nyTem aBToMaTnyeckoro reHeprpoBaHus.
YCTPOICTBO NOA[EPXKMBAET 4 1 6 BEPCUIO HTEPHET-NPOTOKOMA
(IP).

Ha 37011 e cTpaHuLie MOXHO KoHurypupoBatb 2 DNS n
PeLnTb, KaKiie MexaH13mbl JOMKHbI ObITb aKTUBMPOBaHbI AN
aBTOMATMYeCKO MAEHTUGMKALMY YCTPOIICTB B IOKAbHOI
cetu.

Bo Bpems HAaCTPOIIKM MOXHO BbIOPATb TONbKO ABOMHOM PEXIM
IPv4/IPV6 1 Heobx0AMMO yKa3aTb BCe MapameTpbl (B TOM uncie
ans IPve).

MNVCMVXHDCAM_1545_RU

Ecnu aBromatuyecknit nouck DNS-cepsepa oTKntoueH,
HeobXOANMO BBECTM 3HaUeHMe B NOe NePBUYHOTO 1
BTOpuyHoro DNS-cepsepa (Hanpumep: 8.8.8.8).

Network Configuration

1P Version dual IPv4/IPvE i

Adaress Type STATIC

1P Address (IPv4) 192.168.10.100

Subnet Mask (IPva) 255255 255.0

Gateway (IPv4) 192168.10.1

1P Address (IPV6) - Scope:Link fe80-21c:63fffeac 2674164

1P Address (IPV6)

‘Subnet prefix length (IPV6) [0 + 125] D

Gateway (IPV6)

DNS auto discovery DISABLED

Primary DNS 192.166.10.100

Secondary DNS 152.168.10.100

Date and Time 20000101 16:34:03 UTC

NTP server DISABLED

PC Synchronization DISABLED

ueNe. ENABLED

Zerocont ENABLED

Ws discovery ENABLED

Puc. 21

NTP Server: MoXHo TakXe peLnTb AOMKHO 11 YCTPONCTBY
6bITb CUHXPOHM3MPOBaHHBIM C BHeWwHUM cepsepom NTP
(Network Time Protocol).

+ DISABLED: Bbibepute AaHHYI0 ONLMI0, EC/IV XenaeTe
CMHXPOHM3MPOBATb J1aTy 11 BPEMA YCTPONCTBa.
« STATIC: BbibepuTe faHHyl0 ONLMI0, C/IN XenaeTe

CUHXPOHN3MPOBATb [1aTy 11 BPEMA YCTPOIICTBa C AAaTOM 1
BpemeHeM cepsepa NTP, yka3aHHOro CTaT1yeckm afpecom.

[ina Toro, uto6bl 06ecneunTb NpaBMIbHOE
DYHKLMOHMPOBaHMe YCTPOIICTBa, ero
Heo6X0AMMO CMHXPOHN3MPOBATb C NPOrpaMMHbIM
obecneueHnem VMS, ncnonb3ys NTP-cepBep.

YcTpoiicTBO He ocHalleHo GydepHoli 6aTapeeii,
no3BonsiolLLeil COXPaHUTb AaTy 1 Bpems. B cnyvyae
BbIK/IOYEHIA 3TU HACTPOIIKN He06XOANMO BBECTH
3aHOBO.

®
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5.3.6 Kondurypauus Monb3osarenei
CTpaHnLUa

B ctpoke meHto User Configuration MoXHo ynpasnaTh
No/b30BaATENAMY, UMEIOLMMI JOCTYM K YCTPONCTBO.
Monb3osatenu Kateropuu Administrator MmoryT nonyyatb
AOCTYN K KOHUMrypaLmm ycTpoincTsa. Takue nonb3oBatenn Kak
Operator, User 1 Anonymous UMeIoT OrpaHnyeHHbIN JOCTYN K
CTpaHMLiaM ynpasneHuA.

5.3.8 Wiper

User Configuration

Username admin

Privilege Administrator

User creator

Username

@ ..

Confirn password

Priviege

He nonb3yiitecb cTeknoouncTutenem, Koraa
BHeLHAA Temnepatypa Hinke 0°C nnn nmeetca nép,.

BCTpoeHHaﬂ LL|eTKa-04NCTUTENb HEe OKa3biBaeT BINAHME Ha
0630p Kamepbl, KOTOpasA yCTaHOBJIEHA B rePMOKOXYXe.
5.3.9 Washer CrpaHuua

B meHIo Washer MOXHO HacTpouTb paboTy CUCTEMbI MPOMbIBKY
YCTPOICTBa.

+ Bkmouaet: AKTBU3NPYeT paboTy CMCTEMbI IPOMBIBKN.

+ 3apepxKa BKnoueHns wiper: [1pomMexyToK BpeMeHu oT
Hauana nofauu BoAbl 1 10 BKIIOUEHUSA CTEKNIO0UNCTUATENS.

+ [ANNTeNbHOCTb NPOMBIBKM: [J1NTENHOCTD MOAAYYN BObI
HacocoMm.

+ 3apepKa BbIKMIOYEHUA wiper: [nuTesbHOCTb YNCTKY,
noce KOTOpOil MOAAYa BOfbl MPEKPALLAETCS.

Washer
Enable YES
T 3
PVIC. 22 Washing Duration (s) [1 + 60 10
Wiper-Off Delay (s) [1 + 60] 5
YcTpoiicTBO MOFyT KOHOUIypUPOBaThb TONBKO =3
nonb3oBaTenu o CTaTycoMm aAMUHNCTPaTOpa. —_—
5.3.7 LUudposbie I/0 Crpanuua
Puc. 24

B nnate LMpoBbIX BXOJOB/BLIXOAOB MOXHO

KOHUryprpoBaTh LMGPOBbIE KaHanbl, MPUCYTCTBYlOLME

B ycTpoiicTBO. CepyeT KpaTkoe OncaHme napameTpos,

KOTOPble MOXHO KOHQUIyprpOBaTh, 1A KaXA0ro LindpoBoro

BXOfja.

+ ID curHana Tpesoru:: [one, ncnonb3yemoe A Bbibopa
HYXHOTO Li'$ppOBOro BXOAA.

+ Bup: Yka3sbiBaeT pexum no yMonuaHuio LuppoBoro BXoga.

[InAa npoBepKi NPaBMIbHOMO GYHKLIMOHMPOBAHWA CUTHAN0B

TPeBOr Ha CTPaHuLie Be6 NpUCYTCTBYeT Kpykouek. B

HOPMasbHbIX YCIIOBUAX LIBET KPYXKOUKa 3€/IEHbIil, @ B YCNOBUSX
06HAPYKEHNA CUTHANA TPEBOT - KPACHBIIA.

Digital I/O

Alarm 1D 1

Type NORMALLY OPEN

Puc. 23

14
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5.3.10 MapameTpbi 3HKOAEPA

B cTpoke meHio Encoder Parameters MoXHO kKoH$UrypupoBaTtb
nepsble 2 NOTOKa BIAE0 YCTPOINCTBA. [NepBblil NOTOK B
06A3aTenbHOM NOPAAKE CKUMAETCA C MOMOLLbIO ANTrOpUTMa
H.264/AVC, B TO BpemA Kak BTOPOI1 anbTepHaTUBHO

MOXET 1CMonb30BaTh KoguposaHue MIPEG. insa obenx
NOTOKOB MOXHO 3ajjaTb Pa3mepbl BIAEO, 4acToTy KafpoB,
1CNONb30BaHMe perynatopa ckopoctu u pasmep GOP. Kpome
TOro, MOXHO KoHUrypuposatb On Screen Display (OSD),
KOTOPbIi1 MO3BONAET Ha3biBaTb BUAEO Nepef CKaTnem.

[lononHuTtenbHbie NOTOKM B0 MOXKHO
CKOHOUrypMpoBaTh TONbKO C NOMOLLbIO NPOTOKONA
ONVIF.

Encoder Settings

r[Encoder]

Resolution

1920x1080

Framerate fimit 30

Rate controller cBR

Bitrate (Kbits) 32 + 16384] )

H264 LFrame interval 0= 255] )

254 profile High Profile

Dual
Secondary stream No 2 I

[OSD]

Date and Time No

Position Bottom

Font size Small 8x8)

Puc. 25
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5.3.11 MapameTpbl Kamepbi cTpaHnya

B cTpoke meHio MapameTpbl Kamepsl (Camera Parameters)
MOXHO KOHGUryprpoBaTh Tenekamepy, BCTPOEHHYIO B
YCTPOWCTBO:

Lindposoii 3ym: [o3BonAeT akTMBUPOBATb UM OTKAIOYATh
LnpoBoli 3ym. (B f06aBNEHIE K ONTUYECKOMY).

Focus: Mo3BonseT nporpammnpoBaTh GOKyCUpOBKY B
ABTOMATUYECKOM MMM PYYHOM PEXMME.

Bospeincraue: [o3BonseT NporpaMmnpoBaTh KCNO3NLMI0
(Mode) Kak pyuHyto 1 aBToMaTyecKyto (MpropuTeTom
Speed, Opening unu Brightness). Bbl moxete ynyuwnts
BuaMmMocTb (High sensitivity) n KoHTpacTHocTb (Backlight
compensation). [103BoNAET aKTNBMPOBATb aBTOMATUYECKOE
3amefneHue obTiopatopa (Auto slowshutter) B 3aBucmocTy
OT OCBELYEHHOCTY, YCTaHOBUTb NPefien onepexeHusa
Aatuuka (Gain limit) 1 yctaHOBUTb 3HaueHie KOMMEeHcaLum
ocBelyeHHoCTH (Exposure compensation).

WndpakpacHbiii: [0380751€T KOHTPOAMPOBATH B PyYHOM
U1 ABTOMATUYECKOM pexime GubTp IR.

BanaHc Benoro LiBeta: [o3BonAeT koH$UrypnposaTtb
6anaHc 6en10ro B aBTOMATUYECKOM UMW PYYHOM PeXiMe.

Linpoknit auHamuyecKuii guanason: Nosgonser
NOAKMIOUNTb 1 HACTPOUT GYHKLIMIO, MO3BONAIOLLYIO
YNyYLNTb KOHTPACT APKIX 1 TEHEBbIX 30H. BknioyaeT
dyHkunio Wide Dynamic Range (a Takxe Visibility Enhancer)
11 N03BONAET HACTPOUTb TaKMe NapaMeTpbl Kak ypoBeHb
APKOCTU, KOMMEHCaLMA APKOCTY 1 YPOBEHb KOMMeHcaLni
APKOCTU.

d - vnnereAuudse ou oadrososAd  [NNEGNGN_N
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RU - Pycckui - Pykosogctso no skcnnyatauvy I

« [Apyroe: [To3BonAeT NporpaMmM1MpoBath apyrue
3HaueHNA.: 3epKanbHoe oTobpaxeHue, MoHuxeHne LLyma,
Bbicokoe pa3peluenuie, Kontponb OTKpbITUA, Pexum
Defog, MoTonouHasn YctaHoka, Highlight Correction (1
COOTBETCTBYIOLI YPOBEHD KaLLMPOBAHNSA).

Camera Settings

5.3.12 UncTpymenTbl CTpaHunla

B cTpoke meHto Tools MoXHO nepeHacTpansaTtb CTaH4apPTHbIE
3HayeHuA Bceil KOH¢VII'ypaL|I/1VI yCTpOl7ICTBO VNN TONbKO
HEeKOTOPbIX CNeLyanbHbIX CeKLIUIA.

Kpome Toro, B saHHOM pasfiene MOXHO:
+ O6HOBHTE MMKPOMPOrpaMmy YCTPOICTBA.

+ B CHoBa BKNOUMTE YCTPOWCTBO YCTPOICTBO.

Utility

meser
Resets al authentcaton setings ohifctryvalus,
Resets ol arameters an setings othlfctry valus,
[ R
nesoor
Rebootth dvice.

Bronse... | No file selected

{Zoom}

Digital zoom orE <
Fosuel

Focus made AuTo .
Autofocus ype Z00M TRIGGER .
Sensitvity HiGH .
Emesarl

{Exposure}

Mode AUTOMATIC .
igh Sensitity oFF 0
Backight compensation oFF .
Auto Siowshuter on .
Ganimit 268 .
Exposure compensation on .
Compensation value +45d6 v
R Mode AUTo .
Day lovel 0+ 26/ o

(White

Mode AUTo 0
Wide Dynamic Range Ve .
Display Brightness Level 0 DARK .
Brightness compensation slection VERY DARK .
Compensation evel io .
ot}

Image mirror oFF .
Noss recuction B .
High resolution oFF .
Apsrture contro 5 .
Defog Mode OFF v
Highight correcton HiGH .
Highight correcton mask level : .
Cailng Mount oFF .
i
=8
Puc. 26
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6 KomnnekTtylowue

Ona ncnonbsyemoro ycrpoﬁcha npegnaraTca
AONOJIHNTENIbHbIE NPUHAANEXHOCTH.
nOﬂOnHMTEJ'IbHyIO wud)opmaumo CM. B OCHOBHOM
pyKkoBoAcTBe.

7 UHCTpyKuMm no 06biuHOMy
$YHKLMOHNPOBaHNIO

7.1 AKTBaLMA CTEKNOOUMCTUTENSA
(Wiper)

He nonb3yiitecb creKnoouncrutenem, koraa
BHeLLHAA TeMnepaTypa Huke 0°C unn umeetca nép.

Io Bonpocam nogKueHNA/OTKAYEHNA QYHKLMM
obpalLaitTecb K pyKOBOACTBY MO SKCMyaTaLy YCTPONCTBA
KOHTPONA WK K CooTBeTCTBYIoLLeN rnase (7.3 CnelnanbHble
KOMaHbl, CTpaHnya 17).

7.3 CneunanbHble KOMaHAbI

7.2 AKTUBMpYET CUCTEMY MOWKI
(Washer)

Mo Bonpocam NoAKIoUeHNsA/OTKIoUeHNA GYHKLUM
obpalLaitTech K pyKOBOACTBY MO 3KCMyaTaLyn yCTPONCTBa
KOHTpONA WK K cooTBeTCTBYIoLLel rnase (7.3 CneumanbHble
KOMaHgbl, cTpaHnua 17).

CMELMANDBHBIE KOMAH/bI

Komanpa Mpotokon

VIDEOTEC MACRO ONVIF (auxiliary com- PANASONIC PELCOD
mand)

Wiper Start CoxpaHuTb Preset 85 tt:Wiper|On CoxpaHuTb Preset 85 CoxpaHuTb Preset 85
Aux 3 ON - CoxpaHuTb Preset 54 Aux 3 ON
Wip+ - - -

Wiper Stop CoxpaHuTb Preset 86 tt:Wiper|Off CoxpaHuTb Preset 86 CoxpanuTb Preset 86
Aux 3 OFF - CoxpaHuTb Preset 55 Aux 3 OFF
Wip- = = =

Washer CoxpaHuTb Preset 87 tt:WashingProcedure|On | CoxpaHuTb Preset 87 CoxpaHuTb Preset 87
Aux 4 ON tt:WashingProcedue|On | CoxpaHutb Preset 56 Aux 4 ON
Was+ - - -

HouHol Pexxum Bkn CoxpaHuTb Preset 88 ttRLamp|On CoxpaHuTb Preset 88 CoxpaHuTb Preset 88
- - CoxpaHuTb Preset 57 -

HouHot Pexum Bbikn CoxpaHuTb Preset 89 tt:IRLamp|Off CoxpaHuTb Preset 89 CoxpaHuTb Preset 89
- - CoxpaHuTb Preset 58 -

[Mepe3arpyska CoxpaHuTb Preset 94 = CoxpaHuTb Preset 94 CoxpaHuTb Preset 94

ycTpovicTea Ini+ - CoxpaHuTb Preset 61 -

AkTtuBauma OSM CoxpaHuTb Preset 95 tt:0SM|On CoxpaHuTb Preset 95 CoxpaHuTb Preset 95
Men+ - CoxpaHuTb Preset 46 -

Ta6.4
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RU - Pycckui - PykoBofcTBO no sKkcnayaTtauum

8 TexobcnyxuBaHune

9 BbiBO3 B 0TXO0ADI

W3HauyanbHO yCTaHOBNEHHYIO Kamepy paspeluaercs
3aMeHATb TONIbKO Ha Kamepy TaKoii e MapKu 1
mogenu.

TOT CUMBOJ 1 CUCTEMA yTuansauun nmerot
3HayeHue ToNbKo B cTpaHax EC n He HaxopaT

mmmm PUMEHEHNA B APYrnX cTpaHax Mupa.

Nepep BbinonHeHNeM Nio6bIx onepavuii cm.
OCHOBHOE PYKOBO/CTBO nspenus.

®

Mpu 3aka3e NobbIX 3anyacTeil HEOOXOAMMO yKa3aTb CEPUIAHBIV
HOMep yCTPOINCTBa.

8.1 06HOBNEHNE MUKPONpPOrpamMmmbli

®

B ciiyuae HeO6XOAMMOCTY MPOLLNBKY YCTPOCTBA 1
BIAEOKOAEPA MOXHO OBHOBUTD.

OGHOBNEeHMe MUKpPONporpamm 3HKogepa
H.264 moxeT BbINONHATLCA HENOCPEACTBEHHO C
nHTepdeiica cetu.

Mpoueaypy 06HOBAEHNA MPOLLMBKN MOXHO BbIMONHUTL
YAaneHHo (TOMIbKO B CJlyyae CMoNb30BaHIA MPOTOKONOB
VIDEOTEC MACRO u PELCO D), ncnonb3ys npeobpasosatenb
USB/nocnenoBatenbHas MnHNs 485 (He BKOUEH B
KOMMeKTaLuto). STy onepaLmio MOXHO BbINONHATb TOAbKO ANs
aHarnoroBbIX MOfieneil ycTpoiicTBa.

Mo nto6biM BONpocam o6paLLaliTech B LEHTP TEXHUYECKOI
nopaepxku VIDEOTEC.

8.1.1 Factory Default

MoXHO BOCCTaHOBMTb 3aBOCKIIE HACTPOVKM. BbinonHuTe
Cnepytolyto npoleaypy:

+  Boikniouure y3en.

« [loakniounTe cepblii 1 3eeHbIi NPOBOA CUTHANBbHbBIX
Kabeneii (Tab. 3, cTpaHmua 7).

« [logaTb NuTaHKe Ha y3en. MogoxauTe 2 MAHYTbI.
«  BobikntouuTe y3en.

OTcoeamnHuUTe paHee NOAKNIOYEHHbIN CepbIii 11 3eNneHblil
npoBop.

« [opaTb NUTaHwe Ha y3en.

Ana poctyna K IP-mopenu ycTpoiicTea, BBeauTe
appec 192.168.10.100 B Be6-6pay3epe.

18

Balue n3genve 6bian M3roToBNEHO 13 maTtepunanos n
KOMMOHEHTOB BbICOKOr0 Ka4yeCTBa, MOryLnx 6biTb NOBTOPHO
MCNONb30BaHHbIMK NN YTUAN3MPOBAHHBIMW.

JneKTprYeCKmne 1 3NeKTPOHHbIE MaTepuanbl, Ha KOTOPbIX
IMeeTCA yKa3aHHbIN CUMBOJI, B KOHLe CPOKa Cﬂy>K6bI [OJIXKHbI
Bbl6paCbIBaTbCﬂ 0TAENbHO OT ObITOBbIX OTXOA0B.

Mpocnm BbIBE3TI 3TO YCTPOIACTBO B LieHTp cbopa 1nn Ha
3KONOTMYECKyHo CTaHLMIO.

B EBponeiickom CoobLyecTse CyLiecTByIoT CUCTeMb
auddepeHLMpoBaHHOro cbopa Mycopa s INEKTPOHHBIX 1
IMNEKTPUYECKUX U3[ENNIA.

MNVCMVXHDCAM_1545_RU



10 YcTpaHeHune HencnpaBHoCTeN

B cnyvyae BO3SHUWKHOBEHNA HeJOKYMEHTUPOBAHHbIX
@ npoﬁneM nnn, ecnn ykasaHHble Hnxe
I'IpOﬁﬂeMbI BO3HUKAOT NOBTOPHO, CBAXNTECD C
YNO/JIHOMOY€HHbIM CEPBNCHDBIM LIEHTPOM.

Nepep BbinonHeHNeM Nio6bIx onepavuii cm.
OCHOBHOE PYKOBO/CTBO nspenus.

MNVCMVXHDCAM_1545_RU

NMPOBJIEMA MoTokoBoe BuAeo He
oTobpaxaerca (IP-mopenb).

MPUYNHA HenpasunbHaa HacTporika IP-
napameTposB.

PELEHNE Mposepbre IP-agpec ycTpoiicTaa 1
HACTPOVIKy CETEBOTO afianTepa KoMMbioTepa.

MNPUYNHA BbinonHaetca npouepypa
ABTOMATUYECKOro NPefiBapuTENIbHOTO
HarpeBa (De-Ice).

PELLEHME MNopoxanTe OKOHYaHMA NPOLeaypbl
npeaBapuTessHOro Harpesa. Ecim
TemMnepaTypa okpyaloLLel cpeabl CMLIKOM
HU3Kas, YCTPONCTBO ByneT 3abN0KMPOBaHO.

MPOBJIEMA MoeuHoe ycTpoiicTBo
3a6/10KMPOBaHO 1 He OTBEYaeT Ha
KOMaHpAbl.

MPUYNHA MoeuHoe ycTponcTBO He
AKTUBM3MPOBAHO.

PELIEHVE [poBepbTe HACTPOVIKY NapameTpos.

MPOBJIEMA HecooTBeTcTBYyIOWME NapaMeTpbl
HaCTPOIKN MOEYHOrO YCTPOICTBA.

NMPUYNHA HenpaBunbHble napameTpbl
KOHUrypaumu.

PELIEHVE [poBepbTe HaCTPOVIKY NapameTpoB.
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RU - Pycckui - Pykosogctso no skcnnyatauvy I

11 TexHn4eckmne napameTpbl
11.1 Kamepa

Day/Night Full HD 10x

[Jlatunk n3obpaxenns: KMOMM-gatumk 1/2,8 Exmor™

JdeKTUBHBIE NUKCENU: NPUMEPHO 2,38 MeranuKcens

MuHnmanbHoe ocselleHme, LBeTHoe (ICR BbiKnoueH):
+ 1.41x 1/30s 50% (O6bIuHbIi1 pexum)
+ 0.35Ix, 1/30s, 50% (Pexm BbICOKOI UyBCTBUTENBHOCTH)
+ 0.19Ix 1/35 50% (O6bluHbIN pesxum)
+ 0.05x, 1/3s, 50% (Pexvim BbICOKOVI YyBCTBUTENBHOCTY)

MunumanbHoe ocgetueHme, Y/b (ICR BKtoueH):
+ 0.12Ix 1/30s 50% (O6b1uHbIN pexiam)
+ 0.03Ix, 1/30s, 50% (Pexm BbICOKOI UyBCTBUTENBHOCTH)

+ 0.002Ix, 1/3s, 30% (Pexm BbICOKOI UyBCTBUTENBHOCTH)

06bekTuB: f=3.8 mm (wide) ~ 38 mm (tele), ot F1.8 o F3.4

YBennyenue: 10x (120x ¢ udpoBbIM 3ymom)

Topu30oHTanbHbIN yron 063opa: 67° (LIMPOKOYronbHbIi), 7.6° (Tene)

MuHumanbHoe pacctosiHie o obbekTa: 10mm (wide) ~ 800mm
(tele)

2neKTPOHHbIN 3atBop:: 1/1 4o 1/10 000 ¢, 22 nporoHa

banaHc 6enoro: Asto, ATW, BHyTpeHHee HabnioseHve, HapyxHoe
HabniogeHNe, ABTOMATYECKIA NS HAPYKHOTO HabnlopeHus,
Harpuesaa namna (Qukc., ABTO, ABTOMaTUYECKNIT ANA HAPYXXHOTO
HabniofeHna), OgHuM Haxatrem kHorku (One-push), PykoBoacTBo

Ycunenne: Asto, PykooacTso, Mpegen ycunenusa (ot 3ab no 4346,
npor.: 3a6)

LUnpokuit ArHamMnyeckuii ananasoH: BKountb/BbikniounTs/
YnyuiueHve BUEUMOCTI, YPOBEHb APKOCT, BbIbOp KomneHcaLm
APKOCTY, YPOBEHD KOMMEHCaLui

Cuctema dokycmposku: AsTo (HyscTautenbHocTs: Hopm,, Huskas),
ABToMaTnyeckas GOKyCMpPOBKa OfHIM HaxaTnem KHomkm (One-
push AF), PykoBoacTBo, KomrieHcauua Gokyca ¢ BKOYEHHbIM

ICR (MHOpaKpacHbIl pexeKTopHbIi duibTp), MHTepsan
aBToMaTuyeckor dpokycuposky (Interval AF), ABTomatiueckas
boKycupoBKa npu yBennyeH (Zoom trigger AF)

JddekTbl oTobpaxerms: E-flip, uepHo-6enoe n3obpaxerue,
3epKasibHOe 0TOOPaXeHIe, YNyuLLEHNE LBETa, HETaTUBHOE
1306paxeHne

Ynpasnexue 3kcnosuyyeit: AsTo, KomneHcauus skcnouumu (EV
Compensation), PykoBoacTBo, Mpuopurer (MpropuTeT BbifepKy,
MpuopuTet guadparmbl), ApkocTb, CHIKEHNE CKOPOCTH
aBTOMaTMYeCKom 3Kcno3um (Slow AE)

KoadduumeHT curHan-wym:: 6onee 50 ob

LUnpokuit guHamnyeckmii ananason: 13046

Oynkuus De-fog ("AHtTyman"): On/Off (BknioumnTb/BbikniounTb)

20

Day/Night Full HD 30x

[laTumnk uso6paxeHus: KMOM-gatunk 1/2,8 Exmor™

b eKTMBHbIE MMKCENN: NPUMEPHO 2,38 Meranikcens

MuHumanbHoe ocseleHie, uBeTHoe (ICR BbIKMoueH):
« 1.4Ix, 1/30s, 50 IRE (O6bIuHbIi1 pexiim)
« 0.35lx, 1/30s, 50 IRE (Pexwm BbICOKOI UyBCTBUTENBHOCTH)
+ 0.191x, 1/3s, 50 IRE (O6bIuHbIi1 pexim)
+ 0.05lx, 1/3s, 50 IRE (Pex1M BbICOKOII YyBCTBUTENBHOCTI)

MunumanbHoe ocseleHne, Y/b (ICR BkntoueH):
« 0.05Ix, 1/30s, 50 IRE (O6bI4HbIN pexim)
+ 0.013Ix, 1/30s, 50 IRE (Pex1M BbICOKOI1 YyBCTBUTENBHOCTM)

« 0.002Ix, 1/3s, 30 IRE (Pexum BbICOKOI UyBCTBUTENBHOCTH)

06bekTyB: f=4,3 MM (LLMPOKOYFOMbHbI) ~ 129,0 MM (Tene), oT
F1.6 no F4.7

YBenuueHme: 30x (360X ¢ LnppoBbIM 3ymMmom)

Topr3oHTanbHbI yron 0630pa: oT 63.7° (LUMPOKOYroNbHbIN) A0
2.3° (Tene)

MuHWManbHoe paccTosHue o 06bekTa: oT 10mm (wide) go
1200mm (tele)

dneKTpoHHbIi1 3aTBOp: 1/1 f0 1/10 000 ¢, 22 NporoHa

BanaHc 6enoro: Asto, ATW, BHyTpeHHee HabniofeHue,
Hapy»Hoe HabniogeHne, ABTOMATUYeCKIiA ANA HAPYXKHOTO
HabniopeHus, Hatpreas namna (Oukc., ABTo, ABTOMATIYECKIIA
ANA HapyXHoro HabniofeHns), OfHUM Haxatnem KHomkm (One-
push), PykoBogctso

Ycunenue: AsTo, PykoBopcTBo, Mpeaen ycunenus (ot 3ab go
43nb, npor.: 306)

LLinpoknit AarHamMmnyeckiii franasoH: Bkniounts/BoikniounTs/
YnyyieHue BUAMMOCTY, YpoBeHb APKOCTY, Bbibop
KOMMeHcaLmMmn APKOCTH, YPoBEHb KOMMEHcaLum

Cuctema dpokycuposkm: ABTo (YyBCTBUTENBHOCTD: HOpM.,
Hu3kas), ABTomaTnyeckan GoKyCpOBKa OfHUM HaxaTMeM
KkHomKku (One-push AF), PykoBopcTeo, KomneHcauumsa pokyca
¢ BKAoYeHHbIM [CR (MHdpaKpacHbIl pexxeKTOPHbIN GuAbTp),
/iHTepBan aBTOMatIyeckoi Gpokycnposky (Interval AF),
ABTOMaTMyeckan (poKycupoBKa Npu yBennyeHum (Zoom
trigger AF)

JddekTbl oTobpaxeHus: E-flip, uepHo-6enoe nzobpaxeHue,
3epKasnbHoe 0ToGpaxeHHe, yNyyLIeHIe LiBETa, HeraTBHoe
1306paxeHue

YnpasneHue skcnosuument: ABTo, KomneHcauya sKCno3numm
(EV Compensation), PykoBoacTso, lMpuoputer (Mproputet
BblaepxKu, MproputeT anadparmbl), ApkocTsb, CHUKeHNe
CKOPOCTM aBTOMaTIYECKOI 3Kcno3uuun (Slow AE)

KoaddnumeHT curnan-wym: 6onee 50 ab

LLinpokwnit auHammnyeckuii franasoH: 13086

Oynkuus De-fog ("AHTuTyman"): On/Off (BkniounTs/
BbikniounTb)
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Tel. +39 0445 697411 - Fax +39 0445 697414
Email: info@videotec.com
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MAXIMUS MVXHD

Camera de video HD a prova de explosao, tem
altos desempenhos com design compacto
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1 Informacgoes neste manual

Antes de instalar e utilziar esta unidade, deve ser lida
com atencdo toda a documentacéo fornecida. Manter
o manual ao alcance da méao para consultas futuras.

1.1 Convencgoes tipograficas

A

DANGER!

Periculosidade alta.

Risco de choque elétrico. Antes de fazer
qualquer operacao, certificar-se de desligar
o produto, salvo indicagao em contrario.

DANGER!

Superficie quente.

Evitar o contato. As superficies estao
quentes e poderao causar danos a pessoa
no caso de contato.

DANGER!

Emissao de luz visivel ou infravermelha.
Pode ser nocivo para os olhos. Prestar
atencao nas indicagoes fornecidas.

JAN
A
A

ATENGAO!

Periculosidade média.

A operacao é muito importante para o
funcionamento adequado do sistema. Por
favor, ler com atencéo os passos e executar
na forma prescrita.

®©

INFO

Descricao das caracteristicas do sistema.
Por favor, ler com atencao para
compreender os proximos passos.

MNVCMVXHDCAM_1545_PT

2 Direitos autorais e
informacgoes sobre marcas
registradas

Os nomes dos produtos ou das empresas citadas sdao
marcas comerciais ou marcas comerciais registradas

pertencentes as respectivas sociedades.

3 Identificacao
3.1 Etiqueta do produto

Ver a etiqueta aplicada no produto.

ysurop jenuery
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4 Instalacao

ATENGAO! A instalagio e a manutengéao do
dispositivo deve ser efetuada apenas por
pessoal técnico especializado.

O revestimento externo do cabo multipolar
(armagéao) deve ser aterrado.

>

O produto é realizado na versao analégica
ou IP. Prestar atencao nos capitulos
seguintes para a diferenciacao entre as
versoes.

®©

O produto é equipado com um cabo
multipolar ou cabos componentes livres
que permite efetuar as conexdes. Durante
a instalacao do dispositivo deixar pelo
menos 250 mm de espaco livre do fundo
do estojo para respeitar o raio minimo de
curvatura do cabo multipolar e dos cabos
componentes livres.

®©

4.1 Campo de utilizacao

A temperatura da instalacdo é entre -60°C e +65°C
(-76°F/149°F).

O dispositivo é operativo em uma faixa de
temperatura incluida entre -40°C e +65°C
(-40°F/149°F).

4.2 Ligacao da linha de
alimentacao

e Executar as conexdes elétricas em auséncia
de alimentacédo e com o dispositivo de
seccionamento aberto.

No momento da instala¢ao, controlar se as

A caracteristicas de alimentacao fornecidas
pelo sistema correspondem aquelas
solicitadas pelo dispositivo.

c Verificar que a fonte de alimentacéo seja
dimensionada adequadamente.

Podem ser fornecidas tensdes diferentes de
alimentacéo do dispositivo. O valor de tensao

de alimentacéo esta indicado na etiqueta de
identificacdo do produto (3.1 Etiqueta do produto,
pagina 5).

No cabo multipolar estdo presentes os cabos de
alimentacdo e de aterramento.

Efetuar as ligagdes segundo quanto descrito na
tabela.

LIGAGAO DA LINHA DE ALIMENTAGAO

Cor Bragadeiras
Alimentagéo 24Vac/24Vdc/12Vdc
Preto N (Neutro)
Preto L (Fase)
Amarelo/Verde S

Tab. 1
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4.3 Ligacao do cabo da rede
Ethernet

O revestimento do cabo Ethernet deve
sempre ser aterrado mediante o conector.
Utilizar sempre um conector RJ45 do tipo

4.4 Ligacao dos cabos de sinal

ATENGAO! O tipo de instalagdo TNV-1. Nao
conectar circuitos SELV.

LIGAGAO DOS CABOS DE SINAL

blindato. Cor Funcao

Branco RS-485 A (+)
As operagdes descritas neste capitulo Amarelo RS-485B ()
podem ser efetuadas apenas nas versoes IP Rosa Relé 1, Terminal A

do produto.

No cabo multipolar esta presente um cabo Ethernet
com as seguintes caracteristicas: STP (blindado),
Categoria 5E.

Roxo (azul, versao Relé 1, Terminal B
com cabos compo-

nentes)

Vermelho (marrom,
versao com cabos

Alarme/Entrada digital

Efetuar as ligagdes segundo quanto descrito na componentes)

tabela (de acordo com o padrao: TIA/EIA-568-B). Verde GND/Alarme comum
Numero do pin Cor do cabo Tab. 3
1 Laranja-Branco . - .
. Laranja 4.4.1 Ligacao ao alarme e relé
3 Verde-Branco O revestimento externo do cabo alarmes e
4 Azul relés deve ser aterrado.
5 Azul-Branco A unidade é equipada com alarmes e relés
6 Verde reproduzidos na tabela (Tab. 3, pagina 7).
7 Marrom-Branco
8 Marrom

Tab. 2

Uma instalacdo tipica é mostrada no exemplo a
seguir.

—

Switch

it

Personal
Computer

MNVCMVXHDCAM_1545_PT
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4.4.1.1 Ligacao alarme com contato limpo

No caso de alarme em contato limpo, deve-se efetuar
a ligagao conforme ilustrado na figura.

Contato limpo

LI

200m max

Fig. 2 AL1: Alarme 1. COM: Comum alarmes.

O contato limpo do alarme, pode ser do tipo NO
(normalmente aberto) ou NC (normalmente fechado).

Para outras informagoes consultar o capitulo relativo (
5.3.7 Pagina I/0O Digitais, pagina 14).

4.4.1.2 Ligacao dos relés

Os relés podem ser utilizados com as
especificagdes descritas a seguir. Tensao
de funcionamento: até 30Vac ou 60Vdc.
Corrente: 1A max. Usando cabos de
tamanho adequado com as seguintes
caracteristicas: de 0.25mm? (24AWG) até
1.5mm’ (16AWG).

Por causa da auséncia de polaridade, ambos
terminais de um mesmo relé podem ser utilizados
indiferentemente com tensdes de correntes alternada
ou continua.

Para outras informacdes consultar o capitulo relativo (
5.3.7 Pagina I/0 Digitais, pagina 14).

4.5 Conexao da instalacao de
lavagem

Para obter maiores detalhes sobre como
configurar e utilizar alarmes, consultar o
manual do equipamento relacionado.

®

5 Acendimento

®

O procedimento de preaquecimento
automatico (De-lce) pode ser ativado
sempre que o dispositivo estiver ligado

em temperatura ambiente inferior a

0°C. O processo serve para garantir a
funcionalidade correta do dispositivo
também a baixas temperaturas. A

duracao varia dependendo das condicoes
ambientais (de 30 minutos até 90 minutos).

E garantida a completa funcionalidade do produto
até a seguinte temperatura ambiente: -40°C.

Para preservar o produto de possiveis quebras ou
maus funcionamentos dos componentes internos,
nao utiliza-lo com temperaturas ambiente diferentes
daquelas indicadas: de -40°C até -60°C.

Nao ligar a unidade quando a temperatura ambiente
é inferior aquela indicada: -40°C.

Conectar a alimentacéo elétrica para ligar a unidade.
Desligar a alimentacéo elétrica para desligar a
unidade.

5.1 Primeira ligacao

Garantir que a unidade e os outros
componentes do sistema estejam fechados
de maneira adequada para impedir o
contato com componentes sob tensao.

Verificar que todas as partes estejam
fixadas de maneira sélida e confiavel.
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5.2 Interface de software

@ Apenas para versoes IP do produto.

Se o login for feito com sucesso aparecera o interface
de gestdo do produto.

5.2.1 Requisitos minimos do PC

O software de gestao fornecido suporta até 16 canais.

O software requer o Windows XP Service Pack 3 ou
superior e um PC com um processador Xeon de 2,3
GHz ou superior.

5.2.2 Procedimento de configuracao via
software

Depois de ter instalado, alimentado e ligado o
produto, efetuar a configuracdo dos parametros IP (
4.3 Ligagao do cabo da rede Ethernet, pagina 7).

O endereco IP das diversas unidades deve ser
configurado separadamente usando um PC.
Collegare I'unita alla rete LAN, fornire alimentazione
e avviare un browser (Microsoft Internet Explorer,
Google Chrome, Mozilla Firefox).

i issE=

Web Interface

NG

Para configurar o endereco IP das diversas
unidades, alimenta-los, mas um de cada
vez, conectando-se a rede LAN (switch).
Configurar a unidade definindo pelo menos
o endereco IP e o nome do host. Uma vez
configurado, prosseguir com a conexao

do cabo Ethernet e da configuragao da
proxima unidade.

®

Configurar o endereco IP do PC: 192.168.10.1 (ou
192.168.10.2, ecc.).

Acessar o endereco: 192.168.10.100.

Serd solicitado o login e a senha. Na primeira
configuragdo entrar com o login e senha padrao.

+ Login: admin
« Senha: 1234

MNVCMVXHDCAM_1545_PT

Fig.3

®

O produto podera funcionar através do
protocolo ONVIF ou TCAM (VIDEOTEC). Se
utiliza o protocolo ONVIF, certifique-se de
definir a hora correctamente no dispositivo
ou de configurar um servidor NTP (5.3.5
Pagina Configuracao Rede, pagina 13).

5.2.3 Instalacao do software

Insira o CD e execute o autoplay ou o instalador.

Isto ird abrir uma pagina da web que permitird a
instalacdo da aplicacao Servidor TVMS (32 ou 64 bits,
dependendo das caracteristicas do computador).
Sera solicitado o login e a senha. Na primeira
configuracdo entrar com o login e senha padrao.

+ Login: admin

+ Senha: 1234

Para adicionar o dispositivo ao VMS, seleccione o item
Camara no menu de Configuragao.

Fig. 4
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Cligue no botao Adicionar.

Setup

Cameras n

Nane. Giowe

Fig.5

Addess

Chereel

Pt Protocol  Aud

<: W) (e ) (o) (Comibemnn ) () ()

PIZ Legn

Total chanmels: 0/ M 16
it channel: 0/ Max2

[

Atribua um nome a cdmara e ao grupo. Seleccione o
protocolo ONVIF ou TCAM e defina o endereco IP do
dispositivo e as credenciais de acesso. Seleccione os
perfis de fluxo e assegure-se que o item Utilizacao

PTZ esta activado. Clique em OK.

Add camera ==
Basc nfomation Connecttarelay server
Relap name None -
Narne: Relap adeess
Group Relay ot
Tupe Aelay login
Address 152168103116 Relap passuword
et il User infamation
i Userinion
Brotocol User nfo?
Secondary 39 PROFILE
Devie information
P, Manufactuer
P12 @ Madel TCAMS70C3205
Audio 1 Ward sucio channel Fimwaieversion 1. 307R01-TT00
Picure ype
Fig.6
10

A camara estara disponivel na lista de dispositivos
(Lista de camaras) e poderd ser visualizada ao arrastar
e soltar o icone numa das caixas ndo utilizadas.

Fig.7

Para visualizar as cdmaras em vérios computadores
deve instalar o cliente TVMS e usa-lo para se ligar
remotamente ao servidor TVMS. Para configurar o
cliente, aceda com as credenciais por defeito.

Login: admin
Senha: 1234
Clique no botédo Configurar.

© TUMS Client
Client View Setup Everts Tools Help

Brightness +)
D contrast +)
- Color - +)

Fig. 8
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Visualizard uma janela onde serd possivel adicionar
servidores que se ligam premindo o botdo Add.

Server (VMSNVR) Canmers egitred or vewing

=

.,w,/mm [P
43 oy ) (o

Fig.9

G

Depois de adicionar o servidor serd necessario
regista-lo para visualizacéo. Arraste o icone do
servidor na coluna da direita, como indicado na
figura.

Server (VMS/NVE)

“Use Drag and Dicp 1o regite/ureegies server, goue orcamera

() (viaw ) (Coee = =

o) o) (o

Fig. 10

Cligue em OK para voltar ao programa de
visualizacdo. E possivel neste momento ver as
camaras a arrastar e soltar como no caso do servidor
TVMS.

MNVCMVXHDCAM_1545_PT

5.3 Interface web

@ Apenas para versoes IP do produto.

Na primeira ligacao atribua um endereco
diferente 192.168.10.100.

Navegadores suportados: Microsoft
Internet Explorer, Google Chrome, Mozilla
Firefox.

®

O primeiro passo para configurar o dispositivo é liga-
lo a sua interface web.

Nas configuragdes padréo o dispositivo é configurado
com o endereco 192.168.10.100.

Para aceder o dispositivo serd suficiente ligar-se com
um navegador ao endereco http://endereco_ip e
fazer login com as credenciais predefinidas:

+ Nome do Utilizador: admin
- Senha: 1234

5.3.1 Pagina Home

Se o login for feito com sucesso aparecerd o interface
de gestdo do produto.

o s

Web Interface

g™

Fig. 11
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5.3.2 Pagina Controlos de Utilizador + Iris close/lris open

Para controlar o dispositivo via navegador, seleccione
o item Controlos do Utilizador. Isto ird abrir uma

¢ nova janela com um teclado virtual para enviar os

'S comandos.

E Fig. 15

% User interface . Wiper/Washer

=

>

f

©

= »
n

Q@

=

D

2 .

5 Fig. 16

a.

— + Day: Activa o filtro IR da camara.
a

.*.

Fig. 17

Fig. 12
9 «+ Night: Desactiva o filtro IR da cdmara.

No teclado virtual estdo os seguintes comandos:
+ Zoom wide/Zoom tele

Fig.13

- Focus near/Focus far

Fig. 14
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5.3.3 Pagina Parametros Dispositivo

No item do menu Parametros Dispositivo é possivel
visualizar o cédigo do produto e outras informagoes
adicionais.

Se a busca automatica DNS estd desabilitada, é
preciso de qualquer forma inserir um valor para o
DNS primario e secundario (exemplo: 8.8.8.8).

Device Parameters

Product Code

Serial Number 1234567890

MAC Address 00:1C.63AC.2E:32

ProductiD 4
Firmware Version Video Board

Firmware Version CPU Board 112

Hardware Revision 1

Fig. 19

5.3.4 Pagina Estatisticas Dispositivo

No item de menu Estatisticas do Dispositivo sdo
reportados apenas para consulta todas as estatisticas
recolhidas durante o funcionamento do dispositivo.

Device Statistics

Working hours 0

Housing max temperature (°C) 2

Housing min temperature (C) 2%

Network Configuration

1P Version dual IPv4/IPvE i

Adaress Type STATIC

1P Address (IPv4) 192.168.10.100

Subnet Mask (IPva) 255255 255.0

Gateway (IPv4) 192168.10.1

1P Address (IPV6) - Scope:Link fe80-21c:63fffeac 2674164

1P Address (IPV6)

‘Subnet prefix length (IPV6) [0 + 125] D

Gateway (IPV6)

DNS auto discovery DISABLED

Primary DNS 192.166.10.100

Secondary DNS 192.168.10.100

Date and Time 20000101 16:34:03 UTC

NTP server DISABLED

PC Synchronization DISABLED

ueNe. ENABLED

Zerocont ENABLED

Ws discovery ENABLED

Fig. 20

5.3.5 Pagina Configuracao Rede

No item de menu Configuracdo de Rede é possivel
alterar a configuracdo de rede do dispositivo. E
possivel decidir se o dispositivo precisa ter um
endereco atribuido estaticamente, dinamicamente
com DHCP ou autogerado. O dispositivo suporta o
protocolo Internet Protocol (IP) na verséo 4 e 6.

Na mesma pagina pode configurar 2 DNS e decidir
quais os mecanismos que devem ser activados para
identificar automaticamente os dispositivos na rede
local.

Durante a configuracéo é possivel selecionar apenas
dual IPv4/IPv6 e é obrigatério inserir todos os
parametros (também para IPv6).

MNVCMVXHDCAM_1545_PT

Fig. 21

NTP Server: Pode também especificar se o
dispositivo deve sincronizar com um servidor NTP
(Network Time Protocol) externo.

- DISABLED: Seleccione esta op¢ao se nao
pretender sincronizar a data e hora do dispositivo.

« STATIC: Seleccione esta opcao se desejar
sincronizar a data e hora do dispositivo com os do
servidor NTP especificado no endereco estatico.

Para um funcionamento correto do
dispositivo é preciso sincroniza-lo com o
software VMS utilizando um servidor NTP.

O dispositivo ndo é equipado com

@ bateria tampao para manter adataea
hora. No caso de desligamento é preciso
reconfigurar os valores.

ysurop enuery
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5.3.6 Pagina Configuracao Utilizadores

No item de menu Configuracao de Utilizadores é
possivel administrar utilizadores que podem aceder
ao dispositivo. Os utilizadores de tipo Administrador
podem aceder a configuragao do produto. Esses
utilizadores de tipo Operador, Utilizador e Anénimo
tém acesso limitado as paginas de gestao.

User Configuration

Username admin

Privilege Administrator

G208

User creator

Priviege

Administrator

Fig. 22

O dispositivo pode ser configurado
apenas por utilizadores com privilégios de
administrador.

®

5.3.7 Pagina I/0 Digitais

No cartao I/0 Digital é possivel configurar os canais
digitais presentes no dispositivo. Segue-se breve
descricao dos parametros configuraveis para cada
entrada digital.

- ID Alarme: Campo utilizado para seleccionar a
entrada digital pretendida.

- Tipo: Indica o estado por defeito da entrada
digital.

Para verificar o correcto funcionamento dos alarmes,

na pagina web é apresentada uma bola . A bola ficara

verde em condi¢des normais e vermelha quando é

detectado um alarme.

Digital I/O

Alarm 1D 1

Type NORMALLY OPEN

Fig. 23

14

5.3.8 Wiper

Nao operar os limpadores quando a
temperatura exterior for inferior a 0°C ou
em presenca de gelo.

O limpador de para-brisa é incorporado no corpo do
estojo e nao interfere com o campo visual da camera
de video instalada.

5.3.9 Pagina Washer

No menu Washer é possivel configurar as

funcionalidades do sistema de lavagem do

dispositivo.

+ Ativar: Habilita as funcionalidades do sistema de
lavagem.

- Atraso ativacao limpador de wiper: Intervalo de
tempo que passa entre o inicio do abastecimento
da dgua e a ativacao do limpador de para-brisa.

« Duracao da lavagem: Durac¢do do abastecimento
de dgua por parte da bomba.

+ Atraso desativacao limpador de wiper:
Duracéo da escovacao depois que terminou o
abastecimento da agua.

Washer
Enable YES
Wiper.on Deay (5[ 60] 5
Washing Duration 5~ 60 o
WiperOf Doty (s) 1 - 60] 5
Fig. 24
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5.3.10 Parametros do Codificador

No item do menu Parametros do Codificador é
possivel configurar os primeiros 2 fluxos de video

do dispositivo. O primeiro fluxo é necessariamente
comprimido com o algoritmo H.264/AVC e o segundo
pode utilizar em alternativa a codificacao MJPEG. Para
ambos os fluxos pode definir o tamanho do video, a
taxa de fotogramas, o uso do controlador de taxa e

o tamanho do GOP. Pode também configurar o On
Screen Display (OSD) que oferece a possibilidade de
titular o video antes da compressao.

Eventuais fluxos de video adicionais podem
ser configurados apenas mediante o
protocolo ONVIF.

®

Encoder Settings

Encoder}

Resaluton 152041080

Framerate EJ

Ratecontoter cer

Bivate ()52 - 16364] 00

W24 LFrame nterval 0 253 0

Has4 potie Figh Pofle

Dual

(OSD|

Dateana ime No

postion Botom

Fontsis Small &)
(—
—

Fig. 25
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5.3.11 Pagina Parametros Camara

No item do menu Parametros da Camera é possivel

configurar a cdmera de video incorporada no

dispositivo:

+ Zoom Digital: Permite habilitar ou desabilitar o
zoom digital (acrescentado aquele 6tico).

- Focus: Permite configurar o foco na modalidade
automatica ou manual.

- Exposicao: Permite configurar a exposicdo
(Modo) como automatica ou manual (prioridade
de Velocidade, Abertura ou Luminosidade). E
possivel melhorar a visibilidade (Modalidade
alta sensibilidade) e o contraste (Compensacao
backlight). Permite habilitar a desaceleracdo
automatica do obturador (Auto slowshutter)
segundo a luminosidade, de configurar um
limite ao ganho do sensor (Limite do ganho)

e de configurar um valor da compensacao da
luminosidade (Compensacdo da exposicao).

« Infravermelho: Permite controlar manualmente
ou automaticamente o filtro IR.

- Balanceamento Do Branco: Permite configurar
o balanceamento do branco na modalidade
automadtica ou manual.

+ Wide Dynamic Range: Permite habilitar e
configurar a fungao para melhorar o contraste
entre areas luminosas e dreas de sombra. Habilita a
funcao Wide Dynamic Range (inclusive o Visibility
Enhancer) e configura os parametros do Nivel de
luminosidade, Compensacao de luminosidade e
Nivel de compensagao da luminosidade.

ysurop jenuery
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Outro: Permite configurar outros valores: Imagem
Especular, Redugdo De Ruido, Alta Resolugéo,
Controle da Abertura, Modalidade Defog,
Montagem No Teto, Correcdo de Sobre-exposicao
(e relativo nivel de mascaramento).

5.3.12 Pagina Ferramentas

No item do menu Ferramentas € possivel redefinir
os valores padrao para toda a configuragao do
dispositivo ou apenas para algumas sec¢oes
especificas.

Nesta sec¢do é igualmente possivel:
- Actualize o firmware do dispositivo.

- Reinicie o dispositivo.

Utility

—

[ Bronse..._ | Nofile selected

Camera Settings

{Zoom}

— o
e

e
p—
ermm D
prmm—

Exposure}

= I
e

e e -
A -
= e
e .
Compensation value +4.5dB
Fme o
e @

(White

=
T VE
T e
D e
S o
o=

o o

High resolution OFF

Defog Mode OFF

Highlight correction mask level 4

=8
(=
Fig. 26

16

Fig. 27
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6 Acessorios

para o dispositivo em uso. Consultar o
manual base para a descricao.

@ Estao disponiveis uma série de acessorios

7 Instrucoes de
funcionamento ordinario

7.2 Ativacao do sistema de
lavagem (Washer)

Para ativar/desativar a funcéo consultar o manual do

dispositivo de controle utilizado ou o capitulo relativo

(7.3 Comandos especiais, pagina 17).

ysurop enuery
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7.1 Ativacao do limpador de
vidros (Wiper)

Nao operar os limpadores quando a
temperatura exterior for inferior a 0°C ou
em presenca de gelo.

Para ativar/desativar a funcao consultar o manual do
dispositivo de controle utilizado ou o capitulo relativo
(7.3 Comandos especiais, pagina 17).

7.3 Comandos especiais

COMANDOS ESPECIAIS

Comando Protocolo

VIDEOTEC MACRO ONVIF (auxiliary com- | PANASONIC PELCOD
mand)

Wiper Start Salvar Preset 85 tt:Wiper|On Salvar Preset 85 Salvar Preset 85
Aux30ON - Salvar Preset 54 Aux30ON
Wip+ - - -

Wiper Stop Salvar Preset 86 tt:Wiper|Off Salvar Preset 86 Salvar Preset 86
Aux 3 OFF - Salvar Preset 55 Aux 3 OFF
Wip- = = =

Washer Salvar Preset 87 tt:WashingProcedure|On | Salvar Preset 87 Salvar Preset 87
Aux 4 ON tt:WashingProcedue|On | Salvar Preset 56 Aux 4 ON
Was+ - - -

Modalidade NoturnaOn | Salvar Preset 88 ttRLamp|On Salvar Preset 88 Salvar Preset 88
- - Salvar Preset 57 -

Modalidade Noturna Off | Salvar Preset 89 tt:IRLamp|Off Salvar Preset 89 Salvar Preset 89
- - Salvar Preset 58 -

Reboot dispositivo Salvar Preset 94 - Salvar Preset 94 Salvar Preset 94
Ini+ - Salvar Preset 61 -

Ativagdo OSM Salvar Preset 95 tt:0SM|On Salvar Preset 95 Salvar Preset 95
Men+ - Salvar Preset 46 -

Tab. 4

MNVCMVXHDCAM_1545_PT 17
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8 Manutencao

9 Eliminacao de residuos

A camara de video pré-instalada pode ser
substituida apenas com uma da mesma
marca e modelo.

Este simbolo e o sistema de reciclagem sao
validos apenas nos paises da UE e nao sao
=mm aplicados em outros paises.

Antes de efetuar qualquer tipo de operacao
consultar o MANUAL BASE do produto.

®©

Para poder solicitar qualquer pega de reposicdo é
preciso comunicar o numero de série do dispositivo.

o]

.1 Atualizacao do firmware

A atualizacdo do firmware do codificador
H.264 pode ser efetuado diretamente pela
interface web.

No caso de necessidade pode ser atualizado o
firmware do dispositivo e do codificador video.

A operacao de atualizagdo do firmware pode ser
efetuada por remoto (apenas protocolos VIDEOTEC
MACRO e PELCO D) com conversor USB/Serial 485
(ndo fornecido com o dispositivo). Esta operagao
pode ser efetuada apenas nas versdes analdgicas do
produto.

Para outras informagdes entrar em contato com o
centro de assisténcia VIDEOTEC.

8.1.1 Factory Default

E possivel efetuar a restauracao das configuracdes de
fabrica. Efetuar o seguinte procedimento:

+ Desligue a unidade.

. Conectar os fios cinza e verde dos cabos de sinal (
Tab. 3, pagina 7).

+ Ligue a unidade. Aguarde 2 minutos.
+ Desligue a unidade.

Desprender os fios verde e cinza conectados
anteriormente.

« Ligue a unidade.

Na versao IP do produto, para acessar

@ o dispositivo, inserir o endereco
192.168.10.100 pela interface web.

18

Seu produto é construido com materiais de alta
qualidade e componentes, que sdo reutilizdveis ou
reciclaveis.

Os produtos elétricos e eletronicos que possuirem
este simbolo devem ser eliminados separadamente
do lixo doméstico no final de sua vida util.
Pedimos para eliminar este equipamento em um
centro de coleta seletiva.

Na Unido Europeia existem sistemas de coleta
seletiva de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos.

MNVCMVXHDCAM_1545_PT



10 Solucao de problemas

Para qualquer problematica nao descrita
@ ou se os problemas indicados a seguir

porventura persistirem, entrar em contato

com o centro de assisténcia autorizado.

Antes de efetuar qualquer tipo de operacao
consultar o MANUAL BASE do produto.

MNVCMVXHDCAM_1545_PT

PROBLEMA O streaming video néo é visivel
(versao IP).

CAUSA Configuragao errada dos parametros
IP.

SOLUCAO Verificar o endereco IP do dispositivo
e a configuracédo da placa de rede do
computador.

CAUSA Procedimento de preaquecimento
automatico (De-lce) em andamento.

SOLUCAO Aguardar o final do processo de
pré aquecimento. Se a temperatura
ambiente é muito baixa, a unidade
fica bloqueada.

PROBLEMA Ainstalacdo de lavagem esta
travada e nao responde aos
comandos.

CAUSA A instalacéo de lavagem nao foi
habilitada.

SOLUCAO Verificar a configuragao dos
parametros.

PROBLEMA As configuragdes da instalacdo de
lavagem néo sao as desejadas.

CAUSA Parametros errados na configuragéo.

SOLUCAO Verificar a configuragao dos

parametros.

ysurop jenuery

-s905n.
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11 Dados técnicos

11.1 Camaras

Day/Night Full HD 10x

Sensor de imagem: 1/2.8 type Exmor™ CMOS sensor

Pixels Efetivos: aprox. 2.38 Megapixel

lluminagao Minima, cor (ICR-OFF):
« 1.4lx 1/30s 50% (modalidade Normal)
« 0.35Ix, 1/30s, 50% (modalidade Alta Sensibilidade)
« 0.19Ix 1/3s 50% (modalidade Normal)
« 0.05Ix, 1/3s, 50% (modalidade Alta Sensibilidade)

lluminagdo Minima, B/W (ICR-ON):
« 0.12Ix 1/30s 50% (modalidade Normal)
« 0.03Ix, 1/30s, 50% (modalidade Alta Sensibilidade)
« 0.002Ix, 1/3s, 30% (modalidade Alta Sensibilidade)

Otica: f=3.8 mm (wide) ~ 38 mm (tele), de F1.8 até
F3.4

Zoom: 10x (120x com zoom digital)

Campo visual horizontal: 67° (wide end), 7.6° (tele
end)

Distancia minima do objeto: 10mm (wide) ~ 800mm
(tele)

Velocidade do obturador: 1/1 até 1/10000 s, 22
passos

Balanceamento do branco: Auto, ATW, Internos,
Externos, Automatico para externos, Lampadas
com vapores de sédio (Fixo, Auto, Automatico para
externos), One-push, Manual

Ganho: Auto, Manual, Limite do Ganho (de 3dB até
43dB, passos: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/melhor visibilidade,
Nivel de luminosidade, Compensacao luminosidade,
Nivel de compensacao luminosidade

Sistema Foco: Auto (Sensibilidade: Normal, Baixa), AF
simples, Manual, Foco de compensacdo em ICR On,
Intervalo AF, Zoom trigger AF

Efeitos imagem: E-flip, Black & White, Imagem
espelhada, Melhoramento da cor, Negativo

Controle da Exposi¢ao: Auto, EV Compensation,
Manual, Prioridade (Prioridade diafragma, Prioridade
obturador), Brilho, Controle desacelerado

S/N Ratio: mais de 50dB

Wide-D (wide dynamic range): 130dB

De-fog: On/Off

20

Day/Night Full HD 30x

Sensor de imagem: 1/2.8 type Exmor™ CMOS sensor

Pixels Efetivos: aprox. 2.38 Megapixel

lluminagao Minima, cor (ICR-OFF):
« 1.4Ix, 1/30s, 50 IRE (modalidade Normal)

« 0.35Ix, 1/30s, 50 IRE (modalidade Alta
Sensibilidade)

« 0.191Ix, 1/3s, 50 IRE (modalidade Normal)

« 0.05lIx, 1/3s, 50 IRE (modalidade Alta
Sensibilidade)

lluminagao Minima, B/W (ICR-ON):
« 0.05Ix, 1/30s, 50 IRE (modalidade Normal)

« 0.013lx, 1/30s, 50 IRE (modalidade Alta
Sensibilidade)

- 0.002Ix, 1/3s, 30 IRE (modalidade Alta
Sensibilidade)

Otica: f=4.3 mm (wide) ~ 129.0 mm (tele), de F1.6 até
F4.7

Zoom: 30x (360x com zoom digital)

Campo visual horizontal: de 63.7° (wide end) até 2.3°
(tele end)

Distancia minima do objeto: de 10mm (wide) até
1200mm (tele)

Velocidade do obturador: 1/1 até 1/10000 s, 22
passos

Balanceamento do branco: Auto, ATW, Internos,
Externos, Automatico para externos, Ldmpadas
com vapores de sédio (Fixo, Auto, Automatico para
externos), One-push, Manual

Ganho: Auto, Manual, Limite do Ganho (de 3dB até
43dB, passos: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/melhor visibilidade,
Nivel de luminosidade, Compensac¢ao luminosidade,
Nivel de compensacédo luminosidade

Sistema Foco: Auto (Sensibilidade: Normal, Baixa), AF
simples, Manual, Foco de compensagao em ICR On,
Intervalo AF, Zoom trigger AF

Efeitos imagem: E-flip, Black & White, Imagem
espelhada, Melhoramento da cor, Negativo

Controle da Exposicao: Auto, EV Compensation,
Manual, Prioridade (Prioridade diafragma, Prioridade
obturador), Brilho, Controle desacelerado

S/N Ratio: mais de 50dB
Wide-D (wide dynamic range): 130dB
De-fog: On/Off
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Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy

Tel. +39 0445 697411 - Fax +39 0445 697414
Email: info@videotec.com

Asia Pacific Videotec (HK) Ltd

Flat 8, 19/F. On Dak Industrial Building, No. 2-6 Wah Sing Street
Kwai Chung, New Territories - Hong Kong

Tel. +852 2333 0601 - Fax +852 2311 0026

Email: info.nk@videotec.com

France Videotec France SARL

Immeuble Le Montreal, 19bis Avenue du Québec, ZA de Courtaboeuf
91140 Villebon sur Yvette - France

Tel. +33 160491816 - Fax +33 1 69284736

Email: info.fr@videotec.com

Americas Videotec Security, Inc.

Gateway Industrial Park, 35 Gateway Drive, Suite 100
Plattsburgh, NY 12901 - U.S.A.

Tel. +1 518 825 0020 - Fax +1 518 825 0022

Email: info.usa@videotec.com - www.videotec.com

[
UIDEQTEC

www.videotec.com
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Network Configuration

1P Version dual IPVAIPVE

Address Type STATIC

1P Address (1Pv4) 192.168.10.100

Subnat Mask (Pvd) 2552852850
Gatevay (Pva) e 168101

1P Adress (Vo) - Scope:Link foBD-21c:6%feac 2674154
P Address (Pv)

Subnet prefix length (PY) 0= 12] 0

Gateway (IPv6)

DNS auto discovery DISABLED

Primary DNS 192.168.10.100

Secondary DNS 192.168.10.100

Date and Time 20000101 16:34:03 UTC

NTP Sorver DISABLED

—
—
wsscory
=]
.21

NTP Server: L5t ZFX|JF @2 A NTP (Network
Time Protocol) I} 57| 8}s}{OF SHX| = HA|E £
pes=yu|u

. DISABLED' EHK|O] UMQt A|2HS 7|3kt ALX|
OFCHH O] Zrd g MEARLIC
« STATIC: D XOQI XA ZHE| HA|E NTPMHE
PR R 9 M AZHE SI|3H Yot =
F2 0| XyS MEdgtLCh

RA|7} SUER | KHESHR{ B NTP MH S
@ ALZ310] VMS A LEg|0j2t 57| 8}sH of
stk

O Fx|0fl= 2Ret A|2tS |XI5H7| At
HE S} AL X FEULCH XY
AX|E B Foll= 2t ChAl LS OF

gy

o-RaF iy N

i

oN-loe



=0 -XH 2PN _

S

KO - 3!

53.6 ArEX @8 StH
ArEX A Ol HR0M HX HIE

ol NEXIE B2ig 4 QBLICH H2xt ROl
NEXES HZo| &0l B2y 4 laUTt
e peafer 5ol S50 NBXEE ta
Ho|x|off Mgt M-S IHX| 2 AU

User Configuration
User creator

.22

Xl AF 2ty
ojaf Mg HAE £ UL

5.3.7 C|X|& 1/0 3}

S 0 S0 X1 S i H

A & QUL 22 ORI Y0l cfo

2 Sl Thalolele) He MBS TEUT,

+ B ID: Yot CIXY YA M| Tt AR E
EHO

- R ORI YOl IR EHO| HEfE
LhEpLIC

H20| B2 7|50 H0IZ SsiA Y Ho|X|of=

X WOl 9B 1S 30| BYZAOIME

EEAiEzi0 ZE b AREH BIAo0| 2

ZeUck

=L
o ujn
% 1jo

O

EI

Digital /0

Alarm 1D 1

Type NORMALLY OPEN

14

5.3.8 Wiper

£ 2&2F0°Co[3t0| AL B Z0| EXstH=
R0 = A0|HE HSOHX| OFH AR,

2{0|I = HO| AL 2|0 ST HX|H
=23t 2te] AloFE S Welistx| b U
5.3.9 Washer 3}H

Washer (M 7]) Ol 70 M x| M& A|AR J|S5S
Y 4 EULCE

- 243k N 7158 gty

* X|AE wiper 2o}k 20| Sg &= =2t
QLO| It BJotel= £7F MO0 S2= A2t
24,

« MM FRI] X4 A2k BRO| oot = S5 K&
A2t

* X| e wiper H2'dek = 350| ZRE =

B FI| K& A2

Washer

Enabie YES

Wiper.On Delay (s) [ 60] 3

Washing Duration s) 1 = 60] 1o

Wiper.Off Delay (s) (1= 60] 3
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5.3.10 o1A{ m2t0|E

Q1A mat0|E b2 =M TX[2 2 &
HIORE Fde & AU jHt'd’J‘H %%
2| 12|E H.264/AVC & WaMOo 2 Takstn
HHHO| ST = MIPEG T ES HZOF ALY
2 UAEULL & FES i HI0R 37|, T2y
H0|E, H0{8 A2t GOP AtO| =2 MHT 4
OIAL|CH OFEs})| MOl H|CIQ2 MA|] AS3H=
Its’dE M3 k" On Screen D|sp|ay (0SD) S st

Encoder Settings

f[Encoder]

Resolution

1920x1080

Framerate fmit 30

Rate controller CBR

Bitrate (kbits) 32 + 16364] 100

H264 1 Frame inerval 0= 255] )

1254 profile High Profle

Dual

[OSD]

Date and Time No

Position Bottom

Font size Small 8x8)
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-3.11 Fh| 2} m2k0|E StH

K0 LHEE It 2= Camera Parameters (FHO| 2+

TIPS

Biol N LA 4 stk
EOXEOXE &2 %éﬂﬁfﬂl—t
HIg-gsrerLct (O &ahE 1.

Focus: A5 H0|Lt aZ MO REZ BHAE
MESH|C}

EEAASTE EEHE (SE W) EE 4]
L R (E‘:)% Ay o sUTh
JtA|d (High sensitivity) 2 CHH (Backlight
compensation) 2 SFAF A|Z & Q& LICEH 8H7|0f
2t ME{ 2| XX (Auto slowshutter) 7.;_/.\_2
M SIS MM 9| 0| (Gain limit) of] H|EHS
MEstD #ol9 20| oot +X|& dgeyct
(Exposure compensatlon).

Ho|M: IR UEE 50| RHEX 0=
S|}

3H0|E WAA: HEO|L} 25 BEZ SHO[E
B A2 S AISHL|CY,

Wide Dynamic Range: 0| 7| =€ At8SHH O
Sre oI} 0.2 9 AO|Q| FOLS SArsts
IS g4t 9 T8 0|2 S5 Wide
Dynamic Range(ZH A& HHN) J|& (Visibility

Enhancer L 3h) 2 2 $tst, Light nten5|ty(
519] M|7]), Light Compensation(dgE H ol

Light Compensation Intensity (£ AHZ+) E“S%
2AfSHE

aF &y

_|
-

oM - lo=q



= Mgt 0/2 o|o|x], 53.12 =3 & 3}H

Ol &= Tools (=) Ofl M X[ FHH| S 0f| CHok
APH E-E Z0IL B Mol 2Xo R A - E 4

ra
oy
=2
B
i
L
«Q
>
=
=y
—

=0{-Xd 2YAM

F

)

-3

KO

w3 0] REUH T 4 AUk

Camera Settings M
ez | « IXG HAO HHOIE

Digial z00m OFF . "

: « TX| RA|ZFSHCE

Focus mode AUTO

Autofocus type ZOOM TRIGGER . Utility

sensivity HIGH 2

E Rosets sl authantcatonsetigs o thi factory vales

Eosoral

Backight compensation OFF 2

AutoSowsuter = . Robootth dvio

Gainimit %645 v

Exposure compensation on

Compensation value 450

ad. 27

]

R Mode AUTO

Day level [0+ 28] 14

[White

Mode AUTO

Wide Dynamic Range VE

Dispiay Brightness Level 0.DARK

Brightness compensation selection VERY DARK

Compensation evel iD

Image mirror OFF

Noise reduction 4

High resolution OFF

Aperture control 5

Detog Mode oFF

Highight correction HIGH

Highiight correction mask level 4

Celling Mount OFF

Reser
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7.2 &t J|s2 &/dstAL
(Washer)

AFg B0 FX|0f i3t Yzio| B 22 ol
0|8 £ YALICH B MY UCRS 0| J|SS BAS/HITLSAT, A8l
HESHINL. Hof Zx| MM EE B H2 HROHAAI 2. (

|
7.3 EES BF =S, HOIX| 17).

7582 s XES

=

o-RaF iy N

1

oM~ o=
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7.1 40| 2| Ed 3} (Wiper)
QIE 2ZJ}0°C0[510| HLE Y 20| EXSt=
220 = 2A0|HE ZSSHX| O A 2.
0| 7158 BAIBl/H| T BI5LR{H, AL ot Ho
YA AEM e HE TS BRMAIL. (7.
E4%r YHE, HO[X] 17).
7.3 EHst BHE
By D2EZ
VIDEOTEC MACRO ONVIF (auxiliary com- PANASONIC PELCOD
mand)
Wiper Start AHEE S ML 85 | thWiper|On MNEHEYE MU 85 | APMEES MERUL 85
Aux 3 ON - AP ES KRS 54 | Aux 3 ON
Wip+ - - -
Wiper Stop AHAEE MESILICE 86 | tt:Wiper|Off ANHEES MU 86 | AMEES HEYLL. 86
Aux 3 OFF - AHAMES KA 55 | Aux 3 OFF
Wip- - -
Washer MHMMEMS KAerLCt 87 | tt:WashingProcedure|On MMS MHMHE MEetLct 87
Aux 4 ON tt:WashingProcedue|On fSpsics Aux 4 ON
Was+ - -
0fZHon 2E APHA% S MBI 88 | ttIRLamp|On HEHS T AHAR S MEBILCE 88
= = A4YE MY =
ORZtOff 2E AHEEE MYELUL 89 | ttRLamp|Off dE HEY MNEERE Mg 89
_ - dq2 HEY -
REEE AEEE TR 94 |- EELEE AHSEE ML, 94
Ini+ = FER TS =
OSM S &L APHATS RESLICE 95 | tosMion CELEE] APHATRS AR 95
Men+ - CERCE -
Tab. 4




_—

3
8o
0

RO
>3
)
1oJ
9

9 H7lE M=

o A
8 FX|Ex
A AXIE SHlEs S BAE 9
R0 AN 4 YEC

o WG| 7| B2 A AL 2 EU
L2HoI M @8kT M| CHE Liztol A

-— HEE 2ELL

OfE Zroio|E

HOEHAR.

s Hol MEF

QMO MF2 MArE 2 THE-EO0| IHs0t &2

uH BE2 2st=s 2 HX| eHHSE
X1|A|0HXA'A|2.

20| fzot PARLE PAHEofta LT

HE MEUM 0] 7|2F 4 I W HA HFS2
PSS WSt B2 HJ|skMOoF g

0] 7|17|= 4= ME{L} 0| 2 AH|O|40f| M

I 7|5t7| & HFgrU L

H.264 Q1T 2| &

1191012 UBl0|=
@ QAL

OIE{H 0| A YO 2 HE] HIZ MoHEI().IxEI N

QUM HI| W A HBO Ch3 EajaH
Al Aglo] Q& Lict

Hello| HElo[E
mQost Ao EHK| Ol

2 2P, YA L HIHL
°*E1I0IE?=_’¢%$I—IE+
HYlof LO0|E ZAHS
(ol 23X Ls.:
*°"°E*¢9A';‘LJEH
DIZZEZE(D
02 0| 8E £ QU

A2 LH S0 CHo A=

II|>

Lt

8.1.1 Factory Default
SHIE EEE HEEE
Uk

HRE UL

< AIZ ]S BIAY 3 A 240|015 M2
(Tab. 3, I|O|X| 7).

- ERO HYBF 28 IR,

- Fxg BUL

OO HZE =AY 5! 3|4 9f00f2| HHE

EEETTE

USB/485 X & it E
oroVZ A\l YHOo=Z
DEOTEC MACRO &! PELCO
31F). 0] M2 HE Of"*il

VIDEOTEC AMH|A MIE{0]

QUELCH o2y HAtS
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WRE Ry

_|
S -

oM - lo=q

i 2H H|C|Q AE2|Y0| HO|X]|
10 Troubleshooting ALt (oA TP H)
A SE22 FHIE XEEIHL o{I[0fl M geid ZXEPFL 28
MESHX| 2 OHE A7 U= B 3 B 22 %t HOE Y EQT IEO| &Kl IP
MHl 2 HE S ZoAstuAle. Fa U PHE HHSAIR.
— = el X& OB HAHDe-Ice) THZ.
O ZUO|E US| MO XF HEES I : B E Eﬂu °
o HAIA 2. o 2 A O|E 27g0] BE M7HX|
J|Ch A AR, 7| 20] 18
HOH HAIHH[2E e HER
Sx|gUCt
=H| M& AJAEIO] AHEHE|O] HRE O]
SHSHX| &4
gabd M A AEIO| ]2 5| 0f
e
o2 4 7 e HYsHUAlL.
| |5 A|AE M7H0| SHIEX|
oLk
ol TRE T M.
of 2 A MY Y2 HUSHUAIR.
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11 7] H|o|E
11.1 FHmH| 2t

%) Day/Night Full HD 10x

g 0|0|X| MIA: 1/2.8 type Exmor™ CMOS sensor

= F&32tA: approx. 2.38 Megapixels

0 x| A 81|, "2l (ICR-OFF):

o -+ 1.4Ix 1/30s 50% (Normal mode)

. 0.35Ix, 1/30s, 50% (High sensitivity mode)
« 0.191x 1/3s 50% (Normal mode)

.« 0.05Ix, 1/3s, 50% (High sensitivity mode)

XA 8H7|, B/W (ICR-ON):
+ 0.12Ix 1/30s 50% (Normal mode)
. 0.03Ix, 1/30s, 50% (High sensitivity mode)
- 0.002Ix, 1/3s, 30% (High sensitivity mode)

st f=3.8 mm (wide) ~ 38 mm (tele), 0fj A F1.8
0f F3.4

Zoom: 10x (120x X |& &0 2)

2THO| A2 EHQ: 67° (wide end), 7.6° (tele end)

AF=0] £ A HEl: 10mm (wide) ~ 800mm (tele)

ME{O] 221 1/1 0| A 1/10000 sT}X|, 22 AEH

30| E B3 A Auto, ATW, Indoor, X! H+O| Outdoor
Auto, A& 7| M I (Fix, Auto, Outdoor Auto),
One-push, I

0|5: Auto, i<, Gain Limit (~252E{ 3dB 7}X|
43dB, steps: 3dB)

Wide Dynamic Range: On/Off/JtA| A &FAL,
Light level, Brightness compensation selection,
Compensation level

TEHA AAEL Auto (ZHE: HAF HE), One-push
AF, 0§+, Focus compensation with ICR On,
Interval AF, Zoom trigger AF

0[0|X| =3 E-E&, S, 0]8] 0]0|X|, H2{2| M

L ZXA: Auto, EV Compensation, O+, Priority
(Shutter priority, Iris priority), 857, Slow AE

S/N Ratio: 50dB 0|4k

Wide-D (wide dynamic range): 130dB

De-fog: On/Off

20

Day/Night Full HD 30x

0|0 X| MM: 1/2.8 type Exmor™ CMOS sensor
S 2 5tA: approx. 2.38 Megapixels
X|A 87|, 3| (ICR-OFF):
. 1.4Ix, 1/30s, 50 IRE (Normal mode)
. 0.35Ix, 1/30s, 50 IRE (High sensitivity mode)
« 0.19Ix, 1/3s, 50 IRE (Normal mode)
« 0.05Ix, 1/3s, 50 IRE (High sensitivity mode)
%|A 87|, B/W (ICR-ON):
. 0.05Ix, 1/30s, 50 IRE (Normal mode)
- 0.013Ix, 1/30s, 50 IRE (High sensitivity mode)
+ 0.002Ix, 1/3s, 30 IRE (High sensitivity mode)
&Sk f=4.3 mm (wide) ~ 129.0 mm (tele), 0| A
F1.6 0| F4.7
Zoom: 30x (360x C|X|& =0 2)
LIHO| A|2HHO: ~2 HE 63.7° (wide end) THX|
2.3° (tele end)
A9 XA HEl: ~2EE 10mm (wide) THX|
1200mm (tele)
ME{o £2:1/1 0|A 1/10000 sT}X|, 22 AEil
SO| E 2 A: Auto, ATW, Indoor, ! E+9|, Outdoor
Auto, A5 7| H I (Fix, Auto, Outdoor Auto),
One-push, i<
0|=: Auto, I, Gain Limit (~25.E{ 3dB 7HX|
43dB, steps: 3dB)
Wide Dynamic Range: On/Off/7tA|Ad SFAL
Light level, Brightness compensation selection,
Compensation level
A AAHEL Auto (ZHE: HAF HE), One-push
AF, 0§55, Focus compensation with ICR On,
Interval AF, Zoom trigger AF
0|0|X| 2} E-2, S, 0|2 0|0|X|, Z2{Qf JHM
L Z XA Auto, EV Compensation, Oj4 &, Priority
(Shutter priority, Iris priority), 847], Slow AE
S/N Ratio: 50dB 0|4k
Wide-D (wide dynamic range): 130dB
De-fog: On/Off
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Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy

Tel. +39 0445 697411 - Fax +39 0445 697414
Email: info@videotec.com

Asia Pacific Videotec (HK) Ltd

Flat 8, 19/F. On Dak Industrial Building, No. 2-6 Wah Sing Street
Kwai Chung, New Territories - Hong Kong

Tel. +852 2333 0601 - Fax +852 2311 0026

Email: info.nk@videotec.com

France Videotec France SARL

Immeuble Le Montreal, 19bis Avenue du Québec, ZA de Courtaboeuf
91140 Villebon sur Yvette - France

Tel. +33 160491816 - Fax +33 1 69284736

Email: info.fr@videotec.com

Americas Videotec Security, Inc.

Gateway Industrial Park, 35 Gateway Drive, Suite 100
Plattsburgh, NY 12901 - U.S.A.

Tel. +1 518 825 0020 - Fax +1 518 825 0022

Email: info.usa@videotec.com - www.videotec.com

[
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